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R O N |

IDUN FYLLER | pAG 40 AR. EGENT-
ligen fordrar visst artigheten att man
med tystnad forbigdr damernas fodelse-
dagar. Men nar Balzac i forra arhundra-
dets borjan véagade hylla kvinnan pa 30
ar, sa& kunna vi vl i detta arhundrades
bérjan ha hunnit sd langt som till kvin-
nan pa 40. Sarskilt nar hon &r i besitt-
ning av den eviga ungdomens &pplen. Och
s& har oss Idunvanner emellan -

Alltsé firar Idun sitt 40-arsjubileum med
en stétlig jubileumsskrift och sin 40-ars-
dag med foreliggande nummer, déar bilden
p&d omslaget for lasaren tillbaka till den
dag for 40 ar sen. da ldun presenterade
sig for de turnyrklddda damerna, och dér
Iduns redaktorer under de gangna aren
och narmaste medarbetare ldamnat bidrag.
Det blir tillsammans en liten aterblick pa
personalia i Idun, men ocksa pa tidens farg
och héndelser i »gamla, goda dagar».

Men dd man bladdrar i gamla ldunnum-
mer undrar man verkligen var den gamla,
goda tiden héller hus. Om vi forflytta oss
tillbaks 40 &r i tiden, till dess tankar och
diskussioner, sd ar det precis som att kliva
in i vara dagars Sverige. Sa nar
som pa radio, bilterrorister, flyg-
maskiner, grammofon och andra
dylika nyheter kédnner man igen
hela den snedvridna karusellen
av i dag.

Redan i Iduns forsta nummer
skriver tant Anna i ett brev —
brevskrivning florerade HB att
endast ledsamma saker syssel-
sétta sinnena i de trista decem-
berdagarna sédsom »daliga tider,
kriser, falliter och fdrsnillningar,
hostdusk, reumatism och in-
fluensa.»

Kvinnan utgjorde naturligtvis
en kar skottavla for giftiga pilar,
man var lika litet da som nu néjd
med detta besvérliga och irra-
tionella vdsen. Men hennes Kkjo-
lar slapade ju pé den tiden, vad
i all varldens da’r kunde man
d& ha att anmarka pa henne? A,
modegalenskapen hade aldrig
forr natt en sddan hojd, klaga-
de en sign. Man kunde verkligen
fordra att forstandiga damer icke
skulle folja modet »i dess allra
befangdaste irringar, sd att de
t. ex. placera utvaxter mitt pa
ryggen, der Gud och naturen
gjort bade dem och andra men-
niskor slata och rata.» »En bland
alla verldens missfoster aldrig
skddad kndl pa ryggen» kallar
ocksd samma forfattarinna tur-
nyren och pléderar energiskt for
en reformdrékts inférande. Men
oférndjsamheten  &r outrotlig,
turnyren har inte val kommit ur
varlden, forran man far ett nytt
sorgebarn i fafangans marknad:
».... en langt farligare matador,
slapet, gor sitt intdg och alagger

Bade kameran
och filmen
bor vara

ilm! o
Kodak film! av market

Om en tid lika snedvriden som var.

oss att utféra sopkvastens funktioner.» Nar
sedan kjolen aker upp till knana nagra arti-
onden senare, da tar Svea rikes drkebiskop
itu med den fran predikstolen — vilken god-
bit for Iduns aterblick vid 80-arsjubileet.
Kommer man manne da att utslunga ana-
teman mot slép eller damernas alltfor korta
byxor?

Men kvinnans fel sitta inte i kladerna
bara. Hon far ocks& pastruket for att hon
intrader pa mannens arbetsmarknad, tar
brodet fran familjeforsorjaren och séljer sin
arbetskraft till billigare pris &n han. Aven-
s& blir man upprérd 6ver hennes hogst opas-
sande tilltag att g& ensam med en herre
och &ta bakelser hos Hellbachers. For ‘alt
nu inte tala om den storm hennes alltmer
pockande krav pa medborgarrittigheter
vackte — om kvinnans rgstrétt yttrade sig
en gammal dam i Idun helt enkelt: FI oke-
rier! DAa skulle vdra damer rosta pa en
ung kunglig hovpredikant, en gardeslojt-
nant eller en forsta tenor!». Fran sina egna
ska man hora det. Betydligt hogre tankar
hade da Bismarck om kvinnorna, da han
pd sin 70-arsd.ag uttalade att »vi dro ett

En lycklig familj — kronprinsparet Leopold av Belgien och den
Foto: E. Dejong, Bryssel.

sessan Josephine-Charlotte.

<KODAK»

EASTMAN KODAK COMP.
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folk av broder och systrar, men de senare
aro ibland mer att lita pad, bade i politiken
och privatlivet.»: Han talade av bitter er-
farenhet som man erinrar sig.

Aven om kvinnan mé& vara roten och
upphovet till all ondska i varlden enligt
mangas asikt, si figurerar hon dock icke
bokstavligen som upphovet till de daliga
teatertiderna p& 80- och 90-talen. Thalia
lag pad sitt dodslager redan da.  Vid
Dramatiska teatern hade skadespelarna
pd egen risk Overtagit verksamheten
med Gustaf Fredrikson som ledare. Och
pd Operan hade man det s trassligt med
ekonomien att i jan. 1892 inga solister
voro engagerade och verksamheten kunde
endast fortsattas pé& personalens nadd och de-
ras villkor att Conrad Nordqgvist skulle av-
lagsnas fran chefsposten. Sota teatertider
for 40 ar sedan!

Sallskapslivets former var man langtifran
ndjd med. Underligt nog stallde sig Vic-
tor Rydberg, som lar ha varit hogst osall-
skaplig och lite tillgdnglig fér umgange
i spetsen for propagandan
mot umgéangeslivets  avarter.
Man bildade en reformfore-
ning for forenklade umgénges-
vanor. BIl. a. rekommenderade
man nygifta att vid boséattning
ej anvadnda mer 4n 3 rum och
Kok under de forsta dktenskaps-
aren. Och andd kostade en 3-
eumsvaning pa den tiden bara
450 kr. Inte heller pa en fest-
kvéll behdvde man goéra av med
nagra stora summor — en sign.
skildrar utgifterna for ett &kta
pars operaafton: maken kopte
tva biljetter till forsta raden a
1:75, supén pa Berns gick pa
3 kronor for bada, och eftersom
mannen traffade en god vén,
maste han bjuda p& punsch, vil-
ket med drickspengar kostade
i :fio. Frun var dessutom tvun-
gen att kopa sig ett par nya
handskar for 1:25 och en spets-
krage for en krona; med kon-
fekt, kaffe och drickspengar kos-
tade hela aftonen kr. 12:85.

Négon dans mellan borden
forekom icke pd Berns och val
var det, ty den moderna dan-
sen — det galler nu fransdsen
— sags inte med blida 6gon i
80-talets Idun. »Man bryr sig
inte ett spdr om musiken», he-
ter det, »anu mindre om sin
granne. Den ene figurerar hit,
den andre dit, en gor en sirlig
komplimang, en annan icke alls.
Det ar den grasligaste villervalla.
Detta &ar icke dans det ar
hoppsasa, interfolierat av musik.»
Vid Iduns 80-arsjubileum skola
vi sucka efter en »gammal, he-
derlig charleston». EBE.

lilla prrn-

Alla fotografiska artiklar,
framkallning § kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B.
Obéteb0Org - Malmod - Stockholm



VAD VI DROMDE OM FOR 40 AR SE'N

Lidh Zickerman

Vad drémde Ni om for
40 ar senf.— denna fra-
ga har Idun stallt till na-
gra kénda personer och
Idunvanner med anledning av 40-arsdagen. Vilka
tankar spirade hos Er och i landet, vilka framtids-
planer valvde Ni znd den tid d& Idun presenterade
sina forsta nummer och hur ha drémmarna gatt i
uppfyllelse? Svaren ge

Karolina Widerstrom

intressanta gllmtar av personer,

FRAMTIDSDROMMAR SVIKA

INTE ALLTID, ARBETE FOR

FRAM TILL MALET

Frida Stéenhoff.

som gjort Julia Hakansson.

satser i vart kulturella liv, och vi fa &dven av dem ett avsnitt ur manga
betydelsefulla handelser pad olika omraden under de gangna 40 aren.

Froken Lilli Zickerman, en av var textilkonsts
framsta krafter, vévde drommar om sitt kall och
har sett dem till storsta del forverkligade:

Min drém for 40 ar sedan var densamma
som sedan ungdomen hégrat for mig. Drém-
men borjade 1877 da jag forsta gangen steg
in i Nordiska Museet och infor generationers
ahbete av vart folk kdnde en bavande onskan
att mitt livs arbete matte bliva lagt pa denna
grund.

Tio ar senare voro de forsta forsoken
gjorda och i min hjarna arbetade en plan att
fa samla, och till vida kretsar av vart folk
i tryck sprida vara textila allniogemonster.
Men jag blev avradd. Det intresse som da
var starkt, att till andra hem an de ursprung-
liga Overfora ticken m. m. ansdgs endast
vara en Overgdende modenyck, i levande
livet skulle allmogens konst aldrig mer kunna
g6ra nagon insats. Jag bojde mig, men jag
minnes mitt svar: detta ar icke en Gvergaende
nyck, detta ar den grund pa vilken svensk
egenart skall byggas upp.

Aren gingo till 1897. D& kom utstéllningen
i Stockholm och med den stora uppvisningen
av svensk allmogesldjd i Nordiska Museet.
Foreningen fér Svensk Hemslojd bildades och
slag i slag uppstodo hemsléjdsféreningar dver
hela landet som alla bygga pa var urgamla
tradition.

Annu t|o ar och monstren borjade samlas i
bild och sa tillkom Foreningens for Svensk
Hemsldjd samlingsverk av svenska allmoge-
textilier, vilket nu tillhdr Nordiska Museet.

| dagarna inskriver jag i katalogen N :r
19,000, och ehuru verket darmed ej ar avslu-
tat, kan jag vél dnda anse att min drom gatt i
uppfyllelse.

Dock ar &nnu icke den allra forsta delen av
min drém uppfylld, den att i tryck fa sprida
monstren sasom undervisningsmaterial vid
den svenska ungdomens konstindustriella upp-
fostran pa inhemsk grund.

Men kanske, da Idun fyller 50 ar, har aven
detta blivit verklighet.

Drémmen om Malardrottningen.

Daniel Fallstroms drommar ha kretsat kring var
skona huvudstad :

Tag dromde naturligtvis om livets &ventyr
av vilka jag nu upplevat sd manga att jag pa

De idealiska
heminstrumenten

Flyglar & Pianinos Iarl

Kungl. Hovleverantér.

gamla dar kan sitta och se pa allt sammans
som pa ett tragikomiskt sagospel i vilket bade
leda troll och vackra unga hexor férekomma.

Sceneriet har varit véxlande — liksom figu-
rerna. — De vackraste tablaerna heta Stock-
holm — Stockholm i vitt — i nyutsprungna

syrener och i nyfallen snd. Finns det vél en
vackrare drom?

Att erdvra livet.

En harmonisk och klok livssyn gor sig skade-
spelerskan fru Julia Hakansson till tolk for:
_Kaéra, vanliga rost, som i telefon bad mig
saga vad “jag dromde om for 40 ar se'n”
jag vill garna svara dig: Da som i barndoms-
tid och ungdomsar, allt intill den tid som aér,
var och ar drommen densamma — att erévra
livet. Dag fran dag har jag drémt den drom-
men och dag fran dag har jag upplevat den i
verklighetens skiftande skuggor och ljus. Flar
drommens extatiska hymn under omsattning
till verklighet i rytm och melodi bemangts med
jordens tyngd och disharmonier, sa har dock
alltid ekot av det ursprungliga klingat rent.

En sportsmans drommar om segling, bandy,
héstar, tomter och dans.

Detaljerat och spirituellt besvarar den store sport-
entusiasten, greve Clarence von Rosen, lduns fraga:

”Vad jag dromde om for 40 ar sedan och
hur det blivit forverkligat nu?” — kan man
publicera sadant?— Jag skall likvél tala om
en del och Ni kommer kanske att bli lite for-
vanad, d. v. s, om Ni bevardigat mig med
nagot “antagande” i detta avseende.

En av mina ivrigaste ungdomsdrémmar
géllde Finland — jag hoppades att nagot méark-
vardigt skulle handa sa att Finland bleve be-
friat. Den drommen gick i uppfyllelse. Jag
dromde ocksa om att en gang kunna ha rad
att aga en sa’'n dar vacker liten mahogniyacht
som lag fortojd vid Kastellholmen, skinande,
fejad och ren, med tjardoftande rigg och krit-
vita segel och fa kappsegla Och markligt nog,
efter manga ar och da jag minst anade det,
skedde det. Jag kom till Skane (det var has-
tens fortjanst) och dar fann jag min hustru
och min svérfar baron Fredrik von Blixen-
Finecke, som var icke blott den mest erfarne
sjdman, navigator och kappseglare, utan den
mest fortjusande sportsman och l&rare. Jag

KANDA PERSONER
UTTALA SIG.

Clarence von Rosen.
Daniel Fallstrom.

seglade med honom, blev ”biten”, kdpte en
yacht, distans- och kappseglade och blev pas-
sionerad. Men man far alltid s. a. s. géra upp
rakningen med livet; gott pa ett hall maste
kompenseras med ont pa ett annat och detta
”onda” &r kanske det nyttigaste. Jag utstod
sedan riktiga kval nar jag maste salja min
bat, taga avsked av mina kéara gastar, som
voro ifran Brightlingsea, och flytta till en in-
sj6" — utan mojlighet att darifran, 1at nu vara
i vilken sorts farkost som helst, kunna komma
sa smaningom direkt ut till havet! Jag som
da och da hade liksom lite gjort narr av norr-
mannens sang “Jeg vil Ud, jeg vil Ud!” fick
nu lara mig forsta och uppskatta denna hér-
liga sang. Och jag har frossat i lasningen av
Bojers ”Den sidste Viking”!

Ja, sa dromde jag om att bli en berémd ryt-
tare, rida utomlands och sla utlandska storhe-
ter och fa rida jakter i England. Rida jakt
har ocksa Odet nadlgst beskart mig. Jag har
fatt njuta darav i England, Wales, Osterrike,
Ungern, Tyskland och Amerika. Passionen
for jaktridning i England hade ocksa en gan-
ska ovantad konsekvens med sig. Jag reste
till England en gang den tiden i slutet pa De-
cember for att hunta. En envis och stréng
frostperiod intradde. All jaktridning i Lei-
cestershire blev avlyst. Under vantetiden Ova-
de jag mig i skridskodkning pa den forsta
och splitternya inomhusbanan ”Niagara” |
London. Blev en vacker dag av Guards' Club
uppfordrad att komma ut till Ranelagh med
ett svenskt lag och spela ishockey. Hade al-
drig spelat forr och fick naturligtvis smarj.
Men fick lara mig huru det skulle ga till och
huru man (da for tiden) skulle vara utrus-
tad. Blev passionerad, reste hem till Sverige
och inforde ishockey (eller Bandy) har och
efterkom darmed en uppmaning som general
Balck i flera ar riktat till 11lig. Men detta har
jag sannerligen inte dromt mig!

Sa bevistade jag for c:a 40 ar sen "The
great Sandown Steeplechase” i England. Den
vanns av capt. R. Owen, Englands da framste
Steeplechase ryttare. Jag fragade den engel-

(Forts. sid. 1226.)

'HARVANS HEMFAROER

konserthuset 1
Stockholm ;
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— bel6nade med guldmedalj — anv&ndas och
forordas av utbvare av svensk hemslojd.



NORSKT OCH SVENSKT

FYRA FORFATTARINNORS NYA BOCKER.

DET FINNS GOTT OM SKRIVANDE
kvinnor i vart land, begavningar, dugande
skribenter och medelmattor, men en for-
fattarpersonlighet av Sigrid Undsets halt,
det &ga vi icke. Som en kungsek lyfter
hon sig Over sina samtida, och under den
kronans valv susar det av gamla sagner
och medeltida mystik.

Liksom Bjornstjerne Bjornson en gang
vande sig till forntidens kédmpagestalter nar
hans egen tid syntes honom foér klok och
trdng, sa ar det ocksa i det forflutna som
Sigrid Undsets fantasi suger sin néring,
och de skatter hon bar fram i dagen, lysa
med nagot av gamla smyckens glans.

Med sin nyligen utkomna bok »Olav
Audunsson og hans born», har for-
fattarinnan avslutat den romancykel som
avhandlar Olav Audunssons dystra hjalte-
saga. Det ar ett tungt och storvulet epos,
fyllt av manniskors lidanden och vanda,
av skymningen och rokelsedoften i de me-
deltida kyrkorna, av naturens vilda ©0ds-
lighet och sjdlens obotliga ensamhet nér
den inte kan tvingas till botgéring och frid
med Gud. Maéngen skall mahanda finna
att Olav Audunssons saga ar for trég och
tung och allvarsméttad att arbeta sig ige-
nom. Den &ger icke samma glans och lyft-
ning som Kristin Lavransdatter, men trots
allt bar romanen den &kta konstens sar-
pragel. Det ligger i den omsorgsfulla ka-
raktarsteckningen, som med fantasiens for-
maga att levandegora tranger ned pa dju-
pet av sjalarna och framstaller ménniskan
pa ont och gott med alla hennes dolda
motiv och hemliga 6nskemal.

Sigrid Undset slapper aldrig latt-
vindigt ifrdn sig sina skapade gestal-
ter, hennes detaljmalningar tranga in
i vardagens skrymslen lika vél som
de forma att skildra de stora 6gonblic-
kens helgd, och en del av hennes
storhet ligger vl i att hon s& skick-
ligt kan sammanbinda det hogstam-
da med det vardagliga. Varpen i hen-
nes diktarvdv ar sammanfogad av den
norska folkkaraktdren och det medel-
tida armodet, men i allt det gréa ly-
ser fantasiens péarlor och glimmande
guldtrad.

Liksom i Kristin Lavransdatter &r
det en gammal skuld som blir det
avgorande for personligheten och
dess utveckling. Kristin glomde lyd-
nad och dygd i den &lskades armar,
Olav Audunsson blir en forforares ba-
neman, men han bekanner inte drapet,
och synden blir till masken som fréa-
ter pa hans livsnerv och gér honom
till en osall man.

Med vilket ingaende studium ar
icke denne bonde skildrad.

I all sin hardhet, famaldhet och tro-
fasthet framstar han som en rakryggad
och rattrddig man, en hoévding pa
sin gard och en man som bjuder tyst-
nad omkring sig. Med den poesiens
glans som Sigrid Undset formér att
sprida over livsforhallandena skildrar
hon den aldrande mannens trohet mot
ungdomens karlek, och déver den gam-
le k&mpens sista dagar, med deras

iiniimi’.

Nagra kvinnliga pennors alster i julens bok-
flod presenteras av var litteraturgranskare.

fornedring och sjukdom, gjuter hon nagot
av den storhet som foljer ett trads fall
nar rotterna slitas upp ur mullen.

Olav Audunsson ar ett stort verk av
en betydande konstnérinna.

Nar man fran Sigrid Undset vander sig
till Elin Wagner ar det att slungas
fran en tid till en annan, fran en stil till
en annan. Av det breda, episka beréttar-
draget, som i ndgon méan gor Sigrid Und-
set till sagofortéljerska, finns hos Elin Wag-
ner intet. Hennes styrka &r den pregnanta
uppfattningen av handelser och situationer.
Om Sigrid Undset helt later sin egen for-
fattarpersonlighet trada tillbaka for att lata
de diktade gestalterna leva sitt eget per-
sonliga liv, sd fornimmer man Elin Wég-
ners stamma alltfér tydligt. | hennes se-
naste bok »De fem péarlorna» fér hon
oss till ett fingerat land, medelpunkten for
standiga inre jasningar och spontana revo-
lutionsutbrott, ett efterkrigsland, vars sar
annu icke arrats. Det ar nagot av &ven-
tyrsroman O6ver skildringen, och man har
stundom svart att reda upp alla de tradar,
som. l6pa hit och dit, men otvivelaktigt
ar det manga av forfattarinnans egna er-
farenheter som hon broderat ut i &venty-
rets snabbmalningar.

Felet med Elin Wa&gners manniskor i
denna roman ar att de icke framtrada le-

Fru Brita Waldenstrom, dotter till landshévding H. Elmqvist i
Orebro och maka till hovrattsnotarien Olof Waldenstrom, Vara.
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vande i och for sig sjalva, utan att de leva
pa forfattarinnans ndd som marionetter for
hennes egna idéer. Elin Wagner & mera
journalist &n diktarinna. Hon ser med
journalistens snabba blick, och det ar jour-
nalistens rappa tunga som formar repliker-
na i boken. P& forfattarinnans fredspatos
kan man inte misstaga sig. Hon predikar
forsonligheten mot véldet, man bor hellre
dodas &n doda. Vissa partier i boken aga
en fyllighet och stiltrohet som kommer
lasaren att o©nska att forfattarinnan icke
s& mycket skattade &t de sjalvsvéldiga in-
fallen och den stundom cyniska tonen. Man
langtar efter den fordjupning som prag-
lade »Asa-Hanna», men som saknas i hen-
nes senare boécker, hur rappt och slagfar-
digt de &n &aro skrivna.

Agnes von Krusenst jernas tribut
till julens bokflod heter »Fru Esters
pensionat.» Den mjuka och smidiga stil,
och den forméga att teckna en bild eller en
situation sd att den etsar sig fast i min-
net, vilka utmarkte Tonybdckerna, &r for-
fattarinnan alltjdamt i besittning av, fastan
den sista romanen saknar de forras djup
och psykologiska insikt. Personerna i fru
Esters pensionat &ro ganska l6st skisserade,
men fru Krusenstjerna ser dem med hjar-
tats varma forstaelse for de ensamma och
forbisedda, vilket i synnerhet &ar fallet med'
den fyrtioariga froken Steen, en vassnast:
och inbunden f. d. guvernant, vilken ja-
gats ned som en ratta i sitt hal, utan att:
ndgonsin ha inbjudits till livets rikligt du-
kade bord. Men &ven hennes frusna och
forbittrade sinne blommar upp i forélskel-

sens solljus. Det strommar vérme och
glans 6ver en tillvaro som alltid fatt
halla sig pd skuggsidan av livet, och
hennes karlek till en tjuguaring har
forfattarinnan skildrat p& ett sadant
satt att det inte faller ndgot av lgje
Over hennes person.

Forfattarinnan kan skildra en var-
dag i en tradgard eller en ljus natt
pad en stadsgata sd att man kanner
och férnimmer det. Hon har formagans
att ge fullédiga uttryck at sina egna
stimningar. | det galleri av gestal-
ter vilka rora sig i fru Esters pensio-
nat finns det flera som man gar mera
likgiltigt forbi, medan andra fatt en
relief som gor att man minns dem.

Annie Akerhielms nya roman,
Modrar och dottrar ar alltfor
valkand av Iduns l&sarinnor for att
tarva nagra vidare utlaggningar. Det
har roat forfattarinnan att stéalla ny
och gammal tid i motsatsforhallande
till varandra, men trots hennes sym-
patier for det traditionsbundna, ger
hon ingalunda nagon svartmélning av
var tids moderna unga flicka, utan s6-
ker réattvist fordela dagrar och skug-
gor. Skildringarna fran den lilla s6rm-
landsstaden med lektorshemmets frid
och avskildhet frdn viérlden &ga en
gammaldags charm som kommer att
verka tilltalande p& manga lasare.

GURLI HERTZMAN-ERICSON,
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IDUN INSISTERAR PA ATT FYLLA
fyrtio &r. Det &r oriktigt, ty en tidning
fyller icke &r. Den har ingen alder, intet
eget vasen som en manniska, intet for-
flutet, p& sin hoéjd nagon tradition. Dess
namn &r en bagare, dar nya redaktdrer och
medarbetare iskédnka nya drycker. Den 4ér,
den &r i dag, varje nytt nummer kan bli
hur underbart som helst &ven om det forra
var daligt. Det ar en tidnings tjusning,
och darfor &r det roligt att vara tidnings-
man.

Nar jag nu bladdrat genom &rgangen
1907 da ldun var hélften s& gammal som
nu, och jag upplevde mitt forsta &r som
redaktionsmedlem under Johan Nordlings
redaktdrskap, ~har det slagit mig hur for-
andrade vi bada &ro, Idun och jag. For
Iduns rakning ar jag alltsad inte forvanad
men for min egen ...

Kanske den som tillverkat tidningar un-
der s& stor del av sitt liv blir lite lik en
tidning...

Nagon egentlig parallell mellan tidnin-
gen och mig sjalv kan jag inte uppehalla.
Jag kan se, att vi inte langre 4ro- sa all-
varsamma och korrekta nu som vi voro da,
men darmed tar det slut. Och jag ska inte
ge mig in pad de forvandlingar Idun under-
gatt. Det vore att utreda olikheterna i
temperament mellan de fyra herrar som
varit dess redaktorer, och det ar en allt-
for overvaldigande uppgift.

Men motet med mitt jag av 1907 blev
ett sadant lustigt méte mellan tvenne kvin-
nor av olika alder, att jag ska ta och gora
en liten jamforelse. De tva damerna sak-
na som privatpersoner intresse utdver en
mindre krets. Men det &r inte omojligt
att de representera vissa typiska olikheter
mellan 1907 och 1927. Bada voro ju sprak-
ror, skrivare, kronikorer.

Man soker halla en linje genom livet,
vara och arbeta i dverensstimmelse dar-
med. Men varthdn for denna linje?

Det jag som méter mig i Idun ar 1907
har efter den forsta ungdomens osékerhet
och é&relystnad, dess oro, dess sjalviskhet,
dess sorger och harda slit kommit att till-
hora en gemenskap och ett kamratskap och
funnit nagot att strava for som lag utanfor
och hogre an den personliga karriaren.
Alltsd forde detta jag i Idun en regelratt
Rostrattskampanj utan héamsko av tidnin-
gens ledning. Det fordes av en signatur
som med en gang visste ofantligt mycket,
lovade mycket och véntade sig allt av ge-
nomforandet av kvinnans rostratt. Men vad
betydde rostratt? Att fa lagstifta. Att ge-
nom lagar fa reformera samhéllet och 6ppna
alla utbildningsmdjligheter och alla arbets-
omraden for kvinnorna. Samtidigt som sig-
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naturen krévde och lovade allt detta, gick
den i god for att kvinnorna infor detta
fria val icke skulle vénda sig till andra
arbetsomrdden dn dem som de passade for,
ja svarade for att kvinnorna som »fullmyn-
diga medborgare» som det da hette, skulle
behalla den kvinnlighet som 1907 ansags
som den djupaste. Detta d&ven om vi fing'e
en eller annan plats med 4,000 om A&ret.

Sedan dess har jag fatt rostratt och kan-
ner mig tusen ganger mera utanfor det
lagbundna samhéllet &n jag gjorde dess
forinnan. Det gamla sega samhallet har
icke upptagit i sig det nya tillskottet av
medborgare det kan man tryggt séga. Men
vj kvinnor ha haft kunskapare inom sam-
hallsmaskineriet och veta ratt mycket mera
om hur det skétes &n vi visste den gangen,
och vi veta att vi kunna inte trivas dar forr-
4n vi gjort om det.

J dessa dagar har man asfalterat den
gangbana dar jag dagligen fardas. Man
lade asfalten het och tjock rakt Gver grus
och gras och ogrés. Vad héander nu efter
fjorton dar? Overallt spricker asfalten och
ett frackt litet ogrds spricker upp, gront
och oforfarat, blommande till och med.

fduns decembertavlan

blir den sista, atu jubileumsérets manadstavlingar.
Och denna gang uppmanas lasekretsen att skriva
uppsatser Over amnet

Slaktkanslan.

Man sager att slaktsammanhallningen och slakt-
kdnslan ar pa retur i var tid. Manga tycka ocksa
att slaktsammanhaliningen &r ett artificiellt tvang
manga ganger langt ifran behagligt. Andra finna
att slaktkénslan Eer en fast borg och tillflyktsort i
vérldsvimlet. Vilken &sikt foretrader, Ni? Och var-
for ar slaktsammanhallnlngen ev. pa retur? Eller
vad bor goras for att aterknyta slaktbanden, for att
vacka samhdrighetskanslan med gangna och kom-
mande generationer? Vi vanta manga uppsatser
knng tavhngsamnet i dess helhet eller detaljfragor
darur. 100 kr. ges i pris for basta bidrag och bi-
dragen hora vara insanda fore dec. manads utgang
under marke: Decembertavlan

Och varje dag héalsar jag nu dessa ogrés
som gora sprickor i asfalten och vet att det
ar min arelystnad att uppna detsamma som
de. Detta ar intet aterkallande av kvinrio-
saksstandpunkten, Jag tycker annu be-
stamdare nu an for 20 ar sedan att kvin-
nornas vardering och synpunkter behdvas
vid avgoérandet av varldens 6den. Jag har
langt tyngre motivering nu &n jag hade
dd. Men liksom manga av mina kamrater
vet jag att for att komma till en sadan
vardering och ett verkligt inflytande behdva
vi g& en oandligt mycket liangre och sva-
rare vdg 4n vad man anade under rost-
rattsstridens dagar.

Av flera skal. FoOr det forsta visste vi
inte da att vi inte visste vilken som var
var egen véardering och var egen syn. Nu
veta vi att det ar ett jattearbete att trénga
tillrackligt djupt in i tillvarons problem for
att finna dem utan omkléadnad av andras
meningar och att konfrontera var egen per-
sonlighet med dem. Vilka &ro vi? Grés
eller ogras &ro vi, dverhdljda med en tjock
svart massa av asikter, andras asikter om
0ss, andras asikter om vad vi bora tycka,
kunna, orka, kanna.

Nu skall man sprénga sig fram ur asfal-
ten, det tar kraft och det tar tid. Vi
aro icke sd omedvetna som grasen, icke
sa kraftiga som ograsen eller s ménga.

For det andra ha vi vant oss av med att
tro att lagstiftning gor underverk, att man
avlagsnar ett missforhallande eller forverk-
ligar en framtidsdrom med en lagparagraf.

Harom dagen horde jag lasas hogt ur
Tornrosens bok sagan om Ormus och Ari-
man, det godas och det ondas princip,
berattad pa AImqwsts Vis.

Ormus bodde p& ménen och hans rum
voro »talrika och uppfyllda med inréttnin-
gar». Dadrifrdn utarbetade han med hjalp
av sina skrivare ett system av lagar for
kallorna, rosorna, néktergalarna och maéanni-
skorna. Han bestdmde hur de skulle rin-
na, dofta, sjunga och vara lyckliga — vid
vite. Men Ariman var en romantiker som
Almgqvist sjélv, en anarkist fore anarkis-
men. Han trodde ej p& att manniskorna
bli battre genom yttre befallning, han trod-
de att man skulle vacka hos dem »6nskan
och atrd att liksom av fri vilja soka det
adlare».

Som vi minnas blev det ocksd Ariman
som korsade Ormus fina system. Ormus
upptéckte att blommorna, djuren och mén-
niskorna vél »om dagen vérdnadsfullt mot-
tog0 de tusende utvagar till skonhet, lyc-
ka och vilgéng han erbjod dem», men om
natten lato sig péaverkas av ett forvanande
vasende i mangfaldigt skiftande gestalt.

(Forts, sid 1226.)
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_____ ett portratt av en ung flicka med harknut pa
hjassan-----— —

VI ARO RATT GAMLA BEKANTA,
Idun och jag. Och ser jag nu tillbaka,
vilket jag garna gor, ar det inte s& fa
minnen, som dyka upp: de ojamforligt flesta
goda.

Det allra tidigaste & dock av for mig
mera forédmjukande art. Det var en refy-
sering, naturligtvis, och till p& kopet var
det mitt allra forsta forsok att: nd offent-
ligheten, som sélunda misslyckades: jag var
inte mer an femton ar den gangen.

Opuset var, eller ville vara, en humo-
ristisk skildring av ett kungabesok pa landet
och torde sdkerligen varit en av de ytterligt
fa »humoresker» jag i mitt liv begatt. Ge-
nom min alltfér 6verseende faders formed-
ling kom det sedan i handerna pd den da
vittbekante kritikern G. D. af Wirsén, och
den géangen fick det ett omdoéme, som jag
fortfarande har kvar bland gamla papper.
C. D. . skrev utan omsvep (nov. 1890):

»Redaktionen av Posttidningen har till
mig atersant beréttelsen Kungens besok sa-
som varande for illa skriven for att kunna
intagas.»

Detsamma torde val Idun ha téankt,
ehuru jag ej nu minns om man déar var
lika ©ppenhjartig, och nu brande jag re-
solut upp manuskriptet. Det fick droja
annu tvd ar innan jag debuterade i pres-
sen, det blev 1892, dock ej i Idun, som
jag inte mer vagade mig pa.

Forst 1898 matte jag ansett tiden vara
inne att dnyo attackera den litterara vecko-
tidningen A ty> som sddan boérjade Idun
betraktas pd 90-talet — Och nu gick det
battre. Jag fick in ett par artiklar och en
novell, och 1899 upptogs jag pa allvar
i kretsen av Iduns skyddslingar genom en
intervju, forfattad med vardighet och allvar
av diktarkollegan Mari Mihi. Detta var
givetvis for mig en inte ringa ara. Helsides-
portratt forekommo visserligen da inte; men
det var fint nog att man fick framtrada efter
fotografi is. k. visitformat och med re-
produktion av ens namnteckning; in facsi-
mile. Forsta sidan i Idun for 20 jan.
1899 visade sdlunda, under da ordinarie

NAR “STORA VARLDEN¢

MARIKA

Marika Stjernstedt tillhér sedan lange lduns
medarbetarstab, en av dess mest. uppskattade s
medlemmar. Darfér skall det sékert intres- *
sera lduns lasekrets att héra henne berétta |
nagra Idunminnen, vilka dessutom ge roande s
och intressanta glimtar fran gangna Sock- i
holmsdagar. i

hon Mmoo Mo

trésnittet av gudinnan med &pplena uppe
i hornet, ett portratt av en ung flicka med
harknut pd hjassan och nagot franvarande
blick. Daéarunder stod ett kraftigt Mark
Stern. Portréttet forbéattrades sedermera
av Albert Engstrom till karrikatyr  Strix,
under serien Medménniskor, men med
namnteckningen &ar det en sarskild hi-
storia;

| Harnosand gick det aret en helt ung
man vid namn Ludvig Nordstrém och in-
tresserade sig bland atskilligt annat ocksa
for de litterdra foreteelserna i landet. |
hans hem héll man Idun och han tittade i
Idun. Jag vet inte om han alls haft reda
pa Mark Sterns, tillvaro forut; den var ju
synnerligen blygsam, och portrattet slog
i varje fall ej sarskilt an pa honom, har
han senare uppgivit: det fanns val vackrare
flickor i Harndsand. Men namnteckningen
mied dess kanske litet forcerade klammig-
het, den tilltalade honom och fdrde hans
fantasi over till den okénda med vars
6den han manga ar senare skulle komma
att knyta sina egna.

Under 1899 blev jag emellertid pa ett
sarskilt intimt satt inforlivad med Idun sa-
som medarbetare. Jag fick nadmligen av
dess chef Frithiof Hellberg; en forfragan
om jag skulle vilja redigera julnumret. Det
skulle bli ett »societetsnummer» och fram-
trada i dittills for svensk veckopress oanat
fornamlig utstyrsel. Som honorar erbjods
jag f& 800 kronor, och det var inte litet
pengar pa den tiden -— isynnerhet som herr
Hellberg knappast kunde goéra sig nagra
illusioner betréaffande min kapacitet som
redaktris. Han forsakrade ocksa att allt
det »speciella redaktionsarbetet» skulle jag-
slippa ifran, jag behovde endast skriva ett
par tre artiklar, s&rskilt den »ledande» (!)
samt genom mina bekantskaper i »stora
vérlden» formedla redaktionens forbindel-;
se med societetsmanniskorna, som man ville
na for erhallande av fotografier eller per-
sonuppgifter.

Det ar ett kvarts sekel sedan dess och
mycket har forandrats pa de aren. Den
»stora» eller »fina» véarlden jj- och med
den mycket annat folk — var da varken
van, road eller smickrad av att figurera
i prejssen. Ett dylikt figurerande ansags
1899 annu vara en nymodighet, och man
var ej sadker, att det inte kunde &ga en
bismak av excentricitet. Vem som helst
forstar att for en skicklig, man kanske tors
sdga banbrytande journalist som Frithiof
Hellberg 138g det lockande just i att Gver-
vinna alla beténkligheterna.

Men sjalv var jag forfarligt tveksam.

Att bli journalist var visserligen ett av
foremdlen for min ambition, och att for-
tjdna pengar = vinna Okat oberoende, tju-

oueroinnes snabbi med IDO Z AN,

erként bésta jarnmedicin.
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sade mycket. Om mig sjalv som forfattare
var jag klok nog, eller blygsam nog att
endast ha blygsamma tankar. Men fanns
det nagot i varlden jag inte ville anses
representera, s var det just det man i
fore varande sammanhang behévde: en ung
societetsdam !

Blastrumpa? Garna, om ocksd endast
liten och ljusbld. Estetlok? — sa kallade
kvickhuvudena den tiden de unga diktai-
frona, mina vanner i Uppsala: och ocksa
den bendmningen accepterade jag. En an-
strykning av bohéme var mig inte emot.
Jag beundrade allt litterart rabulisteri, jag-
slukade de »moderna» forfattare, som alla
korrekta maénniskor ondgjorde sig Over.
Och om jag ocksa var bjuden pa och deltog
i atskilliga »societets»tillstallningar i Stock-
holm, och dessutom mycket bra roade mig
dér, var jag medveten om att jag satt
inne med hemligheter, vilka de 6vriga fest-
deltagarna, som inte »fdljde med», voro
komplett frammande for.

Men med dessa skulle jag nu identifieras,
jag skulle vara sdsom en av dem, och
just precis i den egenskapen utnyttjas for
Frithiof Hellbergs syften! Jag begrep det.
For Iduns redaktér var jag ett fynd, en-
dast emedan jag var den enda unga dam
av vad han kallade »varld», som veterligen
var kapabel att hjélpligt skriva en tidnings-
artikel ...

S& stark var emellertid Hellbergs Over-
talningsformaga, att han inom en timme
av visat stort »forstdende» for alla mina
synpunkter och av utmarkt argumentering,
dvervann mitt motstand; och jag band mig
for det famésa julnumret.

Det foljde sedan en del 6verlaggningar
angaende dess innehall. Jag kan inte min-
nas att jag hade ett enda uppslag, men
Hellberg l1at mig icke k&nna min ringhet,
medan han suggererade mig alla sina egna
idéer. Han var beldtenheten personifierad.
Numret skulle, bestamde vi, inledas med
en dikt av ingen mindre &in Carl Snoilsky,
»Sveriges storsta skald» den gangen. Till
pa kopet var Snoilsky greve, och det var
ju ocksd som bestéllt. Jag anmodades upp-
sbka den hogtberomde pad K. Biblioteket
for att fA hans I6fte om bidrag. Det var
kant att Snoilsky séllan eller aldrig tog
emot bestéllningar, och sakert skulle den
optimistiske Frithiof Hellberg gjort klokare
i att ga sjalv. Ty detta mitt forsta uppdrag
saboterade jag Omkligt, 6gonblickligen re-
signerande infor avslaget, utan tanke pa
en journalists plikt att plaga sitt offer tills
man far som man vill.

Snoilsky imponerade mycket p& mig. Jag
hade aldrig sett honom forut, och sag ho-
nom for oOvrigt aldrig mer sedan. Han
var en i mina 6gon dd gammal, ehuru annu
icke 60 ar, hogrest herre, av nobelt yttre,
fornamt reserverad, ehuru &lskvardheten
fortog varje intryck av hégmod. Jag har
sedan dess traffat ménga mindre skalder
med betydligt mera synbar hogfard. En
viss melankoli tycktes mig pragla Snoil-
skys véasen och vann mitt flickhjarta. Jag
gick ifrin honom tomhant, men fortjust.

-r<«i rir _ angrier — flossamattor, Gardiner, CBObeltyger
r«<ir ej ténderna. Forordas ao lakare. o

| Fas & alla apotek Begar originalflaska a kr. 3:50 _$Ut»tat ka, far_!akta, vaekra."

IDOZAN A IDOZAN B gonstflite», @:1a Hogskola», Goéteborg

Isvagt avférande. vj avférande.

1214



GJORDE SITT INTRADE | PRESSEN

IDUN MINNEN
JOURNALISTENS

Och julnumret fick reda sig utan dikt av
Snoilsky, ja, utan dikt alls: ingen annan
matte ansetts vardig. Den beundransvarde
Frithiof Hellberg yppade trots detta fort-
farande ingen missbelatenhet med mig och
redaktionsarbetet fortgick med insamling
av uppgifter och fotografier, forfattande av
tre stora artiklar foér min del, samt be-
stallning av annu nagra, av mer eller min-
dre grevliga pennor: grevligast, sa att siga,
blev val uppsatsen om. Heraldik av riks-
heraldikern greve Adam Lewenhaupt. For-
siktigtvis inforskaffade redaktor Hellberg
den sjalv.

Julnumret fick en ingress, riktad »till
vara lasare» och undertecknad Redaktio-
nen; jag aterger den har i forkortning:

»Redan en hastig blick pa detta julnum-
mer torde sdga vara lasare, att det ratt va-
sentligt avviker frdn den traditionella typ,
vilken — — Aarligen utkommande julpub-
likationer hittills fasthallit. Det kan svar-
ligen fornekas att den samling av tamligen
planlést hopfort likt och olikt-------- i lang-
den maste forefalla skaligen enformigt, matt
och trottande. Det har ocksa lange foresva-
vat oss — — att soka astadkomma nagon
reform i detta avseende,- att------- avaga-
bringa ndgot mera planmassigt och enhet-
ligt helt. Detta kunde ske genom att — —
vélja ett visst amne eller tema. Forelig-
gande nummer utgor ett forsta forsok —
och hava vi till amne for aret valt — 'Fran
samhéllets hdojder’.»

Darpa meddelades att »vi hade den stora
formanen i froken M. S. finna en bitra-
dande redaktris, som»'— har diverse smick-
rande utldggningar av mina
kvalifikationer! — och slut-
ligen utlovades, att i sjalva
julveckan skulle anda& bjudas
pa litet »havdvunnen julkost»
for de prenumeranter vilka an-
sett sig sakna dylik »i det fore-
liggande ...». Man forutsatte
uppenbarligen en sadan sak-
nad. Det nya »reform» asyf-
tande numret var ett avsteg
frdn traditionen med dess
k&nda och omtroskade motiv a
la »Gamle kamrerns julafton»
eller dikterna Julefrid, Barna-
gléadje o. s. v. — for resten
visst icke utddéda &n i dag.

Numret fick ett extra stort
format, det ikladdes akvarell-
drékt — en balscen — av
Jenny Nystrom, vilket atmin-
stone inte kunde s&gas inne-
bara ndgon djarvhet, och det
kostade en hel krona. Alla
artiklar handlade om hov och
societet, slotts- eller herr-
gardsliv och annat, som an-
ségs intressera i detta sam-
manhang.

En dag far det kanske ett
visst  kulturhistoriskt vérde,
redan nu ar det nojsamt ater-
se en del interiorer, de flesta
speglande tidens smak for

FRAN
VEDERMODOR.

'En bal i

rukostbrod

OLIKA

stoppade och fransgarnerade mdobler, for
draperier, stora spetslampskarmar, sma-
bord med fotografier och krimskrams.
Vicke Andrén illustrerade flott »En
bal i Utrikesministerhotellet» (hos greve
Douglas), och man ser dar kung Oscars
ankomst, kungen &nnu i péls, med hdghat-
ten i hand, foten pa forsta trappsteget fran
nedre vestibulen, foretradd av tvenne herrar
med stora ljuskandelabrar, samt omgiven
av bugande betjanter i livré med kortbyxor
och vita strumpor. Sedan kommer en hel-
sida av samma artist, forestéllande sjélva
balen, naturtroget atergiven, d. v. s. att
ett visst antal personer liksom sjalva rummet
aro igenkénnliga.

Fick nyheten framgang? Det vet jag
mte, och jag kan ej minnas att idén med
specialnummer i samma stil sedan fullfolj-
des. ldén som sadan var dock god. For
min egen del vet jag bara, att anu i flera
ar kunde man inte forarga mig béttre &an
genom att bodrja tala med mig om detta.
Iduns julnummer. Jag ansdg att min in-
insats varit = o, och dartill gjord »b.ara for
pengar» ... Forst senare gick det upp for
mig att dven ett bestéllt arbete kan goras
med arbetsgladje.

Forbindelsen med Idun avbrots emeller-
tid inte. | viss man borjade Idun, sar-
skilt sedan Johan Nordling tilltratt styret,
bli ett forum for de unga eller yngre for-
fattarne. Nagon annan tidskrift med litte-
rar anstrykning fanns lange inte, utom den
dock ratt kortlivade Varia. Johan Nord-
ling, en poetnatur och kanske till och med
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nagot bohémbetonad, var gastfrineten sjailv
gentemot alla skalder — ordet taget i vid-
stracktaste bemarkelse.

Det var han som, nar jag hosten 1907
bosatte mig i Stockholm, erbjéd mig fast
medarbetarskap i form av litteraturrecen-
sentskap. Inrattandet av den posten ingick
vél som ett led i \ordlings ambitiésa stra-
van att nd ett nytt lager svensk allmianhet,
den vittert intresserade. Min debut som
kritiker &gde rum i numret for 31 okt. 1907,
(cj)ch gag lyckades Ggonblickligen gora nagot

umt.

Bland de bocker jag déar anmalde var Elin
Wagners allra forsta bok, Fran det jordiska
museet. Visserligen pastod professor BOoK i
fjol, att man dar kan hitta froet till forfattar-
innans hela senare produktion. Men det
ar latt att profetera efter tjugu ar. Utan
att i dag precis vilja ge Fredrik Book oratt,
fai jag: séga att det atminstone f6-r mig var
omojligt 1907 spara upp sd varst manga fa-
cetter av E. W s-originella talangi den lilla
debutboken. Jag fann den »frisk och ofor-
farad», men anmarkte i min recension att
historierna for mycket pdmint mig om un-
derhallningen i de engelska »litterara ma-
gasinen». Det hela avfardat pd 5—6 rader,
samt alldeles i slutet av min artikel.

Mycket snart fick jag veta hur galet
jag! gjort. Elin Wagner hade just tilltratt
posten som redaktionssekreterare i Ildun
— och hade darmed wvunnit ratt till bade
vackrare och fylligare och dartill battre
placerat bedémande i samma blad! Jag
hade trampat i klaveret.

(Forts. sid. 1226.)
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Utrikesministerhotellet”, teckning av Vicke Andrén for Iduns julnumni, i8qq

BEREDNING: Mjol, Tomtens Bakpulver, socker

och salt blandas. Knada in sméret i den torra
blandningen. RO6r i mjolken hastigt och arbeta
massan till en smidig deg. Dela denna i fyra
delar och forma varje del till en rund 1 cm.
gO", kaka, som skaras i fyra delar korsvis.
radda genast i varm ugn.



N

o —— T —

DET Vi-
lar en sar-
skild stdm-
ning over

kvarteren i Klara, kanske beroende péa
den gamla kyrkan med sitt hogt pe-
kande, kopparbekladda torn och den stilla
kyrkogarden, Over vars skaldegravar tra-
den under en del av &ret gjuta sin gréna
skllﬁga. ) .

en detta sarskilda beror ocksa pa att
det i huvudsak &r tidningspressens stads-
del, journalistikens hemvist, dar hundratals
hjarnor, hundratals pennor eller skrivmaski-
ner omsétta livets odndligt skiftande spel i
skildringar och referat, i polemik och
kritik.

Som ung man fran landsorten gick han,
bliven stockholmare, ofta och drémde néagra
orediga framtidsdrommar p& de dar morka
och trdnga gatorna, i vilkas fulhet han upp-
tackte en maéangd pittoreska drag, redan
forut invavda i hans inbillning genom I&s-
ningen av Aug. Blanches Stockholmsbil-
der, som han slukat mellan l&xorna dérnere
i sin landsort. Han fick litterdra sensatio-
ner, som flertalet unga mén, vilka ej aro
alldeles blottade pa fantasi, och han in-
fangade denna stadsstamning, som gémmer
sd mycken lyrisk karna under sitt torftiga
skal. En blick in genom en dunkel port-
gdng mot en gard med husruckel och all-
skons brate, ett fonster som avslojade en
halvsnygg rumsinterior med ett par skugg-
liknande manniskor, gatans myller och
frana ljud, kvallens lyktsken mellan hus-
vaggarna, de sma butikernas ljusflackar
bakom rutorna, repliker som korsades i
luften _ om allt ville han skriva, naivt
troende sig kunna ge mera &n vad andra
gett forut.

Han skulle lyckliggéra tidningarna med
sina manuskript och han skrev &an vers,
an prosa och strédde omkring sig ungefar
som flygaren, da han fran luften kastar
ned reklamlappar i tanke att alltid ndgon
skall komma under manniskornas dgon.

Han lyckades ibland och da tyckte han
i sin gladje att marken gungade under ho-
nom, men nar han misslyckades kéande han
angesten gripa sig om strupen, angesten
Over att han var en stackare, icke vard att
hélla i en penna.

For hans minne star en blasig oktober-
kvall, d& han i det flackande Ilyktskenet
trampade Klaragatornas smala gangbanor
och sneddade in p& kyrkogarden, mot vil-
ken ett stort tryckeri vander sina fonster.
Hela fasaden var illuminerad av ljusen dver
sattarkaster och tryckpressar.

De glimmande fonstren voro en vanlig
syn under mdrka kvallar och véckte ingen
uppmarksamhet hos de passerande. Men
han stannade och sag lange dit upp.

Den tidning, hos vilken han nagra da-
gar tidigare fatt salja en dikt, trycktes dar

EKSTROMS
JASTMJIOL

SANNSAGA

OM DEN UNGE POETEN SOM

muiimiiiiiiiii iiMiimiitiiuiii

Den forsta kontakten med Idun fick Ernst Hogman genom en |

dikt, som han ldmnat in for publicering. Dikten kom till hans

Overraskning in och snart hamnade &ven dess upphovsman pa

Idims redaktion, som han sedan &gnade sina tjanster under mer

an 20-arigt hangivet arbete, aren 10.15—22 som tidningens an-
svarige utgivare. Teckningar a> Vicke Andrén.

och nu forestallde han sig att en sattare holl
pa med hans manuskript och att hans tan-
kar snart skulle mangfaldigas i en av de
stora pressarna.

Att de lika hastigt skulle gldmmas och
forsvinna sedan de spritts genom tidningen,
lag utom hans erfarenhet. Han var ju ung
och tillitsfull pd sma poeters vanliga sitt.

Emellertid bérjade han maéarka att sar-
skilt den tidningen stallde sig valvillig till
hans alster; han slapp moéta dessa férsmad-
ligt artiga avbdjanden, som varje redak-
tion har liggande fardigtryckta i buntar for
att anvandas som kalldusch pa lyrknappar-
nes efterhédngsna skara. Han borjade rent
av tycka att han pa visst satt horde till tid-
ningen och det var en uteslutande behag-
lig kénsla.

Men behaget byttes plotsligt i oro, da
han en dag erholl ett brev frdn redaktions-
sekreteraren, vari han anmodades att av-
lagga ett besok pa byran.

Vad ville man honom? Han hade kort
forut inséant en langre novell, den forsta
han skrivit, och den var naturligtvis sa
oduglig att man 6nskade ge honom nagra
allvarsord muntligen.

Men det forholl sig alls inte sg, utan till
hans stora hdpnad erbjod man honom att
intréda som fast medarbetare i tidningen.

Till all lycka foér honom, fick han blott
tjugufyra timmars betanketid, ty hade
han erhallit langre respit, skulle han ma-
handa, osaker pa sig sjalv i frdga om att
skota ett dagligt redaktionellt arbete, av-
bojt erbjudandet. Nu fingo betanklig-
heterna vika for det lockande i forslaget.

Han minns &nnu klart den dar mars-
morgonen, ehuru den. ligger langt till-
baka i tiden. Fylld av det ovantades
spanning steg han o6ver tréskeln till tid-
ningens lokaler. Han var tidigt ute, per-
sonalen hade &nnu ej hunnit samlas, men
en ung dam, hos vilken han brukade
lyfta sina honorar, satt i det yttre rum-
met. Vid hans halsning reste hon sig
upp och véilkomnade honom med en
handtryckning, som ingav honom kéns-
lan av att ej mottagas helt som en fram-
ling, Han rdknade det som ett gott
forebud, allra helst som handtryckningen
beledsagades av ett &lskvart leende i
det friska och intagande ansiktet och
nagra véanliga ord, uttalade med den
vackra rost, som redan tidigare smekt
hans ora.

Efter att han fullgjort de férsta vec-
kornas mera enkla journalistiska alig-
ganden borjade ansvarsfulla uppgifter
tilldelas honom. Det vore emellertid synd
att saga att han bekajades med nagon
hogtflygande &regirighet. Det fascine-
rande i sjalva yrket var honom nog. Han
fick ryckas med i handelsernas virvel,
trada i kontakt med livet och ménni-
skorna pa ett helt annat satt an vad

BLEV JOURNALIST.

som beskares folk i allménhet och mottaga
en aldrig sinande serie av intryck.

Och sa var det den till sin natur friska
och glattiga kamratandan, lika levande hos
de kvinnliga som de manliga kamraterna.

Ja, de kvinnliga kamraterna, de spelade
ej den minst viktiga rollen i tidningen.
Ibland, d& han horde ett klingande skratt
fran henne med den vackra rdsten, som
satt i rummet utanfor, foll det som ett skim-
mer 6ver manuskriptet han héll pa med.
Och for att tillstd hela sanningen, sd gick
skimret ocksd in i hans hjarta och blev
kvarsittande...

Han har nu en lang rad av ar att se
tillbaka pa, vaxlingsrika ar med skuggor
och dagrar sd fordelade, att dagrarna varit
Overvidgande. Att den lyckan blev hans
berodde pa flera faktorer: pd det intres-
santa redaktionella arbetet, det goda kam-
ratskapet, kontakten med tidningens pub-
lik och forst och sist pa den kvinnliga
kamrat, som halsade honom vialkommen pa
redaktionen den. dar marsmorgonen. Hon
blev honom mera &n en kamrat, hon blev
hans hustru, hans karleksfulla, trofasta led-
sagerska, balansen i hans liv, vdrmen i hans
hjarta, solen i deras hem.

Detta &r den enkla sannsagan om en
man, som nu har det mesta av livet bakom
sig och som pa avstand foljer utvecklingen
av den tidning han en gang tjanat.

Den tidningen, kére lasare, fyller nu sina
modiga fyrtio ar och det ar dess fodelse-
dagsnummer du haller i din hand.

ERNST HOGMAN.

han stannade och sag lange dit upp.

alla som baka hemma
inse vardet av Ekstroms Jastmjoél. Ju battre brédet har
jast i ugnen, desto battre, mera vdlsmakande och lattsmalt

blir det.

Anvénd darfor alltid Ekstroms JastmjoL

Cream-Ptwsphatpvivret med den underbara jasleraften.
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MYGGOR KRING JULGRAN

DAN FORE DAN FORE DOPPAR-
dan! Solen gassar som i hégsommarn dar-
hemma nar vi vandra ner till vart sed-
vanliga ljus- och luftbad vid havsstranden.
I den nyanlagda lilla planteringen vid hamn-
piazzan — &annu fdéga imponerande med
sina sma palmruskor och tynande blomster-
sticklingar, men vil avsedda att en géng
i framtiden bli Amalfis stolta »stadspark»
— sysslar tradgardsmastaren med ett nyss
rotslaget litet trad av sallsamt utseende.
Né&r vi trada narmare upptacka vi till var
glada forvaning att det ar en stackars barr-
sliten och tillruvsad granunge, i alla han-
delser dock en akta hembekant gran! »Se
dar var julgran», °‘Siga vi, »hade vi nu
bara nagra sma ljus och en blagul flagga
i toppen skulle intet fattas, och vi kunde ga
hit ned och ta oss en polskeslang, nar jul-
kvéllens stjarnor tdndas o©ver den morka
golfen!...»

Det ar pa en ljuvlig plats vi ga att
fira var jul denna gdng. Men som en
motvikt till alla de goda gavor var-
med en givmild natur och pittoresk gam-
mal kultur héar oOverdser en, har man
ocksd att dras med Aatskilliga obehag-
ligheter bland vilka tre fortjana att sar-
skilt namnas: myggorna, tiggarna och so
pornal De italienska moskitos eller zanzare
ha ett stadgat rykte, sma ettriga och out-
trottliga. Attt vistas har under tjockaste
myggtiden, som lar intraffa i september- »
oktober matte vara ett tamligen blandat
noje. Men aven nu, mitt i vintern far man
sitt lystméte av kanaljerna, bara man en
dag slar upp fonstren foér solen och den
varma havsbrisen.

Efter att pa julaftonen ha utdelat varasma
julgratifikationer till betjaningen gjorde vi
en tur ner at staden, over vilken strida sma
sommarskurar dd och da follo mellan sol-
glimtarna. Dar radde ett brokigt liv pd ga-
tor och piazzor, julmarknaden hade nu rik-
tigt kommitigang. Manglarna tutade isina
horn och lovprisade sina varor och smé-
pojkarna demonstrerade sin feststamning
med en oavbruten knallpulversalut. Vi
gjorde ocksd en pahalsning hos var lilla
julgran i stadsplanteringen och genomsno-
kade darefter fafangt alla stadens butiker

oyy¢'

»sgam

Panorama fran Amalfi

Kemisk Tvitt A

So er 334 26.

Hornsgatan 170. Tel.

Postadress :
BUTIKER: Hollandaregatan 13. Tel. Norr 4633; Birger Jarlsgatan 7."

Tel. Norr 125 09, Riks Tel. 5373; Brénnkyrka?atan 2. Tel. SO. 334 39; \ Norr 160 55
SO. 301 35; Anna Wa

Johan Nordimgs namn &r knutet till Idun
med langvariga och fasta hand fran ett ta-
langfullt” och  framgangsrikt arbete i tid-
ningens tjanst under nara 30 ar, aren 1906—
14 som ansvarig utgivare. Sitt bidrag till
Iduns 40-arsmmimer hamtar han ur en dag-
bok, som lian skrev pa en Italienresa pa 90-
- talet — da julen star for dorren later han
oss uppleva en svensk julafton i Amalfi.
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for att om mojligt uppdriva nagot, som
kunde likna en tregrenastake till vara in-
kopta julljus. Till sist togo vi vart parti
och gingo in till snickaren, som dagligen
flitar infor 6ppna dorrar i sin lilla kéllar-
verkstad nere vid Corson, medan en valdig
gammal traskulptur av S:t Andrea pa sitt
snedkors fran muren ovan hans huvud gil-
lande betraktar hans verk. Med vara brist-
falliga italienska glosor understédda av ett
livligt teckensprék lyckades vi for honom
klargora véra intentioner och nu tronar pa
vart lilla julbord en trepipig kandelaber
av tra, tillyxad av hans konstférfarna hand,
som sannerligen ej skulle skamma nagon
svensk julstuga.

Pa eftermiddagen, nar morkret redan bor-
jade breda sig over golfen dar vagorna i
den tilltagande stormen brusade och d&-
nade allt maktigare, stangde vi véara fon-
sterluckor, tande vart grenljus och redde
oss att efter basta formaga soka efterbilda
en smula hemlandsstamning i var fjarran
landsflykt. De sma julgadvorna plockades
fram, brev och julkort frdn minnesgoda
vanner, lite sotsaker och tilltugg efter gam-
mal god sed. Och se det lyckades over
all forvantan, inom kort glémde vi bade tid
och plats, tyckte att vi ater sutto i kretsen
av vara kara, medan granen stralade och
julpsalmen intonerades fran den gamla taf-
feln borta i hornet. P& en julklapp, nagra
jultidningar, hade jag nedskrivit ett par
rader, som kanske kunna ge nagot av stun-
dens stamning:

"Hur sallsamt valbekant den vind,
som kom i kvall och strok din kind
— ansom en viskning fjarran fran,
an med en rost av brus och dan!
Till denna kust av veklig lust

den bar en brygd av kraft och must,

en balsamdoft fran gran och tall,
ett silverstoft av flingors fall.

Och hor, nu tonar det en séang

av maimfullt stamda klockors gang!
Du ser ett sken av tusen ljus i orgelbrus
fran Herrens hus.

Det blir s varmt i hjartats trakt,

det &r som Mor helt stilla lagt

sin hand dartill och hélsat blitt:

God Jul frdn hemmet barnet mitt!”

Klockan 6 ring-de det till dinér, en timme
tidigare an vanligt. Nar vi komijno in i
matsalen hade de unga danskarna, som
anlande hit for ett par dagar sedan, Iatit
duka ett langbord mitt i rummet, festligt
stralande av ljus och dekorativ gronska. De
inbjodo oss nu att salla oss till deras lag och
inom kort var en skandinavisk »entente
cordiale» sluten och det gemensamma ut-
bytet av gamla hemlandsminnen och farska
reseerfarenheter i full gdng. Efter maltiden
tdgade vi in i den angransande salongen
och dar vantade oss annu en Overraskning
— skulle vi tro véra 6gon! En julgran,
glimmande av ljus, farggranna pappersgir-
lander samt svenska och danska flaggor.
Vid narmare efterseende befanns underver-
ket astadkommet med tillhjalp av ett nog
sd veritabelt italienskt lagertrad plus de
unga konstnarernas flinka fingrar och farg-
lador. Men effekten var illusorisk och raga-
des till fullandning genom, den i spisan spra-
kande julbrasan av nagra knotiga vin-
stockar. Lockade av ljusen och den all-
méanna gladjen sloto sig nu ocksd matsa-
lens engelska gaster till vart lag. En av
herrarna slog sig ner till pianot och »Deilig
er Jorden og deilig er Guds himmel) kling-
ade unisont genom rummet och fdrtonade
under korsvalven kring den gamla klos-
tertradgarden, som slumrade darutanfor un-
der den morka kvallshimlen. Efter detta
foljde till de nationella kdnslornas fagnande
bdde »Du gamla du fria», »Kung Christian
stod ved hoien Mast», »God save the King».
Kaffe och gotter intogos och vi atskildes
med en varm kansla av den samhorighet,
som sd latt overvinner alla skiljande skran-
kor mellan stamfrander, da de motas i fram-
mande land.

Annu var dock icke var innehdllsrika
julafton tillainda. Den stora julméassan vid
midnatt i katedralen skulle naturligtvis for
alla bii dagens hdgtidliga avslutning.

(Forts. sid. 1227.)

o« vacker pelargang mot Amalfis hamn

Liljeholmen.  Liljeh. 23.

hjalt, Skolvéagen, Alfsjo. ; Riks 115 66
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OCH

AV EN HANDELSE HADE VI KOM-
mit att samlas hos Gammelfarrnor, farmor,
mor och jag. Och farmor som hade Ildun
med sig laste for oss om lduns november-
pristavlan. Och da ma ni tro att det blev
livligt i gammelfarmors hérnsalong.

Mamma och jag, som i de flesta fall
behandlas som jamnériga, fick minsann
hora vad vi och var tid gar for. Att vi
inte ha en aning om vad umgangesliv &r
och dnda mindre forstd vi oss pa vad som
ar dess A och O.

Det hjalpte inte att jag strdckte upp
handen och viftade allt vad jag orkade,
alldeles som jag suttit i skolan eller att
mamma vanligt men bestamt bad att fa
ordet.

Hon hann inte langre an att varje tide-
varv har sitt satt att umgas pad och sina
speciella skuggor och dagrar, forran farmor,
som ar det livligaste och intensivaste jag
nagonsin rakat pa, ensam tog ordet medan
gammelfarrnor, nickade, log och instam-
dd och dd med ett: Du har sd raty
min lilla van sa ratt.

— Det finns ingen hyfsning nu for tiden,
Ingen kultur. Ni ger er inte ro att fordjupa
er i ett amne s& pass att ni kan tala om
det. Som sparvar flyger ni hit och dit,
pickar en smula har, en dar. Och det &r
inte alls s& noga om det kommer lite av-
skrade eller smuts med fran gatan.

Ni skulle bara sett hur det var i min
ungdom — da kunde man umgas, jag me-
nar nu inte stora bjudningar eller fester,
utan med grannarna, slédkten och de bésta
vannerna i allra enklaste vardagslag. Man
diskuterade politik och konst, laste poesi
och gjorde musik.

Inom vart narmaste umgange, hade vi
inte mindre an tvd samspelta kvartetter
— gamla och unga tillsammans. Man lekte
lekar, gjorde charader och séllskapsspek-
takel.

Séarskilt minns jag en kvéll, det var en
Anna-dag och dar var inte mindre &n fem
Annor samlade av vilka en var gift med en
kadnd kemist och vetenskapsman. Det koka-
des knack, bjods pa te och vafflor och gjor-
des charader. | en av dessa charader, kom
den Anna som var gift med kemisten, in
med en kallarlykta och lyste under méb-
lerna, uppét vaggarna och runt salen. LOs-
ningen var: Professor H. Anna Lysen. En
annan gang gjordes det ocksd charader.

En halsodryck for alla ar

"MATTE REAL”

ta Brasilianskt Halsoté

I ORIGINALFORPACKNING.

UMGANGESLIVET
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Forr livade man upp umgénget med charader,

man at och drack for mycket. Nu har man -
andra umgéangesideal och vilka dessa &ro far j
man veta av detta inlagg till Iduns November- 1
tavlan. Tavlingens &amne denna gang heter \
”’Umgéangeskonst”. §
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Vardinnan kom in med en eidamerost, ni
vet en av dessa rdda, runda och lade den
pa en isbjornsfall framfor en etagere medan
en av herrarna, en ung Nordenskidld for
resten, kryssade sakta fram mellan osten
och etageren. Det var Nord-Ost passagen.

Men vi gor ordflator och ar precis lika
fyndiga som ni, avbrot jag. Och da passa-
de mamma pé& och seglade in i samtalet
i mitt kolvatten. Hon pastod att hon myc-
ket val mindes — fast hon var sd liten
pa den tiden, att det inte alltid var s& for-
farligt enkelt och litteréart och kvickt nér
man var tillsammans. Hon kom ih&g mid-
dagar med atta tio ratter mat och vinglas
som- stod tripp, trapp, trull, trull trull. Och
farfar talade ju sjalv hdromdagen om hur
han och hans nio syskon stodo och kikade
pa& gasterna genom en springa i dorren fran
handkammaren, for att se om nagon blev
— rent ut sagt — full. Ty det var inte
alls ovanligt att en eller annan gast, till
barnens stora fortjusning, akte under bor-
det. For att sedan bli utledda av nagon av
betjanterna. Och detta pa ett stort, gam-
malt fint bruk.

— Ja det ar s& sant, suckade gammel-
farmor bekymrad. Jag tyckte verkligen inte
om det. Men se farfar sade alltid till be-
tjanterna att inga glas fick std tomma.
Min man och en del gaster hade inte mera
savoir éan att de drack ur genast det kom
nagot i glaset och sd gick det som det gick.

— Sant hander som val ar inte i vara
dagar, sade mamma. Det vore helt en-
kelt skandal.

— Du har sa ratt, klagade gammelfar-
mor, och tog en pepparmynt, for nu for
tiden ar det slut med bade betjanter, och
vin och pengar.

Men nar farmor och gammelfarrnor &ter-
igen borjade tala om sina gamla minnen,
gick mamma och jag. Vi tycker inte om
att hoéra om forna tiders glans och alla so-
ciala oréattvisor som skapat den tid vi nu
lever i. For aven om man da och da at
knack och var intelligent, s& levde man
i alla fall mycket ansvarslosare.
Gen.-representant for de
nordiska landerna HAN-
DELSFIRMAN BRASIL,
Skanegatan 31, Goteborg.
Repr. for mellersta och
norra Sverige A.-B. CARL

MORTON, Skeppsbron 36,
Stockholm.
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— N& men sig mams, fragade jag pa
hemvagen, vad &r din mening om umgan-
gangeskonst?

— Jo sade mamma och det 14 som om
hon aldrig tankte pa annat an det i hela
sitt liv, umgéngeskonstens A &r att vard-
folket later sina gaster, antingen de ar fa
eller manga, kommer i vardagslag eller till
en fest, kdnna att de aro efterlangtade och
vialkomna. Att de som lever pa stor fot
inte later nagot av trotthet, jakt eller hus-
héallsmaskinen komma till synes och att
de som leva med rum med kokvrd pa ett
enkelt och naturligt satt tar emot géaster-
nas hjalp, dven om det manga ganger ar
mer till besvar samt att antingen man lever
1 sma eller stora forhallanden gasterna &ro
avpassade for varann. Och si, det vik-
tigaste av allt, att barn och tjanare inte
tillrattavisas infor gasterna, man och hustru
inte ge varann smagliringar, eller syskon
gnata sins emellan. Ty mot detta syndas
det oerhort i vart land.

Ja detta var umgéngeskonstens A och
nu till O.

Gaésten bor i och med att arbetskladna-
den byts ut- mot helgdagsdrakten, dven lag-
ga av alla personliga bekymmer for eko-
nomi, sjukdom, tjanare, barn, otrevliga che-
fer, befordringar etc. Det géaller att med
all makt koppla av, att i de basta kladerna
stoppa det basta av sig sjalv.

Samt att sjalv dra ett strd till stacken
for den allménna trevnaden.

Ar det ndgot som gnisslar och girar sa
galler det att inte Oka gnisslandet, utan
att gjuta olja pa gangerna.

Forst i andra eller tredje hand kommer
mat och dryck, blommor och ljus, musik
och intelligenta samtal, vilket &r mer eller
mindre beroende pa den tid vi lever i och
den stéllning vi intar i livets stora gasta-
budssal.

Ja, sd vackert och bra talade mamma
men jag sa: Kara lilla mamma nog kan
man siga. tulipanros — men gorna.

—Du menar att jag sjalv syndar mot
mina egna regler.

— Ja, sade jag.

Och s& brast vi i skratt bada tva.

Vilket inte hindrar att jag tyckte att
mammas uppfattning om umgangeskonst
inte &r s& dum och darfor talar jag om
den for Idun. BARNBARNSBARNET.

J. M. Caminhoa, brasiliansk botanist och lakare, professor vid Med. Fakulteten
i Rio de Janeiro: Matte innehdller mindre eterisk olja och &ar darfér mindre het-
sande an kaffe samt svart och gront té.

I sjalva verket har erfarenheten visat att

mattet passar battre for nervdsa personer samt for kvinnor och barn.
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ar sedan portrattet av Sveriges
forsta kvinnliga farmaceut, Mér-
tha Leth, cirkulerade i pressen.
D& hojdes, eget nog, intet hér-
skri mot kvinnans intrang pa
mannens arbetsfalt. Om vi inte
missminna oss stéllde sig man-
nen-apotekaren tvartom mycket
véalvillig, han ténkte vél att en
fluga gor ingen sommar.

Nu 30 ar senare ser han sig
nodsakad att trada fram och
krava reglering av kvinnornas
framfart inom karen. Men det
kommer sig visst inte av att han
pa nagot satt &r missnojd med
hennes arbetsprestationer, det
ber apotekare Eklund i Apote-
kareforbundet att sarskilt fa
framhéalla. Men en kvinnlig far-
maceut stannar mera sallan for
livet i sitt yrke. »Vi maste tan-
ka pa det sociala inom karen
och det ligger inte for kvinnans rost, det
ar darfér vi vilja begrénsa tillslutningen
av kvinnliga apotekselever», slutar apote-
karen en forklaring, som egentligen varit
en stor eloge till den kvinnliga farmaceu-
ten.

Betraffande kvalifikationer for intrade pé
banan, arbets- och Ioneférhallanden, sa gal-
ler har for en gangs skull »lika for lika.»
Vid rekryteringen av elevkdren tar man
hénsyn till studentbetygen, férdelningen av
arbetet avgores kamraterna emellan pa
respektive apotek och l6nen &r lika for
manlig och kvinnlig farmaceut. Studietiden
ar tva ar som apotekselev och V2 ar vid
institutet. — | forbigdende kan namnas
att svenskan ar foregangskvinnan for an-
dra europeiska landers apotekarekvinnor, i
Bayern exempelvis betraktades det som ett
evenemang nar den forsta kvinnliga far-
maceuten utexaminerades dar 1914.

Harovan namndes ndgot om tjanstgo-
ringsforhallandena. De é&ro inte alltid sa
avundsvérda, isynnerhet som det inte &r
ordnat s att den pd natten vakthavande
har foljande dag ledig att vila pa. Vill
det sig illa kan det drypa recept natten
igenom sa att den tjanstgorande farmaceu-
ten utan en blund under natten méter da-
gen med dess myckna tramp och tankean-
strangning. Om det fordras klarhet och
reda i hjarnan hos nagon sa ar det hos en
apotekare.

Alskade lilla gullhjartat . .

Det forunnades nyligen signaturen att
séllskapa en natt med en kvinnlig farma-
ceut medan hon skotte vakten pa ett av
de aldre stockholmsapoteken — 13t oss kal-
la det »Ormen». Forsta ringningen pa nat-
klockan lat vanta pa sig till klockan tolv.
En skrovlig stdmma talade och sade:

— Alskade lilla gullhjartat, fiat en yng-
ling, kunde man fa for en bagare dubbla
maldrtsdroppar.

Hon, som sa alskvart tituleras »lilla gull-
hjartat» studerar ett 6gonblick mycket noga
kunden genom nattluckan. Granskningen

basta specialputsmedel for

marknaden — zinken blir helt enkelt spegelblank.
aven séljes synnerllgen bllllgt tillrdda vi
A

Koép —

Spegelblanka Diskbankar

Ada-Zinkglans, godkant av Husm. provkok torde vara det
Diskbankar som nu finnes i

| ORMENS TECKEN

TILL ETT APOTEK HAR FOLK MANGA OCH OLIKA ARENDEN OM NATTEN.

Apotekarms yrke Iockar manga kvinnor
alltfor manga, anser apotekskommltterade :
for utredning angéende elevutbildningen” en- 1
ligt ett i dagarna givet utlatande, dar man §
framhaller att apotekarkarens kvmnllga over-
rekryterlng hotar att rubba yrkets kontinuer- \
?a utveckling. D& den kvinnliga apotekaren
Itsd &r pa tapeten i dagens samtalsamnen
har Idun 1 denna artikel infogat henne i sitt
galleri av yrkeskvinnor. Har f& vi veta kur
den kvinnliga apotekarens studie- och fram-
komstmd]ligheter gestalta sig och nar man
infores bakom luckan pa ett apotek nattetid,
forstar man att just nattens 6den och &ven-
tyr av allvarligt och mindre allvarligt slag
lockat signhaturens penna sarskilt.

e O m——— s 1

utfaller tydligen till hans nackdel ty svaret
pa hans till synes hovsamma anhallan blir
ett bleklagt och bestdmt nej.

Det kommer inte till ndgon scen mel-
lan de agerande, visst ‘inte. Epitetet »lilla
gullhjarta» forbytes bara i ndgot mindre
alskvart tilltalsord och kunden forsvinner
i natten med sin »bagare» for att prova
lyckan p& néasta apotek.

Iduns Jubileumsskrift

ar ett statligt hafte, som nu utkommit i handeln
och som den 3 december utsédndes separat till pre-
numeranter av A- och B-upplagm. Den blir sékert
en valkommen julklapp till Iduns lasekrets, ty den
presenterar sig i en utstyrsel och ett |nnehall fullt
vardiga Iduns stallning som landets &ldsta veckotid-
ning och i besittning av _nngdomsgudinnans &pplen.

Ett utomordentligt vackert, aldrig forut reprodu-
cerat portratt i farg av drottnlng Victoria, malat
av Otto Propheter, inleder numret, dar bldrag sedan
markas av Gurli Linder, Ann Margret Holmgren,
Anna Branting, Anna Lagerlof, Anna Wahlenberg,
Helena Nyblom, Berit Spong, Maja X., grannlands-
forfattarinnorna Thil Jensen, Barbra Rlng, Annie
Furuhjelm, prins Wilhelm, Georg Paidi, Per Hall-
strom, Daniel Fallstrom, Hasse Z. m, fl. Professor
Olle HJortsberg Star for det fornama omslaget och
bland skriftens konstnérliga bidrag markas ytter-
ligare fem konstbilagor i farg.

Det ar ett jubileumsnummer, som statllgt firar
40-arsminnet av Iduns tillkomst och som vara la-
sbarllpnor aven kunna inrangera bland sina minnes-
ocker

EN DAMERNAS EGEN MINNESSKRIFT.

D& det
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Apoteket far tjanstgora som tele-
fonkiosk.

Den kvinnliga apotekaren gar
tillbaka till sitt lilla ide — man
skall inte tro att vaktrummet pa
ett gammalt apotek ar nagot lyx-
dito — och kryper net | sm tu-
ristsang. S& somnar hon, men
hinner natt och jamt sova tio
minuter dd klockan bérjar slam-
ra som en siren.

Det dréjer tvd hela minuter
innan hon far p& sig nattroc-
ken och tofflorna och hinner ut
till Tuckan.

En medeldlders dam — eller
skola vi sdga fruntimmer om
detta kvinnliga species — star
dar ute och skélver av raseri.

— Ligger froken och so-
ver?! En halvtimme har jag
nu statt har i kylan och ringt.
Jag skall minsann anmala fro-
ken ...

Ordet anméla har ju alltid en fruktans-
vard klang for den som har nadgon myn-
dighet o©ver sig, och vem har inte det.
| det har fallet gor det emellertid inte
precis asyftad verkan, froken ser foga be-
rord ut. Sen frdgar hon, som om hon
ingenting hort: »Var det nagot recept?»

»Ett acetylpulver», fréaser kunden och lam-
nar fram en tia. »Jag ska be att fa till-
baks sa det blir fyra tiodringar», tillfogar
hon relativt hovligt.

Men da far froken en idé. Hon forstar
s& innerligt val att fruntimret darute be-
hévde »acetylpulvret» for att kunna ringa
i telefonkiosken strax bredvid.

»Det fanns tyvéarr inga tiodringar i kas-
san», formaler hon i artigt beklagande ton
nar hon lamnar tillbaka pa tian. Och nju-
ter skadegladjens ljuvlighet n&r kundens
rost i en hast forbytes till s6tma: »Snélla
froken, det skulle vél inte gd for sig att
f& komma in och telefonera ett dGgonblick,
jag har fatt fel nycklar, ser froken...»

Tjanstens allvarliga plikter.

Efter den lilla uppryckningen kanske fro-
ken rentav kan fa en eller annan timmes
ostord vila. Men néastan varje natt intraf-
far ett — eller flera! — recept, vars expe-
diering tar drygt en halvtimme. Kunden
som sitter med hjartat i halsen och rék-
nar sekunderna medan han tanker pa den
sjuka som vantar pa sin medicin, hinner
frdga minst ett tjog ganger: »Snilla fro-
ken &r det inte fardigt snart, kan ni inte
skynda er lite mer?» Inte vet en vanlig
dodlig ndgot om sterilisering, uppvégning
av droger i milligram och taxering av re-
cept. Efter expedierandet av ett dylikt ar-
betsamt recept vid 172 2-tiden besluta min
van apotekaren och jag, att forljuva till-
varon med en kaffetar.

Dar man latt blir kvacksalvare.

Vi drucko vart kaffe och pratade, fro-
ken fortaljde om handelserika natter bade
frdn landsorts- och huvudstadsapotek. P&
det forra var det né&stan ett evenemang

(Forts, sid. 1228.)

Ett gediget och billigt praktverk

Carl Larssons: Svenska kvinnan genom seklen.
Rekv. direkt fr. 1duns Exp., Sthim. Fraktfritt Kr.



DEN SVENSKA KVINNANS DAG

ELLER »LILLA JULAFTON»

NOG HAR NI VAL EN FASTER
eller moster eller dtminstone en kusin, som
heter Anna? Och sékert ett halvt dussin
vénner och bekanta med samma ljuva for-
namn. Annadagen blir en arbetsam dag
for oss alla, det ar ingen, som undgéar dess
verkningar. Ty namnet Anna ar alltjamt
sd vanligt, fastin det uppvaxande slaktet
mest béar det i férening med ett annat, att
man tryggt kan kalla Annadagen for den
svenska kvinnans dag.

Blomsterhandlarna i Stockholm ha for 6v-
rigt ett annat namn ifér dep 9 december, och
det &r lilla julafton. Sa mycket bestall-
ningar komma pa den dagen, att den bara
Overtréffas av julafton. Posten och tele-
grafen fa ocksa extra arbete med att be-
fordra alla lyckdnskningarna.

Stockholm ar for resten inte sa stort
att det inte marks, hur Anna firas. En
skara genomkorsar staden i alla riktningar
och man kanner igen Anna-gratulanterna pa
deras attribut, langa vita pappersstrutar,
som de mandvrera med stor forsiktighet och
som naturligtvis innehdlla hostens och An-
nas blomma framfor alla andra: krysante-
mum. Om man stillde upp alla Anna-
firare i Stockholm, skulle man kunna bilda
en kedja, som rackte fran Skanstull i so-
der till Stadion i norr. Och om man héllde
tillsammans allt kaffe, som kokas, for Anna,
skulle det bli som Svarta havet i miniatyr.

Anna-firarna kdnna igen varandra i spar-
vagnarna, déar de sitta med sina vita strutar,
men pa& svenskens vanliga vis latsas de
inte om varandra. S& gott ar det, hemligt
samforstdnd kan vara lika bra som allman
forbrédring, ja, béattre i de flesta fall. Man

DAMERNAS

Hustrun eller dottern?

Ankan gifte sig med &anklingen och man-
nens dotter hade intet att invédnda. Men hust-
run kom snart att k&nna att hon stod utanfor
sin mans och styvdotterns varld och fran att
vanskap ratt mellan de tre kontrahenterna har
nu bitterhet gjort sitt insteg i hemmet. Vad
gora for att rada bot pd situationen, fragar
den nygifta frun, vars kanslor nog manga
medsystrar skola forstda — diskus-
sionen bor bli givande :

| véras ingick jag efter att tva ar
ha varit dnka, dktenskap med en barn-
domsvan,. ocksd han nybliven &nkling.
Forbindelsen var ett val overtankt re-
sonnemangsparti, byggt pa livslang van-
skap och 6msesidig aktning for de bada
avlidna makarna, daremot var detjin-
gen som helst affarstransaktion, da vi
b&da voro lika férmogna och vi voro
Overens om att som hittills bestrida var
sina utgifter och rdda 6ver egna medel
efter behag.

I min mans aktenskap fanns en dot-
ter (eller rattare tva men den ena lam-
nas har ur rakningen da hon ar gift och
bosatt utomlands) och denna, som &nda
fran barndomen” kannt niig som sin
mors vaninna var hela tiden for par-
tiet, gick mig till motes pa alla satt,
V|dtog sma arrangemang i mitt blivande
hem sd som hon visste det skulle till-
tala min smak och syntes i allt vara
besjalad av de vénskapligaste kanslor
emot mig. Nér jag drog in i mitt nya
hem, som sedan gammalt var mig sa
vilbekant och dar min kéra doda vans
personlighet dréjde kvar i var wvrd,
tyckte jag en varmare, lugnare chka
an den som vintade mig inte kunde
tankas. | min tur var jag fast be-
sluten att sa litet som mojligt rubba
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I Annadagen — namnsdagen framfor andra i

= Sverige — star for dorren och foranleder -

| négra erinringar om sitt ursprung, sin historia \

\ och ritual. Och nar man far hora vilka ut- :

. markta egenskaper namnet Anna lar ska |

I bringa 6nskar man géarna att Annadagen allt {
framgent blir de svenska damernas nationaldag.
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kan inte garna bilda en Anna-férening. De
spontana hyllningar, som komma. Anna till
del dro s pass allmianna, att det behdvs
ingen sammanslutning. Anna-dagen blir
Mors dag utan vidare. Den &ar ocksd all-
man for hela Sverige med undantag av
Skéne, dar man vagrat sig bruket av namns-
dagar — alla utom en och det ar Marten.
Som bekant ar Marten med sin gas den
skanska nationens nationaldag, som racker
i tre dygn. »Marten» i Skane &ar betydligt
mera imposant 4n Anna hos 0ss, men av-
gjort en familjehogtid, dar ligger likheten.
Anna ar enklare, folkligare, mest anlagd
pa kafferep och trevnad i en trangre krets.

Nar man ser, hur mycket folk, som sét-
ter sig i rorelse for att gratulera Anna,
kommer man att tinka pa de stora folkmas-
sor, som i katolska lander fira Allhelgona-
dag och de dodas dag. Men det ar min-
net av de bortgdngna man da firar, medan
Anna ar levande, mitt ibland oss och lyser
upp en dag i var morkaste méanad.

Hur Anna-dagen kommit att bli placerad
i december hos. oss, ar for Ovrigt outrett.
Den heliga Anna har sin fest den 26 juli
i den katolska almanackan.

Den heliga Anna, enligt legenden jung-
fru Marias mor, lever sitt helgonliv tam-

HELA SVERIGE GAR PA NAMNSDAGSKAFFEREP TILL ANNA.

ligen i skymundan bland de maéanga an-
dra inom den katolska kyrkan. | kon-
sten har hon sin plats, mest i séllskap med
den heliga jungfrun som. barn eller som
Jesu moder. Berdmd &r den egendomliga
malningen av Liornado da Vinci, dar den
heliga Anna har jungfru Maria i knéet.

Den heliga Annas man hette Joakim,
och paret levde i storsta fattigdom. De
hade inga barn och hanades for den saken
av de .andra judarna. Fortvivlad oOver sin
fattigdom och sin barnléshet lamnade Joa-
kim hemmet och drog langt bort. Han liv-
narde sig som herde. Men da han varit
borta en tid, uppenbarade sig en &ngel
for honom i en drom och tillsade honom att
atervanda hem. Samtidigt drémde ocksa
den heliga Anna, att hennes man skulle
atervanda och att deras, dktenskap skulle
valsignas med barn. Och det skedde som
de bada sett i drommen, barnet blev den
heliga jungfrun. Gamla méstare ha &lskat
att framstalla jungfru Marias fddelse, det
ar ett vanligt motiv bade i Italien under
rendssansen och bland de primitiva tyska
mastarna. Rendssans,malarna, ge en fram-
stallning fran sin samtid av ett formdget
hem med ett rikt inrett sovgemak och den
lyckliga modern, som far mottaga visiter av
sina bekanta, dar hon, ligger. Barnet badas
i en driven kopparbunke av vackra unga
italienskor i veckrika, fargstrdlande klader.

Slutligen ma namnas, att Anna hor till
de namn, som anses bringa lycka. Anna
ger bade fasthet och mildhet — och det &r
val just vad en kvinna behéver.

ETH. K.

DISKUSSIONSKLUBB

hemmets karaktar och att anpassa mig ! mm nya
omgivning.

Jag hann emellertid knappt gora mitt intréde. i
det nya hemmet forran, jag markte en oforklarlig
forandrlng hos de bada som jag genom mitt gifter-
mal kommit att std narmast i_livet. Min make och
hans dotter borjade sluta sig till varandra pa ett satt
som de aldrig forut (]]jort Angelégenheter inom
hemmet diskuterades allt som oftast dem emellan i
min ndrvaro utan att det togs den ringaste notis
om mig. Tjanarinnorna togo allt oftare instruktio-

Stockholm har nu fatt sin forsta kvinnliga overlarare. Det ar froken Frida

Harner, som frdn och med den 1 jam- 1928 &ar forordnad till Gverlarare vid

Gustav’Vasa folkskola. Vida vyer och ett varmt hjarta, outtréttlig bildnings-
stravan, — sa karaktariseras froken H. av dem, som k&nna henne.
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ner av_husets unga dotter utan att forst inhamta
min asikt och gjorde jag ndgon gang en anmark-
ning fick jag till svar: ”Ja, frun ville alltid ha
det sa.” Nar jag till slut i desperatlon avskedade
kokerskan vdgrade hon att lamna sin plats — och
min man stod pa hennes, sida.

Mer och mer har sedan situationen tillspetsat sig
sd att stamningen i hemmet numera &r fullkomligt
hysterisk. Den minsta forandring som jag ibland
alldeles oavsiktligt, vidtager ifrdga om ~vaningens
lsa inredning, etc. uppfattas som ett angrepp mot
den dbéda hustruns minne. Jag har
forsokt alla mojliga satt att fa rat-
sida pa tillvaron, foreslagit att for-
dela ~ bestimmanderatten i hemmet
mellan min styvdotter och mig, er-
bjudit henne att pd min bekostnad
resa utomlands eller inrétta sig ett
eget litet vackert hem i Stockholm, dé&r
hon kunde vara sin egen herre. Men
dé hette det att jag ville jaga henne ur
hemmet. Skilsmassa vill min man inte
hora talas om — han vill inte ha sitt
och sin doda hustrus namn “skandali-
serat” pa &ldre dagar, och for ovrigt —
vad har jag att klaga 6ver, fragar han.

Det &r nog alldeles rlktlgt men jag
star i alla fall inte ut langre. Jag fry-
ser ihjél och forgas av bitter ensamhet
d& jag ser de tva andra sluta sig sam-
man. Kan ingen rdda mig vad jag skall
gora, kan jagi( fa skilsmassa utan min
mans samtycke dd jag ju rent juri-
diskt sett inte har nagon oforratt att
beklaga mig over? Jag har ocksa tankt
ﬁa att ater inratta mig ett eget litet
em och bara flytta utan att begdra
skilsmassa. Om min styvdotter, som jag
vet har ett tycke, gifter sig, kanske for-
hallandena bli annorlunda, men att in-
vanta en sadan forandrlng under nu-
varande omstindigheter formar jag
mte. Kanske nagon olyckssyster genom
Iduns spalter kan ge mig rad. och trdst.

Olycklig 53-anng.



Veckans novelt:

I:ORSBERGS

VEM INOM DEN LILLA STADENS
hank och stor man &an skulle ha fragat,
s& nog kande han Forsbergs Elvira, och
dock var namnet helt och hallet oegentligt.
Ty Elvira tillnérde inte vare sig pd det ena
eller det andra sattet ndgon Forsberg, och
bageributiken, dar hon hade sin gérning,
hade tre ganger bytt om &gare sedan gamla
bagaremastaren fordes till kyrkogarden.

Men de mjuka tre-Ores-kringlorna levde,
sirapskaramellerna dominerade fortfarande
envéaldigt bland gott-lystna skolbarn och de
bestallda vortlimporna och fastlagssemlorna
hade &annu precis samma sammansattning
och dimension, med ett ord: Anden var
Forsbergs, och den nya materien formade
sig villigt darefter, och lat sig sugas upp
i det gamla invanda namnet.

Nar Elvira forst kom flyttande fran den
barnrika torparstuga, dar hon sett dagen,
in till tvavaningshuset vid torget, hade hon
ingen tanke pa en sadan upphdjelse som
att g nere i affaren och riakna sméabrod
i de blommiga pasarna eller att vaga vrida
pa det sagolika kassahjulet. Enligt upp-
gorelsen, som traffats genom klockarfrun
dar hemma, var hon engagerad som barn-
flicka for fru Terése Videbergs fyra sma
lockhuvuden, men i verkligheten blev hon
frdn forsta stunden en femtonarig ensam-
jungfru, som allt skulle bestyra och aldrig
fick trottna.

De bada aldsta telningarna voro da just
i den verksamma alder, d& de ej ett 6gon-
blick kunde lamnas utan tillsyn, den tredje
hade engelska sjukan, och satt &hnu néastan
tvaarig i sin lekstol och babyn var ett ner-
vost litet flaskbarn, vars uppfodning s& sma-
ningom kom helt att inga i Elviras forplik-
telser.

Fru Videberg sjalv sprang omkring li-
tet varstans i huset och stéllde till oreda,

Onsdagen den 16 november sammanvigdes i Oscars-

kyrkan i Stockholm kopmannen Sven Erikson och

froken Ingegerd Torsborn, dotter till godsagaren

C. Andersson, Torsbo, och hans maka, fodd frih.
Barnekow. (Foto: Lamm.)

i Ett kvinnodéde med plikten som ledmotiv !
skildras har medryckande. 1

nu mMinnimmt*

men ingen mindes sdga nagot at henne, sa
rédgraten och utpinad som hon standigt
sdg Ut, och s& bedrovligt stallt som hon
hade det. Vad det egentligen var som hade
fort »notarien» pa avvagar visste man inte,
ty det tillnérde tiden fore familjens in-
flyttning, men i konflikt med rattvisan hade
det fort honom, och numera gjorde han
inga som helst forsok att bidra till familjens
forsorjning.  Storsta delen av dagen l3ag
han pa sin schaslong och medicinerade,
och forst vid sextiden kladde han och ra-
kade sig for att gd pa Cosmorama, dar
han hade sin permanenta biljett mot hust-
runs leverans av kaffebrdd till biografens
agare.

Besvarligt var det ocksd med bagare,
bitraden och serveringsflickor, ty av en pa
tio fanns knappast ndgon, som férmadde
kanna franvaron av verklig kontroll och
disciplin, och ej begagnade sig dérav. Alle-
sammans hade de maten uppe i familjen,
och Elvira undrade stundom om hon nagon-
sin skulle uppleva att se sin diskbénk fri
frdn staplar av nedsolat porslin. Det var
visserligen en gang sagt att en av flickorna
»dérnere»- skulle hjalpa henne torka, men
antingen smeto de helt enkelt sin kos eller
ocksa hafsade de undan, sa det mesta maste
gbras om, och det blev inte mycket vérde
med den hjalpen.

Men néar Elvira i ett par ars tid hade
outtrottligt bekrigat sitt kaos uppe i koket
hédnde det en dag att en av bitrdédena blev
sjuk och maste ga hem, och hon blev skic-
kad ner till kunderna. Hon hade vuxit ut
vid det laget, och var inte lédngre den
lilla taniga lasflickan med radda ekorrégon,
hennes rorelser voro pd samma gang som
s& otroligt snabba behagligt avvagda, och
ansiktet verkade pa ett sarskilt satt ren-
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Dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Rannsaken eder sjélva® huruvida 1 &ren i tron,
ja proven eder sjalva. Il Kor. br. 13:5
Ett illfundigt och fordarvat ting ar hjartat fram-
for allt annat, vem kan forstd det?
Jeremia 17:9.
Latom oss rannsaka vara vagar och préva dem
och omvénda oss till Herren.
Jereiruia Klag. 3:40.
Préva mig Herre Och forsék mig, rannsaka mina
njurar och mitt hjarta. Psalm 26: 2.
betdnker mina vagar och vander mina fotter
till dina vittneshord. Psalm 119:50.
Goren darfor battring och omvanden eder, sa att
edra synder bliva utplanade. Apost. 3: 19,
P& ‘det att tider av vederkvickelse ma komma
frdn Herren. Apostlag. 3:-20.

Tag bort var hemlig avgud, Herre,
-som djupt i hjartat gdmmer sig.
Lat ingenting vad det ma vara

fa std emellan dig och mig!

Skall egenviljan riktigt dddas

det sker ej utan mycken ndd;

men nar jag klagar, ndr jag kvider,
o stall for mig din bittra dod!

EL\VIRA

ELISABETH HOGSTROM-LOFBERG.

tvattat. Huvudrékning hade alltid varit hen-
nes styvaste @mne hemma hos magistern,
s& dar slog ingen henne pa fingrarna, men
det var inte latt att bara plumsa in och
veta var allting fanns, och var alla, som
ringde och bestdllde, hade sina konton.
Till rdga pa allt var dagen en torgdag, och
det yttre rummet var fullt av kaffehungriga
och frusna bdnder, som. inte voro néjda
med att vénta. Den kvéllen var Elvira
for omvaxlings skull mer trétt i huvudet
an i fotterna, nar hon krop ner i sin harda
soffa, men roligt hade det varit att se si
manga nya ansikten, och att forsoka goéra
alla till lags sa fort som mojligt.

Det drojde heller inte manga dagar forran
en av stadens mera betydande fruar kom in
och fragade efter »den froken, som fanns
har i lérdags», och fru Videberg, som inte
kunnat blunda f6r att rorelsen hotade att
alldeles g tillbaka, beslot att lata Elvira
stanna dar nere under hdsten — en kungo-
relse, som mottogs med allt annat an en-
tusiasm av flickorna i serveringen. Nu
skulle allt vallovligt snattande av godsa-
kerna och allt hindrande nojs vid de mera
tjusiga gasternas bord fa ett omkligt slut,
och sa forsokte de gora revolt, och sade
upp sina platser. Den lilla rédégda princi-
palen var dock klok nog att inte 1ata skram-
ma sig, och Elvira fick sjalv vélja ut deras
eftertrédare.

Ett halvar darefter kunde ingen tanka
sig hur man alls kunnat handla ndgot hos
Forsbergs innan Elvira fanns bakom disken.
Ville man nu goéra ett kafferep, som kom-
mit brédskande pa, sd behovde man bara
ringa och be henne styra om s& méanga
sorter man oOnskade, alltid blev det ndgon
liten wvariation, och alltid var det forst-
klassigt och farskt. Smaglyttarna, som

(Forts. sid. 1232.)

I Oscarskyrkan i Stockholm sammanvigdes sonda-

gen den 20 november apoteksforvaltaren Fritz Rohl,

Stralsund, och froken Gerda Victorin, dotter till

grosshandlaren Henrik Victorin och hans maka,
fédd Wallmo. (Foto: Lamm.)

En god och halsosam thedryck vinnes icke med vilket thé som halst.
M. S. KGBUS SONER ar den enda firma i Sverige, som uteslutande agnar sig at thébranschen
under standig vetenskaplig kontroll.

Begar darfor alltid 9CO&EPS TES.E

en héalsosam och aromrik dryck.

1221

och godtag ej ndgot annat, om Ni satter tarde pa



IDUNS PORTRATTGALLERI
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BETTY SWEDENBORG. MATHILDA DRANGEL. SELMA AHLSTROM. ALFRIDA DAHLMAN. HILMA SCHOLANDER.
E. Ahl 503 _ F. Lundquist, Herrestorp. F. F. Hoverman, Stockholm, Fi- F. Paul, Karlstad. Maka till F. Lundberg, Halsingborg.
numskulglleren"Anigogaf:d’ Vzr d. spraklararinna och over- lantropiskt verksam. Anka f. d. rektorn vid Karlstads  j5nka efterg rosshangc]llargn
) : erer gods-  gattarinna. Anka efter gods-  efter apotekaren N. Wilh.  hogre allm. laroverk fil. d:r 9 *
agaren Axel E. Swedenborg. agaren Otto Drangel. Ahlstrém. Axel Dahlman, Axel Scholander, Malmo.
85 &r den 5 december. 80 ar den 6 december. 80 ar den 7 december. 70 &r den 2 december. 70 ar den 3 december.
illin
il
»«lf
x>
LILLY LAGERGREN. HENRIETTE STJERN- ANNA RHODIN INGEBORG WALBERG. FRIDEBORG FORSBERG.
F. Engstromer, Hudiksvall — _ SWARD. F. Schaar, Karlstad, Moka F. frih. von Diiben, Granna.  F. Fjellander, Ostra Sallerup.
Anka efter fabrikoren Adolf A'nkae exgrre' kalﬁr']’rllig?r?:ﬁ?gh till  oversteljtnanten Klas ~ Anka efter missionaren, pas- Maka till kyrkoherden Knut
Fredrik Lagergren, Philip Stjernsward. Rhodin. tor Erik Walberg. S. Forsberg.
70 &r den 5 december. 65 &r den 3 december. 65 ar den 4 december. 65 ar den 6 december. 60 ar den 5 december.
1F>!<r><txj>:)/xrxrxr:r
1H®
v
et XX AR
MARTHA LILLJEBJORN. GERDA FLENSBURG. AGDA GRAFSTROM. SIGNE HJELM. ELIN KOCH.
F. Soderhielm, Stockholm.  F, Nilsson, Bralunda, Fléga- F. Olsen. Arvika. Anka efter g ¢ Klinteberg, Karlskrona F.  Mannerstedt, Ringatorp,
Maka till f. d. dversteldjtnan-  nds. Maka till distriktsveteri-  vice haradshévdingen Frithiof ' : : 9 Linkoping. Maka till gods-
ten Carl Lilljebjorn. naren Georg Flensburg. Grafstrom. Maka till konsul Carl Hjelm.
60 ar den 5 december. 55 ar den 3 december.

agaren John Koch,
55 ar den 4 december.

55 ar den 6 december. 55 ar den 6 december.

$he%ys |
MBB
s 1\

OLGA LANDAHL. GERDA COLLIANDER. MARTA STALHANE. HULDA BEXELIUS. FANNY OBERG.
F. Henrikson, Uddevalla.  F. Wikstrom, Karlstad. Anka  F. Ohlsson, Stockholm. Maka  F. Nyblad, Skellefted. Maka  F. Teglund, Ostersund. Maka
Anka efter kyrkoherden Gus-  efter agronomen och skrift- till civilingenjoren Otto till rektorn vid Skellefted  till  regementspastorn  och

taf Lundahl, Torso. stallaren A. E. Colliander. Stalhane.
50 ar den 28 november. 50 ar den 4 december.

samskola Almar Bexelius. komministern P. S. Oberg.
50 ar den 4 december. 50 ar den 5 december. 50 ar den 7 december.

o blir enastdende lacker och delikat n l ' I\/I I: O R D
al aI I i smaken samt valgraddad och

vacker om Ni endast anvander __ det halsosamma __ B&kpUlver
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HERRARNES ARBETE OCH FRUNS

EN SUCK UR HJARTATS DJUP FRAN DEN

HERRN OCH FRUN SITTA; | EN BIL
och vanta utanfor ett fint kontor pa herrns
van, som skall géra dem sallskap hem.
Och vanta fa de. Vannen, som &r en skan-
dinavisk van, inte en kvarleva med sma
svarta mustascher frdn Paul Bourget och
Maupassants romaner, goér sig ingen brad-
ska, han spradkar lite med sina kolleger,
filar sina naglar, speglar sig och ténder
en cigarr. Det dar ser ju inte frun, men
hon vet minsann. Och nar det géatt tolv
minuter séger hon till sin make:

— Vad i helskotta menar Kkarlen!

— S& sa! sager herrn strangt. Du kan
vil forstd att han har mycket att gora.
Ni fruntimmer lar er aldrig begripa vad
arbete ér.

— Pytt, sager frun. Och efter en stund:

— Artig kan man da inte siaga att
han é&r.

— Bréka inte, sager herrn.

S& kommer han och nar frun efter nagra
kvartérs fard anhaller att fa falla ner ett
av bilens fonster for att inte kvéavas av
cigarrok ser hennes man ogillande pa hen-
ne och tycker att hon &r okvinnlig. Och
vannen faller ned fonstret med Overdriven
alskvardhet. Vid smorgasbordet blir stam-
ningen emellertid intim och trevlig och vid
kaffet, val bénkad i en bekvam stol, ut-
talar vannen sitt gillande av frun for en
vél lagad middag.

— Den har jag inte lagat, fraser frun.
Gilla mig for ndgot annat, ar du hygglig!

— Du lilla! s&ger vénnen och herrn uni-
sont och Overseende.

Scen nr 2, nagra dagar déarefter.

B L

PA

i Roligt och spydigt skildrar forf. jamlikheten
\ mellan man och kvinna sadan den kan te sig §
: i vardagsvimlet. \
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I en bil sitta herrn och vénnen utanfor
fruns kontor, ty frun ar sjalvforsorjande.
Man skall aterigen hem och frun har snott
valdeliga pa sin lunchrast for att képa upp
en speciell sill och en speciell ost och ett
speciellt brod — smoér och brénnvin finns
hemma.

Hon stér fardig for att storta ut med sina
paket sill, ost och bréd at herrarna, hund-
kex &t hunden, fr6 at faglarna, garn till
julklappar at svagerskorna, strumpor &t bar-
net, da hennes chef trycker pad en knapp
och hon maste storta in igen. Det gar i
flygande flang. Men &nda ringer det i

en telefon. Det ar herrn.

— Vad innerst in i... menar du? Vi
sitta och vanta! Kan du inte passa
tiden?

— HOr du du, svarar frun karskt, men
graten aker upp som en propp, tror du
jag sitter har och mumsar kolakaramel-
ler? Hur mar du?

— Raska pa& bara! svarar herrn.

Frun flyger ner, men i hennes huvud
flyga och virvla &nnu fortare vilda planer
pa att lagga alla paketen i en hog i far-
stun och sjalv g& ut i natten och kanske

For omslagets 80-talsdam har fru Karin Gardt-
mareDahlqvist valvilligt sttt modell. Kladningen
har lanats av privat &garinna och smyckena av
Antikhandel och gravyrantikvariet, Méstersamuels-
gatan 13

S

»SIJALVFORSORJANDE».

sedan en gang bli milt bemoétt. Ridder-
ligt och omt. Inte av en karl med sma
svarta mustascher, fy nej, utan av en stor
svensk, som garna far vaga 90 kilo bara
han ar en hjalte. Filmhjalte, forstas.

Men hennes fotter leda henne till bilen
och hennes blick gar forbi makens sam-
manbitna ansikte och hon hor sin stimma
sdga i hog, iskall ton med distinkt uttal:

— Jag far be herrarna ursakta. Men jag
har ett arbete och jag rader inte Over
min tid.

Ha. Det var skont att f& slunga ut. Det
utslungade mottages med dddstystnad, takt-
full tystnad frdn vénnens sida och hotfull
fran makens.

Och sedan sjunker ju fruns piedestal som
om den varit ett dragspel. Hon sager sig:
Jag har ratt! Men léngre in sdger hon sig:
Det var inte sattet. Jag skulle kvittrat som
en larka, jag skulle ha blixtrat med 6go-
nen — jag skulle i samma 6gonblick jag
lamnade kontoret och steg in i bilen bli-
vit den lilla »hoppan», som man sager i
Trotta Teodor och s& vid hemkomsten bli-
vit den gastfria vardinnan, som manat om
sina hungriga gossar och vid kaffet den
spirituella damen av varld och senare pa
dagen néar vannen antligen dragit sina farde
den vita duvan Dyvekke, som bett sin vil-
de héarskare om forlatelse... Jag skulle
sticka emellan och vara mor ocksa ett slag,
oavsett strumporna. Och sd pa morgonen
vakna som sjélvforsorjande, men i forbi-
farten »ge mina order till kokerskan».

Ingenting av allt detta gjorde
frun. VERA v. KRAEMER.
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KRONPRINSEN GER BAL FOR SINA BARN OCH DERAS UMGANGE.

fill

Iduns grundare Frithiof Hell-
berg skulle nog ha glatts om
han sett hur hans initiativ med
skildringar ~ ”Fran  samhéllets
hoéjder” utvecklats i vara dagar.
Nu behdva vi inte l&ngre ténka
oss forloppet av och elegansen
pa en kunglig bal — fotografen
er oss den exakt. Och det har
Orunnats Idun att med kame-
rans hjalp héar ge sin ldsekrets
en bild av toalettelegansen pa
den bal, kronprinsparet l6rda-
gen den 26 november gav pa
Stockholms slott for kronprin-
sens barn och deras umgange,
25 par ungdomar. Allt som allt
var ett 70-tal personer géster
pa balen, men av .de kungliga
narvar endast kronprinsfamiljen.
KI. 8.30 e. m. borjade dansen i
Spegelsalen, som stralade i en
stamningsfull belysning av le-
vande ljus. Icke blott Iljusen
utan aven de manga stilklad-
ningarna forde tanken tillbaks
till ‘gangna tider — stilkladnin-
gar ar tydligen sésongens stora
“skri”’, som ocksa framgar av
de kladningar Idun presenterar
i sitt bal- och dréktparadgalleri.
Balens vérdinna, kronprinses-
san, 'bar emellertid en kl&dning
av raka linjer, i vitt med parl-
brodleri, och prinsessan Ingrid
hade ljusgrén, parlbroderadklad-
nin?, formodligen en Parismo-
dell hemford fran senaste re-
san. Stdmningen var glad och
otvungen pa balen och jazzen
trddades till kl. 130 f. m. da
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Ljusblatt siden med silverblommor i en slat och strikt

stilkladning gjorde sig fortraffligt pa froken Ellis Bo-

strom, dotter till svenske ministern i Washington Wollmar
Bostréom och hans maka, f. Wennerberg.

balen avblastes — ett kungligt

minne for manga sma soéta bal-

Eéltinnor och ~balhjaltar fran
arlberg.

— 1223 —

Froken Margaretha d’Otrante, dotter till herti
d’Otrante och hans maka, f. Douglas, Elghammar,
kronprinsparets bal en fortjusande kladnin
siden me

%ar

Ch.
pa

gbi ljusgront
metallspetsar, utgangen Fr. V. Tunborgs ateljé.



UNGA SOCIETETSDAMER PA

EN FOTOGRAFISK TITT PA sOTA U

Tva lysande societetshandelser ha givit den senaste
veckan farg och spénning for huvudstadens aristo-
kratiska kretsar. P& kronprinsparets bal lo6rdagen
den 26 nov. sdgos 25 par lyckliga ungdomar ur
kronprinsbarnens umgange rora sig i slottets Spe-
gelsal, unga damer ur societeten bade hér i Stock-
holm och™ frdn andra stader och trakter i landet
och Karlbergskadetter. Nagra av de kvinnliga bal-
gasterna ha haft vanligheten tillmotesgd Iduns be-
garan att lata fotografera sig i sina baltoaletter —
de ses har och pd sid. 1223. Den andra societejs-
handelsen var forlagd till Royals vintertradgard,

Fru Maja Holterman, f.
Berg, maka till konstna-
ren Reinhold Holterman,
tog SIE fortjusande ut i
mannekangparaden i en
parlbroderad stilkladning
i starkt rosa taftfranJenny.

Pa kronprinsparets bal barfroken Irma
Amundson, dotter till generalmajor K.
A. Amundson och hans maka. ¥ Mill-
berg, Stora Frosunda, en gracios toa-
lett i gul tyll, mot vilken den svarta

blomman och svarta skor effektfullt Fru Inga Grill, f. Lett-
kontrasterade. Fran Madame Alexs strom, maka till brand-
ateljé. (Sigrid Lenkert, foto.) kapten Anders Grill,gjorde

stor lycka som amator-
mannekang i en originell
kladning av tyll och jja-
dergarnityr fran Chéruit.
Lagg marke till den for

Brokadrocken é&r en chic aftonkappa och slar allt- vinterns mod s& typiska
mera igenom &ven har hemma. Fru Inga Grill ojamna Ig'ollinjen.
frestade Roda Stjarnans damer med dess gyllene (Kamerabild Goodwin.)

elegans.



LOTTSBAL OCH

GDOMAR

OCH

En i linjer och material for-
nam middagstoalett i svart-
monstrad mjuk guldlamé,
buren av froken Gunilla
Clason.  (Kamerabild
Goodwin)
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Av ljusgrén tyll har Madame Alex gjort en for-

gusande kladning till slottsbalen dtfroken Madeleine

Orensen, dotter till ryttmastare E. Sorensen och
hans maka, f, Carieson.

DRAKTPARAD

VACKRA KLADNINGAR.
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Kladnin i ljusgra

crépe Georgette med
paljettoroderi och en
utsokt cape i gra sam-
met och gra rav —
fran Patou — uppbars
med grace pa Rodda
Stjarnans mannekéng-
uppvisning av froken
Gunilla Clason, dotter
till byggnadsréadet I. G.
Clason och hans maka,
f. Petre.

wmm

Froken Mary Henning, dotter till ryttméastare L.

Henning och hans_maka, f. grevinna Falkenberg,

Halsingborg, bar pa kronprinsparets bal enférnam

och linjevacker toalett i pastellbld crepe Georgette,
Fran Madame Alex.



Vad vi dromde om . .

(Forts. fr. sid. 1211) . .
ske husarofficer, som var mitt sallskap: "Vil-
ket kavallerlregemente tillhér han?” och fick
till svar ett forvanat: “Kavalleriregemente?!
why he’s an infantry officer.” Och under
dagens lopp fick jag veta att i England fanns
det framstaende ryttarsportsman av alla de
slag. Dar var héstsportsmannens kvalitet kan-
ske i hog grad beroende av hurudan jaktryttre
han var — ty the huntingfield ar engelsman-
nens ridskola — men ingalunda av hans yrke
i ovrigt. Och da drémde jag, det minns jag
som igdr, tank om jag finge uppleva en sa-
dan utveckling av ryttarskickligheten i Sverige
att man finge se infanterister och civilister
framgangsrikt tavla med vara kavallerioffice-
rare” — och denna drom har forverkligats.

Och sa drémde jag om att se Svenska hast-
arvein och hastsporten utvecklas darhan att vi
finge ett Svenskt Derby och Kriterium och
finge se svenska fullblod segra i Derbyt pa
Danska sidan Sundet. Och detta har gatt i
uppfyllelse.

Oeh sa tankte jag bilda ett A.-B. "Hornan”,
som skulle kopa “alla battre horntomter i
Stockholm, och “ligga pd dem” och tjana en
formogenhet Men jag var for timid att ga
in pad Intecknings Garanti A.-B:s kontor och
tala med chefen, bankdirektér Palme, om
saken.

Och s& hade jag manga musikaliska drom-
mar. Bl. a. i Wien ndr jag var dar, att dansen
skulle bli mera populér i Sverige och svenska
folket i allménhet till en bdrjan genom dans-
musiken fa mera intresse for rytm och musik
an det hade. Detta har gatt i uppfyllelse pa
visst och annat sdtt &n jag dromde, men det
kanske i alla fall leder till vad jag hoppats.

Forfattarinnan och lakaren.

Forfattarinnan fru Frida Stéenhoff dromde om
att fa skriva:

Det forefaller mig bra svart att uttrycka
vad jag menar i koncisa ordalag nér jag skall
tala om vad jag dromde och langtade for 40
ar sedan. Jag visste det inte sjélv, jag kande
bara att jag ville ha utlopp fér en undermed-
veten kraft, jag langtade omedvetet efter att
fa uttrycka tankar som dnnu inte tagit form.
Denna min halvt omedvetna framtidsdrom
uppfylldes nar jag fick tillfalle att skriva, da
jag, sa att saga, fick luft omkring mig; Och
{ag maste sdga att jag skattar mig nojd och
ycklig med mitt liv i det avseendet, jag anser
mig hora till dem som fatt flera ungdoms-
drommar fyllda &n grusade.

Var forsta kvinnliga lakare d:r Karolina Wider-
strom dgnade ocksa sina drommar at kallet:

Vad skulle en ung medicine studerandes
framtidsdrommar réra sig omkring annat, &n
arbetet som vantade. Jag var endast besjalad
av onskan att géra nytta som ldkare och som
banbrytersfca for andra kvinnor som skulle
folja i mina spdr p& studiebanan. — Natur-
ligtvis gick jag som ungdomar i allmanhet
ocksa i diverse andra framtidsfunderingar
men dessa kunna ju anses vara av mera un-
derordnad betydelse.

Iduns jubileumsartikd.
(Forts. fr. sid. 1213))

Stundom skrdmde det en blomma som tank-
te gora sig vacker efter Ormus foreskrift,
sd att »hennes véxttradar isades, den av
Ormus givna purpursaften skiftade farg och
blev svartbla, flera fina fibrer i blomman
sprangdes och den forvandlades saft sprack
ut 6ver bladen i strimmor utan ordning ..

»Och sa blev rosen» sa adelt skon sa eV|gt
och underbart skdn, att betraktaren icke
kunde nog uttémma sig i beskadning.
Stundom skedde dessa forvandlingar ge-

En utmarkelse.

Ida von Schulzenheim.

Malarinnan Ida von Schulzenheimi. har av H. M.
Konungen tilldelats "Litteris et Artibus”.

Froken v. Schulzenheim som &r den enda nu le-
vande malarinnan som fatt denna utmarkelse, bor-
jade 1878 sin konstnérsbana vid Akademien, ‘erhdll
dar den kongl. medaljen och resestlpendlum var-
efter studierna fortsattes i Paris for Julian och
Dupré. Hon erdvrade snart Mention honorable pa
Salongen och pris vid en hel del utstallningar. |
Chicago 1893 vackte hennes tavlior med motiv ur
djurvarlden sd mycket uppseende och erkannande
att hon dar erhdll medalj samtidigt med Zorn.

Vid sidan av malnlngen har fréken v. Schulzen-
heim under senare ar verkat inom konsten. nar-
liggande omraden och dar omsatt sin skicklighet,
sakra stilkdnsla och konstndrliga erfarenhet till
gagn for dem som syssla inom textil och hem-
slojd m. m. Gastriklands hemsldjdsférening var
hon med om att bilda och har sedan dess varit
dess v. ordf. Vilken k&nnare hon &r av gammal
konst och allmogekultur darom vittna de samlingar
av vackra foremal, riktiga museiskatter, som pryda
hennes hem och atelier.

Under en del ar utgav Ida von Schulzenheim tid-
skriften Konst, eni synnerligen fornamlig publika-
tion saval till utstyrsel som innehall, och sokte ge-
nom densamma vacka intresset for det skona, i
farg och form, i hem och hantverk. Som en féljd
dven hdrav far man rakna hennes inval i Eva
Bonniersndmnden.

Ehuru sjélv horande till de tidigt av lyckan och
framgéangen gynnade, hade Ida v. Schulzenheim
klar blick for de svarlqheter som mota de kvinn-
liga konstnarinnorna, bade i friga om att kunna
fa utstalla och fa en saklig och rattvis kritik. Till
gemensamt stdd och for att soka fa erkannande
och respekt at ett allvarligt och malmedvetet ar-
bete bildades féreningen Svenska Konstnérinnor,
vars ordf. lda v. Schulzenheim varit alltsen 1910.
Hon har under denna tid fort fram foreningen
till representativa utstallningar bade pé& utlandsk
botten och i hemlandet, det senaste delta?andet i
den Svensk-engelska konstsalongen hos Liljevalchs
ar_IJu i farskt minne.

Il lyckonskan for denna nu erhallna utmar-
kelse fogas sékerligen frdn ménga hall en varm
forhoppning om god fortsattning i arblgtet

nom skréck, stundom h&nde det med djuren
och ménniskorna »att nagot oforklarligt in-
tog dem &nda till att le sjdlva och deras
naturs inre fagring sprack fram ut i forut
oként behag».

Ormus efterforskade den obekanta va-
relsen men traffade honom ej. »Han hade
icke lamnat ett spar icke vidtagit nagon
atgard, ej gjort ndgon handling sjalv. Men
sakernas verkliga inre hade vak-
nat dar han farit forbi. Allt vad
Ormus kunde gora var att anteckna den
obekante i sin stora bok under namnet Miss-
tankt person. Dar star han sa an.»

Lika litet som man bor Overvardera Or-
mus, bor man undervardera honom eller
ringakta hans makt. Han producerar skol-
reformer, forsvarsanordningar, civil krigs-
beredskap, skatte- och forsakringssystem,
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betdnkanden. Han &r bra pd manga vis,
och outsagligt retfull nar han tror sig om
for mycket. Maste man vélja mellan de
bada herrarna? Ar det nodvandigt att hylla
en dualistisk varldsforklaring"? Jag maste
saga att om man inte kan fa sta val hos
dem bagge, da vill Jag — hellre an att
vara underhuggare at Ormus — goémma
mig vid vagkanten och vakta ut Ariman for
att se vad som hander nar »sakernas verk-
liga inre vaknar».

Detta med risk att ocksa bli uppskriven
som Misstankt person.

Nar “stora varlden* gjorde

sitt intrade i pressen.

(For‘[s fr. sid. 1215)

t E. W. blivit ledsen, gjorde mig led-
sen naturllgtws men den saken reparera-
des och vi ha nu i manga ar varit goda
vanner. Kanske haller hon inte heller sjalv
sa styvt pd det »jordiska museet» mer.
Men drapligt i sitt slag blev samtalet jag
i enrum fick med Johan Nordllng, da.r han
gav mig ett avgorande, om an ratt sa
spjuveraktigt besked om konsten att na-
vi%era i en tidning.

et blev ingen sinekur precis att vara
bokanmalare i ldun. Redaktionen Onskade
att s& manga bocker som vore mojligt
skulle bli behandlade. Nordling, som var
bokalskare, fordrade vidare att tidningen
skulle fa tva exemplar av varje bok, ett at
honom, ett at recensenten. Men inte alla
forlag funno sig i ukasen, bdcker uteblevo,
eller kommo bara i ett ex. och anmalan yr-
kades pa i alla fall. Eller det hande att
bocker faktiskt kommo i tva ex., men inte
blevo omnamnda anda. Det var ju omoj-
ligt for mig att hinna med allt, och detta
till pa kopet pa tva, hogst tre spalters ut-
rymme. Och sa voro forlagen missbelatna.
Jag kan dock inte minnas nagot trassel som
ej reddes upp i godo med den godmodige
Nordling; och yttrade jag ibland en be-
stamd onskan, fick jag alltid som jag ville.
Jag trivdes utmarki med mitt arbete, och
jag tror att tvanget till stark koncentration
nar jag skrev, blev mig halsosamt.

Under drens lopp trottnar man dock pa
att vara kritiker, atminstone &ar det min
erfarenhet. Konflikten mellan ens onskan
att vara sann och ens oOnskan att vara
hovsam och hygglig — den som sjilv &r
forfattare kanner ju till skapandets mddor
och kan respektera dem, &ven dar resul-
tatet ej blivit vidare storartat — den kon-
flikten ar ofta besvarlig. Med aren blev
man ocksa gratten: en verklig, en entu-
siasmerande upplevelse i bokvég ar allt mer
sallsynt. Samtidigt blir man kanske sndl-
lare, man vet sd mycket om det som gor
ont eller vacker sorg, man mister den ung-
domliga_hansynsléshet man kanske haft en
gang. Ar det inte ett ron de flesta gjort?
(Manniskor, som bli elakare med aren vill
jag inte ens tanka pa.

En beméarkt fransk kritiker beréattade en
gang for mig hur han fatt ett romanmanu-
skript till genoml&sning och jamte detta,
ett brev, ett fortjusande brev, rorande
blygsamt, fortrollande &lskvéart, och dar ab-
solut &rligt besked begérdes. Brevet var,
som sagt, oemotstandllgt allt vad forfatta-
ren dar berattade om sig sjalv var beve-
kande. Men kritikern forhardade sitt hjar-
ta och svarade som han tyckte:

— Jag beklagar, men er roman &r ett:
rent pekoral.

Jag fragade honom:

— Skulle ni sagt detsamma, om ni fatt
romanen redan tryckt?

— Nej, sade han, och det var just det



jag maste forebygga. En kritiker i det
offentliga ar nastan aldrig riktigt heder-
lig. Pa litet s. k. Jesuitism leva vi alla:
annars gick det inte. Ty offentliga blod-
bad ar osmakllga

Orden tala att fundera pa. Mahanda har
jag ibland levat pa »litet s. k. jesuitism».
Men det beror val pa att jag inte passar,
eller inte kan anpassa mig i kritikerfacket.
Tacksam for det fortroende Idun i sd man-
ga ar visat mig och inte mindre tacksam
for allt det angenama jag erfarit i kon-
takten med lasekretsen, &r jag glad att
nu vara ur det.

Sista punkten i kapitlet om min forbin-
delse med »damernas egen» berdr en helt
ny sida av dess historia.

Vem som kom upp med idén om Iduns
kvinnoklubb, vet jag inte. | varje fall var
det Iduns ddv. redaktdr fru Ebba Theorin
som ringde upp mig en dag och genast
fick ett bestimt nej till fragan om jag
skulle vilja bilda denna Kklubb och bli dess
ledare. Men var Frithiof Hellberg i varl-
den en konstndr i att kunna vara envis,
kommer Ebba Theorin inte langt efter. Re-
daktionen hade for Gvrigt, sade hon, bara
tankt sig nagot som en liten syjunta pa 20—
30 damer, med litet hoglasning, en eller an-
nan dlskussmn sd dar mera en famille.
Jag ville inte vara otjanstaktig, och den
9 jan. 1924 agde da under mitt ordférande-
skap invigningssammankomsten rum i
Konstnarshusets vid Smalandsgatan inte vi-
dare hemtrevliga lokaler.

0 Men redan denna forsta kvall strommade

sa mycket folk till, att manga maste av-
visas. Redaktionens onskan att bilda en
liten Klubb for ensamma damer hade bon-
horts Over hdvan. Det visade sig att idén
inte blott var god, utan att har foreldg
ett verkligt behov. Darmed blev ju saken
ocksa intressant och jag var nu glad att
jag sagt ja.

Jag vet inte om det i klubben finns man-
ga damer kvar av dem, som forst kommo
med. En hel del, som mott fram blott av
nyfikenhet, troéttnade snart och fdrsvunno.
Men anmalningarna okade for var dag efter
starten, lokalfragan blev snart ett akut be-
kymmer och det visade sig ndvandigt att
dela upp klubben i tva sektioner, vilket
innebar att programmen alltid maste upp-
repas, ty bagge sektionerna maste ju ha

iH§
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Fru Valborg Nyblom, erfaren och intresserad k&nnare av italienskt konst-
hantverk, har oppnat en vacker och smakfullt inredd italiensk bod pad Malm-
Dar kunna vi kdpa venetianska glas, keramik av olika mér-
ken, sjalar med fransar som d&ro likt en drém, smycken — med ett ord allt
sddant som italiafararen med mycken moda brukar slapa hem till sitt land
for att vacka de hemmasittandes avund. Nu kunna vi alla fa de &kta italia-
produkterna och till priser, som icke &verstiga vad man betalar i Italien.

sklllnadsgatan

alldeles samma underhallnmg Och detta
gick ju inte alltid pa trissor. Isynnerhet
som klubben skulle vara billig — det var
ett huvudvillkor — och den ekonomiska si-
dan alltsd var Klen.

De damer, vilka allt frdn borjan varit
med och sedan forblivit trofasta habitueér,
komma sdkert val ihdg den serie storre
och mindre férargligheter klubben fatt ge-
nomlida — med sa latt humor som moj-
ligt: det var korsdrag, och det var odréag-
liga garderobsforhallanden, dalig servering
(ibland), trangsel o. s. v. Ibland voro pro-
grammen nog sa svaga, sérskilt forsta aret
musiken: ja, det visade sig faktiskt, att
Idundamerna utgéra en forstdende och
langtifran okritisk musikpublik, som man
visst inte har ratt att bjuda nagot alltfor
amatormaéssigt. Sedan klubben f6rvérvat
froken Alida Valentin som musikdirektor
har nagot sadant dock aldrig mer kommit
pa fraga. Och i den lokal, som under se-
naste ar alskvért av A.-B. Vin- och Spritcen-
tralen stéllts till forfogande i dess personals
lunchsalar, har antligen natts den efter-
langtade kanslan av hemtrevnad, med bra
belysning, goda smorgasar och utmérkt ser-
vering under vardinnans pa platsen, fru
Bomans, fortraffliga tillsyn.

Uppriktigt sagt, jag tycker Ildun med
sin klubb — eller sina klubbar — realiserat
en verkligt bra sak. En formation likt den-
na kan givetvis inte passa alla: ménga
damer, som jag minns voro mycket roade
[ borjan ha smaningom forsvunnit. Det
ar bara bra att gallringen gor sig sjalv.
Andamalet med det hela ar sd enkelt: att
bereda tva »utekvéllar» i manaden at da-
mer, som av ett eller annat skal kéanna
behov av det, eller for vilka det rent av &r
ett noje att under enkla former se litet
medmanniskor omkring sig. Vad detta kan
betyda for de verkligt — bokstavligen el-
ler andligen — ensamma, forstar envar latt.

| klubben kénde inte alla varandra. Det
kan ocksa vara skont. For min del kanner
jag ju dar igen manga ansikten numera
som om de voro gamla vanners, men jag
vet inte respektive damers namn, ingenting
om deras yrken, privatliv 0. s. v. Ingen
annan vet mer, eller behdver veta mer.
Inga fordringar finnas for inval. En enkel
anmalan, och vem som helst ar valkom-
men. Jag tror detta mycket bidragit till
att ge stamningen av angenam och vilsam

Sii
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Alla stockholmare kanna Kembels skor.
pd Hamngatan och flyttat in i nya lokaler inredda med modern butiklyx i

samstdmda, diskreta farger.
finns ett fantastiskt stort urval av dem fran praktiska sportskor och sadana

for skolungdom till de mest eleganta for den kommande sasongen.
vid Hamngatan kan hno%
a

tvangsfrihet, som &r just vad ledningen
efterstravat.

En vacker dag star val klubbens hela
historia i tidningen, baserad pa det redan
tryckta material som finns. Det blir manga
namn att namna, atskilliga v _dem hogt
lysande, och en Iang lista pa givande, ro-
ande eller originella program. Jag vet att
min egen merit i det hela var och smaning-
om blev allt mer ringa och sarskilt dnskar
jag hér uttrycka min uppskattning av fru
Eva Nybloms energi och uppslagsrikedom.
Men det har for mig varit en stor tillfreds-
stallelse — lonad sannerligen med tack-
samhet hogt Over rattvisa matt! — att ha
fatt starta denna sammanslutning, fatt hjal-
pa den att trampa ut barnskorna och bi-
draga att ge den dess, enligt min tro,
riktiga form och karaktér.

MARIKA STJERNSTEDT.

Myggor faring julgran.

(Forts. fr. sid. 1217)

Ett underligt, ett sallsamt skadespel den-
na massa efter katolsk ritus som utgjorde
avslutningen till var julafton i frammande
land! — Da vi vid halv 12-tiden begavo
oss nedat staden funno vi redan hela do-
mepiazzen, den hdga, breda trappan, som
leder upp till templet, liksom kyrkans inre
fyllda av en tatt packad menighet och dar-
inne pagingo framme i hogkoret forbere-
delserna till den stora kyrkliga hogtidlighe-
ten. P& en tronliknande upphdjning till
véanster om hogaltaret vilade pa sin prakt-
stol den hoge prelat, som skulle leda akten.
Under bonemummel, sang och orgelackom-
pangemang ifordes han infor all menig-
heten en praktfull skrud, vars olika delar
under vordnadsfulla ceremonier framburos
av de tjanande officianterna. Pa den fot-
sida vita spetsskjortan traddes en lilafargad
sammetskapa med flera meter langt slap
och ovanpa denna ytterligare en praktfull
guldbroderad och adelstensprydd mésshake
av styvaste vita sidenbrokad. Slutligen utbyt-
tes den réda sammetsbaretten mot en hog
guldsirad mitra och en krékla sattes i hans
hand. Under tiden ordnades i ett av sidoskep-
pen en lang procession av korgossar i vita
spetsskjortor och med tjocka brinnande vax-
ljus i handerna. Fran den ljusstralande grot-
tan dar bilderna av Josef och den guld-
kronta Heliga Jungfrun vaka over det pa

ppipgi

Nu har Kembels fatt en ny filial

Skorna &ro i alla fall det viktigaste och det

Kembels
ingen dam g& forbi, — &tminstone om hon skulle

egivit sig ut for att kopa skor.



ar det ratta medlet for
hudens skydd och vard.

Hur latt far man ej sonderspruck-
na hénder under promenaden vin-
tertid. Undvik detta genom att
dagligen anvanda Gahns Maniol.

Kungl. Hovleverantor

N/

| oOver 3007000
svenska hem

anvandes nu

HEMMETS KOKBOK

Utgiven av Fackskolan for huslig ekonomi
i Uppsala

2y:e uppl. Inb. i klotband 3:80; ! halvjranokt
Norotedhband 13:30.

SVENSK HERRGARDSMAT

av AUGUSTA KATARINA BERGII, /. von Roven
Inb. i klotband j: —.

»Ett vardefullt litLikotl till var
fzulinaridk<a Ilitteratur»...
=<=M

P. A. Norstedt & Soners Forlag

Praktiska
Nyheter!

SLOTTSSENAP

pa hushéllsglas i 3 )
storlekar. -mmm-

KUNGS-ATTIKA

KUNGS-VIN ATTIKA

pa karaffer.

Aro marknadens for-
namsta fabrikater.

Guldmedaljer 1924, 1927.

ett hyende vilande Kristusbarnet frambars
nu detta senare och lades pa den hdge pre-
latens framstrackta armar. Bakom korgos-
sarna i sidogdngen ordnade sig préasternas
procession och sist till tdget anslét sig de-
ras Overhuvud under en lysande baldakin
uppburen av stavbérare.

En korsang i vilken hela menigheten del-
tog steg brusande upp under de hdga val-
\len och just pa tolvslaget satte sig proces-
sionen sakta i rorelse genom Kkyrkan, ta-
gade ut genom de Oppnade portarna och
ordnade sig pa loggian ovan den valdiga
fritrappan med Overste prelaten under tron-
himmel och med »bambinon» pa sina ar-
mar. Dar nedanfoér vimlade hela torget av
valdiga maénniskomassor och i samma nu
utbrast ett oronbeddvande jubel. En mi-
litarorkester uppstamde en danande . fest-
marsch och fran torgets centrum mitt i den
uppeldade manniskomassan brakade ett fyr-
verkeri 16st, som med dundrande kanon-
krevader, sprutande eldflammor, raketer
och stjarnregn hogt, hégt mot den moln-
tackta natthimmeln fortgick under flera mi-
nuter och fyllde hela platsen, trappan, pe-
larhallen och kyrkan innanfér med bolmande
rok. Man maste med egna Ggon ha bevitt-
nat denna folkligt yra, néastan vilt frene-
tiska extas, detta bokstavliga uppflammande
av ett kritiklost trosjubel infor undret, som
6lev givet till varldens frélsning, for att
ratt kunna gora sig en forestéllning ony en
scen som denna mitt i den gamla medeltids-
stadens maorkeromsvepta famn.

DA vi en stund senare efter strandvags*
corson véande ater mot vart klosterpensionat
vid stadstullen, flammade redan de forsta
blixtarna 6ver det morka havet, som sval-
lade och danade i klipphalorna djupt ne-
dan om vara fotter. Det blev ett julvader,
vars like vi aldrig forr upplevat. Knappt
hade vi hunnit inom véra sma munkcel-
lers skyddande murar, forrdn orkanen brot
16s med ohejdat raseri: skyarnas alla slus-
sar Oppnades, stormvagornas fradga motte
slagregnets mot véra skallrande fonster-
rutor, ljungeldarna jagade varandra i oav-
bruten foljd, och under himmelens, havets
och jordens forenade don invakade vi, for-
stummade och fdorbldndade, den sena gry-
ningen av var forsta juldagsmorgon vid
Amalfis annu i gar s& installsamt leende
kust.

En natt i ormens tecken.

(Forts. fr. sid. 1219.
om nagon ringde pa* nattklockan sedan tolv-
slaget forklingat. Dar var inte kundkret-
sen heller sd fullflugen da det gillde att
skaffa sig nagra extra droppar sprit. Men
stockholmaren, den delen som det ligger
for, har en otrolig férmaga att utnyttja moj-
ligheterna i den végen. Det drdjde lange
innan min fréken kom att begripa att »det
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- Steimvay & Sons ~

Bund fjofms
Pianomagasin

8locéafjotm
JalRoRsBergsgatan 39

gobieBorg fflafmo

SINGER

symaskin
sdmmerskans basta
hjalp.

Pa Julbordet

féorekomma manga anrattningar, sorn
tillredda med

Reymersholms Kronolja

bliva bade battre och billigare, an d&
andra dyrbarare fettamnen anvandas.
Baka julbrodet med | R tholms
Flocka UenLVnai)

med andra ord — anvand till all matlagning

Reymersholir.s Kronolja

som finnes att tillgd hos de flesta av
landet3 koépmaén.

Pris i Sverige:
pr Vi-litersburk...... Kr. 0
pr Va-litersburk....... Kr. 1
pr 1-litersburk...... Kr.

Pris i Finland:

pr *«-litersburk... Fmk. 7:50
pr *fa litersburk... Fmk. 12:—
pr 1-litersburk... Fmk. 22:—

Hovmantcurlsten
[JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, cremer och puder till-
fredsstdlla de hogsta ansprak.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.
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AV OS

ar den idealiska mangeln for
hushallet. Svenskt material
och svenskt arbete, tyst och
latt gang, patentkonstruktion,
som hindrar kladernas slitning
— allt detta staller Avos framst.

Om ej Eder handlande for
den, tillskriv

C C3 5| Orebro. (T)

De, som bdrjat anvénda Schéels
Radium-tval, ha lart sig inse vad
som menas med rationell hudvard.

Sdi”ebTiadium-tvalL

Framtidens tvJI
J Ms lL.-krona

Innahiller radium- B

mineral«!"Viiki“

Kontrollant: Fil. D:r N. Sahlbom.

pat. reg.n:r 28579. Varldens basta och
finaste elektriska horapparat. 1925 ars
modell férsedd med reglering for 10—
50 styrkegrader.

Begar prospekt och intyg.
Malmd Bandage-Etablissement,
Per Vejersgatan 9.
Forséaljare for Stockholm: Majorskan
J. Petersohn. R&dmansgatan 9.

Tag
Rarnen Med
UppPkN.Kis
Rarn- Tivoli

och l&t dem &ka i den
granna karusellen, i
rutschbanan och i den
riktiga, elektriska bi en.
Kop samtidigt julk'ap-
par déruppe. N. K
har allt att vélja pa.

alb nordiska
KOMPANIET

ar en dam som svimmat harborta, skynda
sig, kvickt som blixten, en flaska adeke-
lang», bara var svepskal for att fa sig en
styrketar i ottekylan. Ibland var det kam-
fersprit eller nervdroppar som astundades.

Alltsd ar det odisputabelt att nattjanst-
goring pa ett apotek i kungliga svenska
huvudstaden ar betydligt mera anstrangan-
de an pa ett litet abbetek i en avkrok
av riktiga landet. Men icke forty kan den
senare, vara knivig nog att klara. Det éar
inte sa gott for en stackare som tillbrin-
gat hela sitt liv innanfér Stockholms tul-
lar, att veta vad hon skall ta sig till nér
en bonddrang mitt i morka natten bultar
pad och begar »lever och lungans pulver,
men fort, for marra haller pa a storkner!»
Det kan ocksd galla »rika balsan» = Riga-
balsam till en barnsangskvinna eller »na't
som stillar tarmvre’». Det &ar ganska latt
gjort for en ung O6mhjartad farmaceut att
I hjalpsamhetsivern réka in under kvack-
salverilagen.

Det ar heller inte sa latt att tillampa de
bestimmelser om sdlja eller inte salja, som
numera aro géllande. Det finns det som
farmaceuten ar i sin fulla ratt att neka
expediera nattetid, men hellre &an att ut-
satta sig for kundens indignation tiger man
och tillmotesgar hans flamtande »ett pul-
ver for vark och. sex vatten for det ar en
som ar sa forskrackligt sjuk sal» Det kan
ju vara en febersjuk som torstar och alls
inte de traditionella groggande herrarna.

THUJA.

Bocker for barn och ungdom.

I DE SERIER STANDARDBOCKER,
som, nu givas ut fran Norstedts, Bonniers och
Anlén & Akerlunds foérlag, finnas atskilliga,
som varmt kunna rekommenderas at barn och
ungdom. | Norstedts serie sa t. ex. ej mindre
an 6 delar Andersens sagor (illustrerade av
Louis Moe), Minchhausen (illustrerad av
Dore), Alex. Dumas De tre musketbrerna,
Bjornsons folklivsberattelser och Tegnérs ly-
riska dikter, alla utmarkt smakfullt inbundna
(pris per del 2 kr., i halvfr. band 3:25 kr.).
Fran Bonniers kunna ndamnas A. M. Lenn-
giens dikter, Fredrika Bremers Grannarna,
Blanches beréttelser (2 band) och Runebergs
Algskyttarna och Fanrik Stal (klotband 2: 50
kr., skinnband 3:75 kr.). Tank, att i stéllet
for den katekesformiga, snusbruna Fanrik
Stalsupplagan fa i sin hand en riktigt vacker
bok, ja, lika fin som fars och mors bésta boc-
ker! Och hos Ahlén & Akerlund slutligen
Grimms och Andersens sagor, bada delarna
med férglagda bilder, som séarskilt torde till-
tala barn, Melanders Smugglarna, atskilliga
av Gustaf Jansons bocker samt — for mera
mogen ungdom — Lindbloms Afrikanska
strovtag.

Kanske &r sagoomradet allra rikligast re-
presenterat i julens bokmassa for barn. Och
vi ha dock forut sa mycket verkligt forstklas-
sigt joch av barnen hogt uppskattat pa detta
omrade! Jag tanker exempelvis pa sagosam-
lingarna i Sagabiblioteket, nastan varje ar
sonderlasta i det bibliotek jag har om hand,
pa de gamla akta folksagdsamlingar vi aga, pa
Gurli Linders Svenska folksagor, ocksa de
hogt alskade av barnen. — Att har behandla
det: 20-tal sagosamlingar, som nu kommit ut,
kan ej bli tal om, utan jag maste ndja mig
med att ndmna dem, som enligt min mening
hdja sig dver mangden.

Abu-Sir och Abu-Kir ar namnet pa en
samling Osterlandska sagor, taktfullt och
skickligt berattade av en pa omradet kand och
uppskattad ~ formaga, Louise  Zegolson.
(Folksk. Barntidn. forlag.) De torde narmast
lampa sig for 8—10-aringar. — Jeanna Oter-
dabls nya sagosamling, Prinsessorna och nar-
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Kanner Ni Er bakom?

Tag da ett glas
FRUKTSALT-SAMARIN

det upplivar livsandarna och satter fart i krop-

pen, emedan Fruktsalt-S&marin effektivt upp-
friskar och renar blodet, befriar magen och

tarmarna fran otjanliga amnen, utdriver den
skadliga urinsyran, gifter som maste rensas bort.

Med Fruktsalt-Samarin avlagsnar Ni grund-
orsaken till underminerad hélsa. Det ger vigor
och séatter Er i god form.

Pris pr fl. 2.50 som racker till 50 glas Sama-
rin halsovatten. Siljes & Apotek, i Drog-,
Kemikalie-, Speceri- och Diverseaffarer m. fl.

CEDERROTHS TEKNISKA FABRIK, STOCKHOLM

TAKYSERA EDER TILL JULEN.

Nu éar~slutet av aret har med sina helger och sina bjudningar och
fester, jid varje dam bor visa sig i hela sin charm. For att gora
detta far hon icke ha ett enda overflodigt har eller fjun i ansiktet,
pa armarna, i nacken eller genom de florstunna silkesstrumporna. Men
rakkniven irriterar huden och kvarlamnar svarta prickar samt stimulerar
harvaxten. De vanliga hérborttagningsmedlen &ro oftast komplicerade
och illaluktande.

Tag darfor helt enkelt litet Taky, en parfymerad creme, som an-
véandes sa”som den kommer ut ur tuben, och pa ett dgonblick blir Ni
befriad fran allt overflodigt har varhelst Ni o6nskar. = Taky &ar ofar-
hg och ekonomisk samt gor huden vit och len utan en enda svart
pnck. En mangd lékare rekommendera Taky och anvénda den i sin
praktik, det béasta beviset for dess oOverlagsenhet. Om Ni vill vara
oklanderlig till julens fester, bor Ni takysera Eder.

Den patenterade TAKY-cremen tillverkas! i Paris och forsaljes i
Sverige i samtliga forstklassiga parfym-, sjukvards- och kemikalieaffarer
till kr. 2: r tub. Endast en storlek, den i forhéllande till priset

storsta och fdﬂjelaktigaste.

Generalagentur for Sverige:
AKTIEBOLAGET PARFYMERI R. BARLACH, STOCKHOLM 1,0

Begar var julkatalog.

Anvand CORSELETTER

som forlanar figuren den graciésa ungdomliga linje som fordras for
det nuvarande modet.

N:o 2892. N:o 5742. N:o 9076.
Corselette av rosa Corselette av blommig Corselette lamplig ~ for
bomullsbrokad, resér silkesbrokad, resdr korpulenta damer. Rosa
6ver hoften och fjad- over hoften och fjadrar drall, resarinfallningar i
rar pa tvaren fram. p& tvaren fram. sidorna.  Invandig mag-
Knéppes i sidan. 2 2 par strumpeband.  gordel med planschett.

par strumpeband. Kr. 12: — 2 par strumpeband.

Kr. 8: 50. Kr. 18. —

. Samma modell av ran- Samma modell i stadig
Samma modell i drall dig satin drall
Kr. 6: 50. Kr. 12:—. Kr. 22: 50.
~N

. -m A - N\

oowires 5 |STIALErICAQ  ror o
Stockholm. R. T. 17 26.

Till landsorten mot postf.



OSTLIND&ALMQUIST

tfiyglar, Pianon éOrglar
KunglLHovlev.

Fredrik Vetterlund Ane Randel

UH PORTFOLJEN FYND OCH FUNDERINGAR
R . Kulturhistoriska miniatyrer.
Randanteckningar, brevstudier och Haft. 4: 75,
analyser. 3. Huizinga
Haft 5: 50, halvfr. band 10:—. UR MEDELTIDENS HOST
Studier over 1300- och 1400-talens
levnadsstil  och  tankeformer i
Frankrike och Nederlanderna.
Bemyndigad Oversattning fran hol-
landska originalets andra upplaga

loan Nasjioin
COR ARDENS

Biografisk studie 6ver Leo Tolstoj.
Oversatt fran forfattarens ryska av Hans Reutercrona
manuskript av E. Weer. g
Haft. 9t 50, mabfer band 17- Haft. 11:25, halvfr. band 18:75.

FRITZES BOKFORLAGS AKTIEBOLAG

Etthygieniskt viiikor

ar det forvisso, att man efter tvéattning eller dusch
har en bra handduk att torka sig med. Den hand-
duk, som fyller detta beréttigade krav ar

o Wadlners Al/mogedréal/,

ty denna blir efter ett par bykningar med latt mangling mjuk som
samskskinn, men &nda fast, frotterar huden utan att overreta hudner-
verna samt uppsuger vattnet fortare, béattre och i avsevart storre man”d,
an varje annan handduk. L&ar Er kénna denna vara genom att ~skriva
oss, da vi gratis och utan varje koptvang tillsanda Eder var ill. katalog

~alGynna vara**ombud, som sélja denna s. v. s. ett stort sortiment av alla
andra forstklassiga Linnevavnader, Lakans- och Orngottsvavnader m. m.

WALLNERS HELSINQELINNE-INDUSTRI

Inneh.'Ferd. Wallner [H UD IKS VALL

Vad varje kvinna vet

ar att Drott & garant mar-
ket pd eleganta, vilgjorda
och biliga armbandsur.
Ankarverk, 15 rubiner, 14
och 18 karat, mangfaldiga boett-
former, konstnéarligt ciselerade,
fran kr. 59: —. Drottarmbandsuren
finnas ocksd i guldbelagda boetter,
10 ars garanti, moaré eller fjad-
rande armband fran kr. 39:

Bese prov hos urmakare!

GIV HENNE ETT DROTT-UR!

fesy
'&1320Inr

det beprévade mun- 0. halsdesinfektionsmedlet.

Tag det overallt, dar manga manniskor komma tillsammans,

i forkylningstider, vid influensa och katarrer, hosta och

heshet, vid halsirritation lios rokare och talare o. s. v.

Fas pa alla apotek, i farg- & kem. affarer i glas a so tabl.
(Kr. 1:75) och i rér a 20 tabl. (Kr. 0:80).
Formamintprov o. broschyr gratis fran

A.-B. Sanatogen, Kungsgatan 59, Stockholm I, Tel. 12195/

ren, som préglas av samma etiska grundstdm-
ning, samma nobla uppfattning och djupa for-
staelse av barnanaturen som hennes produk-
tion i allméanhet, torde ej behdva nagon som
helst rekommendation. (Folksk. Barntidn. for-
lag.) — Nagon sadan torde ocksa vara onddig
i friga om Anna Wahlenbergs sagbok Kung
Puttelutt och Lata Lena, (Bonniers forlag.)
Denna forf :nas bocker hora till de sénderlésta
i biblioteken — Av sagorna i Brudkronan av
Gertrud Areskog (Sv. kyrk. diakonistyrelse)
har ett flertal varit synliga i Svenska Dagbla-
dets barnbilaga. Over dem vilar i det stora hela
ett drag av godmodighet och humor, som jam-
te illustrationerna gor, att 8—9-aringar sakert
sentera dem'. — | Guldapplen pa silvertrad av
Alfred Smedberg (J. A. Lindblads forlag) sta
sagorna och visorna pa en lag niva, under det
att flera av verklighetsskildringarna och min-
nena frdn den egna barndomen ha varde. —
Stygga barn och snélla av Stina Bergman
(Bonniers forlag) ar en samling sagor och be-
rattelser, trevligt och vél skrivna. Skada blott,
att en sadan saga som Den illa gér, han illa
far kommit med. Denna beréttelse handlar
om hur en ond drottning bortféres till helve-
tet av djavulen. Berattelsen vimlar av sadana
uttryck som “det var fan, sa fan”. Den be-
straffande ironi, som sakerligen ligger pa bot-
ten av sagan, ar alldeles ogripbar for barnen.
— Om de tre kénda och uppskattade julkalen-
drarna Fagel bla, Guldslottet och Tomtar och
troll &r intet annat &n gott att sdga. Tomtar
och troll (Ahlén & Akerlunds forlag) har en
allvarligare pragel an annars. Vad illustra-
tionerna av Norelius betraffar, ar det val
fraga om huruvida han atminstone i fraga
om vissa bidrag ar tillrdckligt begriplig
for barnen. Man saknar Tenggren — for
att icke tala om Bauer. Fagel bla ar stil-
enligt hallen i julens tecken och har
vackra och intressanta originalteckningar av
exempelvis Nerman, B. Ellstrdm och Ruth
Milles. Titelplanschen av Nerman &r beda-
rande. Bland bidragen i Guldslottct (Folksk.
Barntidn. forlag) faster man sig sarskilt vid
Helge Beskow-Heerbergers roliga och friskt
naturliga beréttelse Einar rymmer. Edv.
Berggrens illustrationer representera i denna
bok — sasom alltid for resten — en hdg
standard. .

Sasom en glad Gverraskning komma ett par
nya svenska flickbocker. Den ena &r Birgit
Langes Karl Peters Ann-Mari. (Almquist
och Wiksell.) Det ar en i hog grad lovande
debut. Frisk, naturlig, fangslande &ger boken
just de egenskaper, som gora den till en
alsklings- och omlasningsbok for 10—13-arin-
gar, flickor och gossar. Dartill kommer, att
den ej blott sprakligt sett tillfredsstaller gan-
ska stora ansprak, utan att den ocksa etiskt
sett star ovanligt hogt. — En verkligt bra och
rolig flickbok ar Malin Burmans sommarfe-
rier av Signe Lindegren. (Bonniers forlag.)
Det ar en flickbok av ny typ. | den skildras
huru en sjuttonaring, som finner sig std pa
bar backe, anvander ferierna mellan y.t och
8:e klassen till att arbeta i en fabrik. De ron
och erfarenheter hon darunder gor &ro. verk-
ligt intressanta, och boken &r rent av spannan-
de. — Saval | Rosengard som Flickornas jul-
bok sta pa det hogre plan de sista aren repre-
senterat, om ocksa fa bidrag i dem &ro &g-
nade att gbra djupare intryck. Bland de be-
rattelser man sarskilt faster sig vid ar Vera v.
Kraemers Choklad med farska bullar och
Starkodder av Elis. Kuylenstierna-Wenster
(Flickornas julbok). Men varfor skola, sa-
som i sistndmnda beréttelse, barnens foraldrar
vara sa rysansvart rika? Goda bidrag i I Ro-
sengarden utgdra Maria Olofssons och Jorgen
Blocks beréttelser. — Svensk larartidnings
forlag har gjort mycket klokt i att med Saga-
samlingen inforliva en av barnen sa uppskat-
tad bok som Det var da av Ebba Nordenadler,
fortsattning pa | Tomteboda prastgard. Det
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BLOM5TEU-
halsningar

5ver hela jordenl Hovleverantor

Bestallningar & blommor ombesorjes
kostnadsfritt under garanti for om-
sorgsfullt utférande & alla platser av

VASA  BLOMSTERHANDEL

GUSTAF EKMAN,
GOTEBORG.
Telefoner 10365, 4314. Telegr. Vasa.
Medlem av Foreningen for blomsterbe-
stallningsférmedling samt de internatio-

nella organisationerna F. T. D. U. S. A.
samt B—V i Tyskland 6000 medlemmar

del med >J5lotnmor”!

Mamma har
kommit hem

med ett par vackra
Oscaria-skor for
den minste.

Stockholm, Géteborg,
Malmé, Norrkoping,
Halsingborg, Gefle

Flyglar - Pianinon

Bechstein
Aug. Forster
Aug. Roth
Lauberner S Gloss

Billigaste priser och béasta avb.-villkor.
Edert gamla tages i byte.

Illustrationer o. pris gratis pa begéaran.

A.-B. J. A. Fogelqgvists Musikhandel,

Norrkoping.

Qod hemkultur

Liljeholmens ljus
i Liljekolmens

Carl NLalmsten-

STAKAR
W

LILJEHOLMENS STEARIN*
FABRIKS AKTIEBOLAG

HOSTO L.

OOVERTRAFFAD BROSTKARAMELL
H. M. DROTTNINGENS HOVLEVERANTOR

Sockerbageri-Aktieb. éhrug,Sthim.

Finnes i alla vélsort. affarer i hela landet.



var da forekommer i Saga-serien under titeln
Hemma hos far, ooh dess vérde hojes betyd-
ligt genom Aina Maso*lles teckningar.

Just i recensionens sista dgonblick faller i
mina hander en bok, som i ett nu férvandlar
den grda och dystra novemberdagen till en
stralande sommardag med bla luft och ljuvlig
blomsterdoft. Det ar Elsa Beskows nya bil-
derbok, Arets saga, som astadkommit det un-
dret. Det har varit en frojd att vara med om
det” jubel den boken framkallat ej blott bland
smabarnen utan bland tondringarna! Matte
Arets Saga ej stanna i de rika barnens vérld
— for dess pris (4:50) kan e kallas hogt.
Alldeles sarskilt ha de fortjusande tavlorna
en uppgift att fylla i fraga om alla de snus-
bruna eller graa skolvaggarna i vart langa
land. MARIE LOUISE GAGNER.

Kryssordstavlan i n:r 49.

~ A

8 « 30 3
K3 44
Vaqrata ord: i. Tyglar man med. 5. | herrskon.

10. Gar ut i Rhen 12. Ar den som har mer &n nog.
13 Person med omfattande musikalisk utbildning.
18. Fett. 19. Bjudningsterm. 20. Nagot uppdiktat,
event, flicknamn. 21. Enligt Eddan den basta laka-
ren. 22. Besittare. 24. Rostanordning. 25. Mynt.
26. Underhall. 28. Mindre vanligt frammande ord
for vaken. 32. Skall en forelagd uppgift. 35. Rék-
nar man med i U._S. A 36. Frambringas i luren.
38. Liggplats. 39. Tandes pd berg. 40. Klader vag-
gen. . 42. Anvéndes till karl. 43. Voro gifta med
asynjor. 45. Stad och véxtsamhélle. 47. Dukar
Anna i dagarna.

Lodrata ord: 1. Smalandsk hojd. 2. Bo I Dalom.
3. Biflod till Rhen. 4. Papper. 6. Aro vart lands
huvuddelar. 7. Fjarrtalare, 8. Fran c till ¢. 9. For-
lamad” 1. Bekant for ndgot lutande. 14. Ligger i
Schweiz. 15. Namn pé statschef i ett par forna re-
ubliker. 16. Sallan forekommande. 17. Har syna-
en. 22. Baljvéxt.' 23. Enligt. 25. Maskros. 27. Lang-
samhet. 29. Biblisk kvinna och forfattarinnesigna-
tur. 30. Pjas av Strindberg. 31. Tillfalligt inneha-
vande. 33. Skillnad mellan debet och kredit. 34.
Halsningsformel hos romarna. 36. Forndm herre.
37- Forr Jjusmaterial. 40. Sangare. 41. Lever lebe-
mannen i. 44. Tenn. 46. Nara marken.

Vid uppgiftens [6sande kunna orden uppraknas,
eller ocksa inskrivas bokstaverna i resp, rutor pa
den ur tidningen klippta bilden eller p& en ritad
kopia av denna. | varje losning, som skall vara in-
sénd inom 14 dagar efter numrets datering, skall
laggas ett 15-6res frimarke och summan av de in-
sanda markena delas som extrapris mellan de bagge
pristagarna forutom redaktionens pris pa 5 kronor
vardera. Kuvertet markes “Kryssordstavlan 49.”

Losning.
Kryssordstavlan i n:r 44.

Vagrata ord: 1. Karlavagnen. 7. Ana. 8. Yla.
9. Piska, ii. Omsat. 13. Anka. 15. Aska. 16. Mjall.
20. Spenamn. 23. Loj. 24. Tid. 25_ Abo. 26. Ogon-
del. 30. Annam. 32. Férg. 34. Aror. 37. Oring.
38. Onera. 39. Dag. 40. Lat. 41. Drivhusvéxt.

Lodrata ord: 1. Kapa. 2. Aning. 3. Rask. 4.
Nyss. 5 Elakt. 6. Nata 10. Kamp. 12. Malm.
14, Véninna. 17. Jeton. 18. Ladda. 19. Fla. 20.
Sjo. 21. Nal. 22. Rom. 27. Gagn. 28. Eman.
29. Karar. 3l. Borax.. 32. Fodd. 33. Rigi. 35.
Reld. 36. Ratt.

Prisen — vartdera uppgaende till kr. 16:43 —
tillfalla Ida Hakansson, Vilohemmet Strandgarden,
Allngsas och Thyra Andersson, Vretgrdnd iS,
Uppsala.

Rebusen i n:r 44

handlade om, forsvaret; den ratta tydningen ar:
Ej s fa av vara gamla arorika regementen hava
nu blivit upplésta. H&r vunnos bel6ningarna — kr.
12:95 — av Majken Seger, Karlskrona, och Inessa
Skoglund Frejagatan 12, Moindal.

Handskar pa handerna
- men ansiktet...?

Det ar annu émtaligare! Giv darfor
Eder hy ett osynligt skydd mot
kdlden genom behandling med
F. Pauli’'s dkta Liljemjolk-Creme,
som fullstdndigt absorberas utan
att efterlamna fettglans. Undvik att
fa hyn sprod, torr eller graaktig
av vinterkylan — gor

den i stéllet smidig och

vackertmattgenom regel IIUng(LéC")US
bunden anvandning av i

Paulr’s akt
. FPaull'S aKld
Liljemjolk-Crémé
Observera! F. Pauli's akta Liljemjolk-Creme med bla etikett
(6verfet) ar en utmarkt creme att anvanda i strang kyla.

— IDUNS JUBILEUMSNUMMER =

(Julnummer)
Pris Kr. 3:- HU Utl<kormrrmet. Pris Hr. 3:-

Gratis till alla prenumeranter.
Finnes hos alla bokhandlare eller direkt fran IDUNS EXP., STOCKHOLM

En nyhet for» alla kulturintresserade!

aampr»—

. ALL
- mmmm

AV KALMAR TRYCKERI AKTIEBOLAG HAR UTGIVITS ETT

for alla, som é&ro intresserade av var gamla kyrkokultur, hogintressant verk:
OLANDS KYRKOR FORR OCH NU, ett enastdende arbete fr&n en forsvunnen,
méarklig epok i vara kyrkors historia. Boken, som &r i stor oktav, ar tryckt pa
matt, tonférgat papper, i 800 exemplar och kostar endast 4 kr. 75 &re fraktfritt
mot postférskott.  Bibliofilupplagan, tryckt i 200 numrerade, i halvfranskt band
bundna, exemplar kosta 10 kr. fraktfritt mot postforskott. Vid rekvisition av minst
5 ex. ldmnas 20 proc. rabatt.

Rekvisitioner riktas till
Kalmar Tryckeri A.-B., Kalmar.
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Iduns korrespondensklubb.

Bildad kvinnlig kontorist i me-
deldldern, varmhjartad och glad-
lynt, soker harmed kontakt med
likasinnad kvinnlig for tankeut-
byte och vénskap.

"Ensam goteborgska.

fNUTSMEIM

Rynkor i fortid.

N:r 95 1) Sndlla Fru Skon-
hetsdoktor, vad skall jag gora
att fa bort veck som gar under
fran hakan ugp mot kinden?

2) Ar det bra att rengéra an-
siktet med olivolja. Mycket tack-
sam for svar Brifta 34 ar.

Svar: 1) Tvatta forst ansiktet
pa aftonen med varmt vatten och
god tval och torka det vdl. Dar-
efter masserar ni in nagon fin
hudcréme med en roterande ro-
relse med fingertopparna over
vecken nedifrdn och uppét; se
dan sétter ni flatsidorna av han
derna under hakan och for dem
Uppat over kinderna mot oronen
flera ganger och till sist blaser
ni upp kinderna och klappar gver
vecken med sma tamligen harda
slag &ven nedifran och uppat.

Med ihdrdighet mildras vecken
efter nagon tid, men det galler
att aldrig nagon dag forsumma
behandlingen.

2) Endast i det fall att ni ej
tal vanlig vattentvattning bor” ni
ta till olivolja. For nagon gang
da huden sarskilt varit utsatt for
damm och smuts &r olivolja ett

gott rengdringsmedel fore den
vanliga tvéttningen.
Glanslgst har:
N:r 96. Mitt hér, som varit

vackert blont, bérjar bli morkare
och forlora glansen. Finns det
ndgot som friskar upp bade glans
och féarg? Renovering.'

Svar: Ni kan forsoka med fol-
jande medel, som gor haret bade
ljusare och glansigare efter en
tids behandling: 1 del flytande
honung och 1 del finskuren ra-
barberstjalk laggas att draga. i 3
delar vitt vin. Lat det sta i ett
dygn, sila fran rabarbern och
tinkturen &r fardig att anvénda.
Hela héaret, som maste vara rent,
fuktas med vatskan, vilken val
inmasseras i harbottnen, varefter
haret far torka. Denna behé&nd”
ling upprepas en! gang | veckan
eller, oftare om man s finner
lampligt. Daglig borstning av ha-
ret ma ej forsummas.

Munsar.

N :r 97. Kdéra Idun, giv mig ett
rott rdd hur jag skall undvika
att allt som_oftast fa en blemma ¢
pa lappen. Det ar sa hemskt for-
argligt att upptrdda vanstélld, néar
man skall deltaga i nagot noje
bland annan ungdom. E. 20 ar

Svar: Er dkomma tyder pa att
magen inte fungerar som den
\QO\N\\//~
ko n
T//i\\>

* 1

Ot

Som en dans i ro#
sengard ar det, nar
luften ar fylld av

doften

fran

y>mu.

Flaskor i olika prislagen:

exempelvis

Kr. 1:-, 1:25, 2:-, 2:50, 3:25 och 4:75.
Korgflatade och slipade flaskor upp till
Kr. 48: — pr flaska.

Tillbakavisa efterapningarna.

mm '3

skall. Det skulle ej skada att
genomgd en Karlsbaderkur pa
sex veckor. Kop en burk Karls-
badersalt pad apoteket. Ddarav tar
ni det & burken foreskrivna mat-
tet i ett glas vatten varje mor-
gon pa fastande mage. — Nar ni
kanner att ett munsar ar i anta-
gande, skall ni oupphorligt fukta
det brannande stallet med eau de
cologne. D& hander att blemman
torkar bort. Ett annat satt &r
att fukta en bit alun och stryka
over blemman upprepade ganger.

Fet och skinande hud.

N:r 98. Snilla Skonhetsdok-
torn, vad skall jag gora med min
hy, som alltid &r skinande fet.
Puder hjalper inte och jag be-
gagnar ej fet hudcréme. Blanka.

Svar: Tvatta ansiktet varje af-
ton med varmt vatten (géarna till-
satt med litet borax) och god
tval. Gnid sedan in ansiktet med
en blandning av 2 delar citron-
saft och | del rosenvatten. P&
morgonen  behdver ni  endast
tvatta 6gon, ndsborrar och mun
och sedan om ni vill latt pudra
huden.

for alla skor
av alla farger!

SUTOR ger péett 6gonblick en
stark och varaktig glans at
allt slags lader.

SUTOR skyddar skoma mot
vata.

SUTOR hindrar ladret att
spricka.

SUTOR finnes i vaije skoaffar
och kostar 1 kr. pr fl.

AKTIEBOLAGET AMANTI
Stockholm 1.

o

Arr.

N:r 99. Har i pannan ett arr
som lyser skarpt vitt mot den
ovriga huden. Vad kan jag stry-
ka pd for att fa det att synas
mindre? Har forsokt med puder,
men det faster ej just pa arret!

Eva.

Svar: Det enda sattet att dolja
arret &ar att bestryka det med
smink i samma farg som den
omglvande huden och sedan
pudra 6ver det.

Fru Skonhetsdoktorn.

Dir figger nagot uncer,

att

PARADISMADRASSERNA

vunnit en sd stor framgang. Forkla-
ringen ar den att allt stoppmaterial sor-
teras, renas och decinficeras & egna mo-
derna specialfabriker.

Paradismérket star darfor i en klass
for sig.

Tillverkas av:
J. Svensson S Bourghardt

GOTEBORG.
Fjaderrenseri, Tagelspinneri, Tackfabnk.
Erh. i varje mobel- & sangkladersafiéar.
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Julia Claussen har varit hem-
ma pa visit fran U. S. A. Och
kanske gick man med en viss
skepsis att hdra henne E Ope-
ran — Metropolitan brukar slita
rosterna och fru Claussen har en
lang sangarbana bakom: sig. Men
fru Claussen kom alla tvivel pa
skam. Séllan ha vi hért en mera
glansande Amneris, i varje fall
icke pa Stockholmsoperan Det
var en prakt och intensitet i
stimman sagal pd hojden som i
djupet, det var en sangkonst av
ypperlig klass och det var en dra-
matisk fullddighet i foredraget,
som omdjligt kunde foranleda till
stum njutning i salongen. — bla-
serade ~ operahabituéer sagos till
och med falla in i de spontana
appladerna och bravoropen for
Oppen ridd. Tack vare fru Claus-
sen blev Aidas 300: de uppforan-
de pé var operascen en glanskvall,
som lyfte sinnet och géms i min-

net.
*

Trotte Teodor” far minsann
inte vara trott, utan det ar att
for fulla muggar sprattla igenom
en fars s& langt ifrn trott att
den i stallet &r det piggaste och
rutschigaste man garna kan tén-
ka sig. Vansinniga och otroliga
forvecklingar  naturligtvis, men
annars vore det ju inte fars. Och
man kan inte Iata bli att skratta,
sd kvéllen har sina behag i sll-
skap med "Trotte Tegdor”. Folk-
teaterns ensemble gar med liv
och lust i elden for Trotte Teo-
dor, intet fattas i fart och gott
humoér. Wald. Dalqgvist har sitt
grepp om publiken, hans maka ar
pigg och sttare an nagonsin och

hr Nils_Jacobsson vinner valfor-
tjant victoria med en intelligent
utformad magistertyp.

Repertoaren pa vara teatrar och
biografer sysslar just nu med li-
vet och dess problem: pd Dra-
matiska teatern ger man Livet en
drém, pd Blancheteatern Livets
gang, och Ro4da kvarns senaste
har dopts till Livets spegel. Fil-
men handlar om en kvinna, som
for att radda sin far fran ruin
stélles infér valet att antingen
enligt faderns o©nskan gifta sig
med en férmdgen och naturli?t-
vis hogst osympatisk man el
att sjalv skapa sig ett namn som
sangerska och darigenom vinna
ara och rikedom. Lyckligtvis upﬁ
trédder en trollkarl med en mark-
véardig kristallkula, som speglar
det liv hon i bagge fallen skulle
fa genomlida. Flickan har emel-
lertid tur, ty sedan faderns eko-
nomi p& annat sétt ordnats 6pp-
nar sig en tredje och — man far
vél hoppas det — lyckligare ut-
vag: hon skanker ‘sin hand at
den som redan erdvrat hennes
hjarta. Gloria Swanson, huvud-
rollens framstéllarinna, glénste
som en stor stjarna Over andra
medelmattiga. For hennes skull
kan filmen ses.

E. N. & Co.

Forsbergs Elvira.

(Forts. fr. sid. 1221,
kommo med sina tv&oringar och
begarde ett-Ores kola kunde i stdl-
let T4 en jattelik strut med de har-
ligaste kaksmulor, och de gamla
damerna pa stiftelsen lyste upp sin
tillvaro med tatt aterkommande
kaffeorgier pa rummen tack vare
Elviras system att realisera det
gamla wienerbrodet, som sd val
kunde farskas upp, men som forut
mestadels fatt ga i avskradestun-
norna.

Ingen kunde mera sola sig i
denna tingens utveckling an ElI-
vira sjalv, och denna tillfredsstal-
lelse fyllde henne sd helt att hon
aldrig kom sig for att tala om na-
gon lonefdrhojning, &ven sedan
hon visste att affarens barighet
hade Okats hogst vasentligt. Fak-
tiskt satt Elvira &nnu som hela
bageriets verklige hornsten och le-
dare med sin gamla manadslon av
tjugufem riksdaler, men det hade
alltid varit en forunderlig dryg-
sel med hennes personll?a inkom-
ster. De ljushla bomullskladnin-
garna, hon alltid begagnade, héllo
ut en forsvarlig tjanstetid, nér
man tvattade dem sjalv, och det
enda, som tog nagra storre hal,
sd var det skodonen. Dar hade
ndmligen sedan ldnge tillbaka EI-
viras hemliga svaghet och féfanga
sitt séte, och hon kénde det inom
sig som en njutningsrik triumf
att fd lamna  allt barndomens
klumpiga smorlader bakom sig
och 1 stéllet kndppa natta slejfar
Over vristen.

Det vakna allvar, som alltid

Ett laxermedel

skall hava god verkan, vara
oskadligt samt l4tt att intaga.
Dessa egenskaper forenas |

Hvita Bibdrnens
FR AN GUL A-piller

vilka pa ett gynnsamt sétt
paverka  tarmverksamheten
och bidraga till en naturlig
reglering av avforingen.

Inga som helst biverknin-

ga F:as pa alla apotek | askar
a 40 piller. Kontrollant: Pro-
fessor Thor Ekecrantz.



djupnat i Elviras bruna &gon,
fanns dar alltjamt, men det fri-
modigare uttrycket hade fortagit
det dess skugga av beklamning,
och nar hon log och fick gropar
i de &appleskédra kinderna liknade
hon en blomma. Elvira blev s
smaningom en flicka att rakna
med, baptisterna forsokte frélsa
hennes sjal, goodtemplarna att
skydda henne fran rusdryckerna,
men Elvira hade inte tid for nagra
foreningar, hennes kvéllar tillhor-
de allt fortfarande familjen dar-
uppe i vaningen. Elur skulle Ar-
nold nagonsin kunnat krangla sig
igenom sina klasser, om hon inte
forhort honom léxorna, hur skulle
strumpknén och byxbakar ha tett
sig, om hon inte hamtat dem ut
ur sangkammaren till 1dkedom och
bot, och for vem skulle fru Vide-
berg ha foreléast sina fdljetonger,
den enda lisa och. farg hon nu-
mera kunde utvinna ur sin stac-
kars tillvaro !

Men en sommar — det var inte
en vanlig juni, utan en enda ely-
seisk solskensdag alla de trettio
i foljd — och syrener och nypon-
rosor blommade, sd& man knap-
past urskilde bladen — kom Kkar-
leken till Elvira. Hon hade lédnge
forstulet givit akt pad den nye re-
paratéren, som kommit till lvars-
sons verkstad tvarsover gatan, ty!
han hade ett satt att handskas med
sina svanglar och hjul, i vilket
hon erfor beslaktning, sa dar verk-
ligt roat och malmedvetet, som
endast den sanna arbetsgléadjen

gbr det. En eftermiddag kom
han in och bestéllde kaffe, det
var den lilla vitpudrade Ellen,

som serverade honom och hon
snérpte pd munnen och skickade
ett inviterande 6gonkast, nar hon
stillde nickelkannan ifrdn sig.
Men NordlI6v latsades inte att han
sdg henne, i stéllet betraktade han
bullarna p& skalen med forskan-
de kritik, och gick s& fram till
Elvira vid disken for att byta ut
dem emot skorpor. Inte skallade
han sig pa det kaffet, s& mycket
ar sékert, men han gick visslande
darifran, ty lyckan hade statt hans
djarvhet bi, och om sdndag skulle
han fa traffa henne.

Aldrig hade bofinkparet ute i
buskaget pa bagerigérden drillat
s& overdadigt som denna tid och
Elvira gick omkring som i ett rus
och varken sag eller hérde. Na-
turligtvis fyllde hon sina plikter
s& som hon alltid gjort det, men
det skedde rent mekaniskt, och
fantasien, den flyttade och mdob-
lerade i en liten tvarumsliagenhet,
som horde till den verkstad, vil-
ken Nordlév hoppades kunna
Overta i grannstaden till véren.

Hennes kénsla for den é&lskade
var annu blyg och bunden i ut-
trycket, och han respekterade den,
och trostade sig med perspektivet
om gottgorelse i framtiden, men
nar de gingo tysta sida vid sida
utmed kanalen i solnedgéngen, da
tycktes dem deras rikedom utan
all gréns.

Men en hostkvéll da Elvira satt
smagnolande vid stoppkorgen i
Videbergs barnkammare, kom
hennes lilla rodgratna fru och
skoljde oOver henne floden av ett
nytt bekymmer. Det radde inge-tj
tvivel langre att till sommaren
skulle storken ater komma och
knacka pa fonsterrutan, och huri
skulle det da vara tankbart att

reda sig utan Elvira!
Nej, det wvar verkligen inte
tankbart, och hur Elvira svalde,]

s& kom hon inte ifrdn vad hon
hade att gora: Nordl6v maste ha!
tdlamod och véanta pé& henne, tills
detta vore Overstokat.

Det blev inte s utan vidare latt
att Overtala honom dartill, men
nar han forstod att det var hen-
nes orubbliga beslut, maste han ju
bdja sig.

”Men kom bara ihdg att nar
Videbergs doper ungen, s passar!
vi préasten och tar ut lysning med
detsamma !” sade han och bekréaf-

hygieniska

tade avtalet med diverse hand-
gripligheter.

Sa gick vinter och var, Nord-
16v. fick det 1&n han behovde och
hamrade festliga fanfarer fran
den nya verkstaden, medan Elvira
Omsevis sydde, sina egna brudla-
kan och den lille vantades lindor.
Och den vantade kom, men icke
ensam, det var tva sma tvilling-
broder, som gjorde sitt intrade i
familjen, och de kostade fru Vi-
deberg livet.

Veckor gingo om med sina tu-
sen yttre omsorger innan Elvira
fick tid att riktigt inse vidden av
vad detta betydde, men den stund,
nar hon gjorde det, blev hon un-
derligt kall, och k&nde att hon
vacklade.

Hur skulle jag kunna vara till-
freds med mig sjalv en enda mi-
nut, om jag nu drog mig'undan,
sade hon till sig sjélv, barnstac-
karna har med den forfallne fa-
dern har ingen mer i véarlden &n
mig, men Gunnar, han kap finna
ndgon annan — —

Och den slata-ringen forsvann
frdn Elviras hand, och séngen
tystnade, men arbetsprestationen
fordubblades. Det forsta aret. vi-
lade en sldja av bekldmning dver
hennes drag, men sedan hon fatt

LUGN

Lugnet, som var ett kdnnetecken for far-
mors tid, fattas oss ofta, ja, nastan for ofta.
Aven vi skulle dock kdnna oss lugnare, om
vi ersatte de drycker, som férstéranerverna,

V

vilka aro produkter av vart jaktande tide-

varv, med Van Houten’s lattsmalta kakao,

foraldrar och farforaldrar anvéande.

Van Houten's
KAKAO

veta att Nordlév hade gift sig
med foretrddarens &nka, som var
en praktig méanniska och betydligt
formogen, var det som en bdrda
lyftats av, och hennes glattighet
vande sa smaningom tillbaka.

Och vare sig Johannesstadsbor-
na aro gamla och magsjuka och
noga pa Grahamslimpan eller sma
och forvantansfulla, och speku-
lera pad choklad-tryffel och kex-
bokstaver, sa tycka de att hela in-
kdpet vinner i varde om de ex-
pedieras av Forsbergs Elvira, ty
det &r inte alltid hon har tid —
for tvillingarna!

John Al Vemmerlov:- La-
sarna. Albert Bonniers forlag.
Det finns ingenting markligt i
denna bok av en ung debuterande
forfattare, men den tilltalar ge-
nom isin &kthet och ansprakslos-
het. Det &r ungdomens oroliga
langtan och sdkande som talar
fran dess blad, men det sker var-
ken med forhavelse eller med
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stora atborder. Religiositeten hos
den yngling som verkar identisk
med fOrfattaren sjalv ar ett inre
behov, nart under barndomsaren
den gamla vitrappade géarden,
dar manniskorna tungsint blicka-
de ut i livet och uppbyggelselit-
teraturen horde till gossens tidi-
gaste minnen.

Redan i barndomen grundlades
hos honom den kénslighet som
hoS den vuxne alstrade en lang-
tan att sluta sig till likasinnade,
men ocksd kom honom aptt lystra
till alla missljud. Han ser att re-
ligioner ofta far vara en tack-
mantel for hyckleri och kénslo-
svammel, och &ven bland pingst-
vannerna, som tro sig leva ett liv
i broderlig gemenskap, méarker
han den hégmodets ande som vill
gbra vissa privilegierade till
Guds speciella skyddslingar. Over-
allt kanner han sig tillbakastott,
sliten mellan tro och vetande,
héngivenhet och kritik. Boken
ar ett dokument om ungdomens
strider, dess vacklan och tro och
den sonderslitenhet som utmar-
ker de. unga trdd vilkas kronor
piskas av varstormarna.

Hanna Soderlund-Hammar:
Brudtécket. Albert Bonniers for-
lag. Det ar ur allmogens liv den-

den gamla beprévade drycken, som véara

na forfattarinna alltid hamtar
stoffet till sina berattelser. Aven
i Brudtécket ar det de enkla och
veka tongangarna som dominera.
Elin ar i tjanst hos den sturske:
och hégmodige bonden Per Mag-
nusson, som drivit hennes mor
frdn gard och grund, darfor att
han behover platsen for hennes
stuga till sitt nya kvarnbygge,
han visar ingen mildhet mot sin
hustru och han &r hard mot sina.
barn. Na&r hustrun dor, besvar
hon Elin att stanna hos de sex
moderlésa sma, och Elin sites
mellan sina plikter mot de for-
aldraldsa och plikten mot sin mor
som kommit pa fattighuset. Inom
kort inser hon likval att hon
stannar, darfor att karleken till
husbonden ténts i hennes hjarta.
Aven han kanner sig tilltalad av
den granna och stolta flickan,
men nar han vill géra henne till!
sin hustru stoter han pé ett ovan-
tat motstdnd. Hon nekar, emedan
han alltjamt &r en hard och sko-
ningslés man, vars sinne varken:
kan uppmjukas av medkansla el-
ler &nger. Det ser ut som om de-
ras vagar ohjalpligt skulle glida,
isar, da ett plotsligt olycksfall
&vagabringar en sinnesforandring;
hos bonden och han erkénner att



“Lilla hjalpredans®

goda rad

Elit som bordssmor ar delikat
och lika utmarkt till mat och bak

Det ar en erfarenhet, som
mangtusende husmodrar gjort.
Samtidigt ha de kommit under-
fund med ndgot annat. De
ha genom att endast anvanda
ELIT-EXTRA i stéllet for
det dyrare mejerismoret sparat
en vacker slant. Och de’ har
man ju alltid anvandning for.

EXTRA

Hogsta market smdrblandat margarin.
Finnes ovarallt. — Pris 1.15 pr paket.

Margarinfabrikernas Forsaljnings-A.-B.

72272.

Komp.:

Svenskbetonad

konstnarlighet

utmarker inhemskt porslin till skill-
internationella’ de-

*«*»*?7%

nad frdn den

Kage, Gustavsberg

Percy, Gefle

koren hos importporslin. Sveriges
porslinsfabriker samarbeta med
framstaende svenska konstnarer for
att uppna en rangstallning hos sitt

ofto porslin.

Att detta lyckats dven i

utlandets dgon bevisa de utmérkel-
ser, som svenskt porslin forvarvat

i upprepad internationell tévlan.
Varfor da kopa utldndsk vara,
nar utlandet sjalvt satter pris pé

Kariskren*

Svenskt porslin och fajans

/Ten
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det finns en som é&r starkare &n
han.

Man tycker att denna omvén-
delse kommer v&l plétsligt, men
den gjuter ett forsonande skim-
mer over den enkla lilla berattel-
sens sista sidor. FOorfattarinnans
stil ar inte méarklig, men den &ger
nagot av folkvisans spréda behag.

Torsten Boberg: Bortom sti-
garna. Lindblads bokforlag. Kaér-
leken till fjallen och vildmarks-
livet gar som en rod trdd genom
Torsten Bobergs skildringar. Han
ar en van fjallman som inte drar

g for bestigningen av de mest
otlllgangllga ergstoppar, han le-
tar .sig fram i obanad terréng,

dar manniskofétter aldrig tram-
pat, men han tycker ocksa om att
stirra upp mot skyarnas véxling'.
Han har fdrnimmelsen, inte bara
i Ogat, utan ocksd i blodet nar
varen kommer till Ljungrisdalen,
och han soker gérna sitt séllskap
bland lappar, nybyggare och rip-
jagare. Han sitter i deras kator
medan varskymningen star bl&
over fjallen, och han foljer dem
pa skidor nar de vassa snokor-
nen yr genom luften och vargar-
nas ylande ger eko mot klippvéag-
garna.

En del av dessa episoder ur
lappars och vandringsméns liv &r
agnad &t karolinernas dodstag
genom fjallen det isorgligt rykt-
bara aret 1719, och forfattaren
har byggt sin sklldrlng, saval pa
autentiska uppgifter, som pa de
sdagner och legender vilka &nnu
leva kvar bland befolkningen i
Tydalen i Norge. Dessa samlade
uppgifter aro utbkade med Tor-
sten Bobergs egna slutledningar
och reflektioner och ge en gri-
ande bild av det Armfeltska
atertdget over gransfjallen, da
tusentals karoliner, utmattade av
kéld och umbéranden funno sin
dod i drivorna.

Det ligger ndgot friskt och
manligt oOver forfattarens skild-
ringar frdn fjall och vildmark.

Betty Jarnefelt-Rauanheimo:
En moders avskedsbrev. Nor-
stedt & Soners Bokforlag.

Den stilla meditationen ligger
inte mycket for var jaktade tid
som upphdjt handlingen till hog-
sta lag. FOr dem som ha bratt
att komma fram, och vilkas blic-
kar endast finna sitt faste pa den
vita dukens vaxlande bilder, skall
denna lilla volym av en finsk
forfattarinna icke ha mycket att
betyda, men den &ger en inner-
lighet och en vérme i tonfallet,
som kan & dven den bradskande
att lyssna.

Det ligger ndgot av gamla ti-
ders ro och stillhet Gver dessa
sma epistlar, som en mor, nar
hon kanner déden nalkas, skriver
till sin unga dotter som annu star
pa gransen mellan barn och kvin-
na. De dro fyllda av all den kér-
lek och det vemod en mor for-
nimmer nadr hon vet att hon skall
vara borta just den tid dd dot-
tern behdver henne som bést. |
kanslan av detta skriver hon de
brev, vilka ett efter annat skola
tillfalla dottern som en hdlsning
och ett minne. De andas kérlek
och oro, men ocksé en stark for-
trostan till livet och en varm re-
ligiositet. Formaningarna och ra-
den traffa icke med den moralis-
ka pekpinnens harda stotar, de
aro dikterade av forstaelse och
karlek och av en innerlig tro pa
manniskorna. Mer an en av var
tids unga flickor kunde ha gott
av att ldsa dessa en moders av-
skedsbrev.

Gurli Hertzman-Ericson.

Den kinesiska papegojan &r
namnet pa en detektivroman, med
handlingen forlagd till U. S. A,
som i dagarna utkommit pa Alm-
qvist & Wiksells forlag till ett
pris av kr. 4: 50,

Minnen fran turfen, en bok for
dem som intressera sig for hdst-

Begar var julkatalog.

Akta Kamelull

ren, ofargad, och oblandad, ar
basta skydd mot GIKT, REU-
IMATISM och KYLA.

| Brost- och lungskydd
pr st. 550 6.—
Maggordlar
* pr st. 4— 5— 6.— 650

Knéavarmare pr par 425 4.75
Muddar ....... 175 2.25
Fotvarmare . ... pr par 1.50
Axelskydd .. 250 33—
Damasker .... eeees . par 8-—
Ischiasdamasker, ext a lan-

[oT- pr par 12.75 15.50
Halsdukar... 3.75 4.50 6.50 10.50
Damkoftor .. ... pr st. 20.— 21.50

j Blusskyddare .............. pr st. 7.50
Herr-Sweaters ... 19.50

Herrvastar, utan arm 13.50 15.50
Herrbenklader .. 22— 16.75
| Dambenkléader 15—
| Damundertrdjor, rm ... 1475

i Damundertréjor, k. arm . 11.50
1t Armvarmare ... pr par 3-75
j Herrkoftor .......coocoveeene 16.5027.—
4.25

Flygarhuvor 3.75 4.75

Vantar ... 3.75 4.25
Barnmossor . 3.50
Raggsockor ...... 3.75 475
I Herrstrumpor . 4.75
1 Damstrumpor 6.75
Kattskinn ... 6./ —
Kamelhérsulol 1

| Varmeapparaten  Nogi Kr. 0:5_0
Patroner per paket med 10 st.
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Drottninggatan 57, Stockholm.
iTill landsorten mot postf. + porto,

CLARA LIUS
ane/u/6

LARS MONTEN STOCKHOLM
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Willumsens
franska
Likdrextrakter
-Overlagsna

kvalité -

M- ZADIG1
DEPILATORIA

ett sakert verkande, oskadligt
medel for att borttaga gene-
rande harvaxt.

Salj es overallt.

N. ZADI© - Malui

H. M. Konungens Hovleverantdr.

NEDERLAG:
i Stockholm, Regeringsgatan 27.
i Goteborg, Chalmersgatan 20.

DE KRISTNA HEMMEN|S
JULTIDNINGAR

JULGAVAN

Fars och mors tidning.
21:sta arg. Kr. 1:75.

Omslag i 6 farger, litografiskt

tryck.  Tidningen innehaller jul-

poem, julbetraktelser och flera

goda berattelser. Rikt illustrerad
av framstdende konstnarer.

JULOTTAN

Ungdomarnas tidning.
28:de arg. 55 ore.

Omslagsteckning i 3 farger.

Ett rikhaltigt och intressant inne-
héall.  Berdattelser, reseskildringar,
flera illustrationer och vignetter.

JULKARVEN

Barnens tidning.
32:dra arg. 40 ore.

Med bidrag bl. a. av grevinnan
Elsa Bernadotte av Wisborg. Be-
rattelser, poem, tavlor.
Tidningen tryckt i 3 farger.
Tidningarna séljas i alla boklador.
EVANGELISKA
FOSTERLANDS-STIFTELSENS
BOKFORLAG

STOCKHOLM 3.

spori, av (Jen kande kappl('jpnings-
ryttaren, ryttmastare G. Wiedes-
heim-Paul har utgivits pd Wahl-
strom &  Widstrands  forlag.
Pris kr. 4:25.

*

Tsar Berendej, en éaventyrs-
skildring fran de sibiriska ursko-
garna av Sergej Mintslov har i
Ellen Rydelius' Gversdttning ut-
kommit pa Fritzes bokforlag. Bo-
ken kostar 4 kronor

Landet mellan Oster och Vas-
ter, av Marcus Ehrenpreis, med
tecknlngar av  Gunnar Lindvall,
har utkommit pd Gebers Forlag.
Overrabbinen Fil.  dr Mardis
Ehrenpreis i Stockholm har i ar
skrivit en bok om Spanien, med
vars sprak, kultur och litteratur
han sedan lange &r fortrogen och
vars viktigaste och mest karak-
taristiska platser han nyligen
agnat ett 'ingéende  studium.

ans bok &ar ingen resebok
i vanlig mening. Livliga, pit-
toreska  skisser fran Madrid,
Granada och Sevilla véxla med
djupa och tankevdckande stant-
ningsbilder ur spanskt kulturliv.
De religiosa och religionshistoris-
ka sporsmalen ha naturligtvis i
hég grad féangslat forfattaren,
och bokens starkaste sidor be-
handla dessa alltid lika aktuella
problem. Dr Ehrenpreis' erkant
maéngsidiga bildning, hans ovanli-
ga fortrogenhet med skilda folk
och kulturer och hans vackra och
marg-fulla sprak samverka till ett
intressant verk.

Jungfru Maria, recitation med
musik av  Malin  Holmstrém-
Ingers, har utkommit pd Egge-
lings musikhandels forlag i Lund.
Det ar en av Karlfeldis daldikter
som inspirerat kompositrisen att
sdtta musik till dikten.

Lilla frun, en roman om ett
nygift ungt par och den forsta
tiden i det nya hemmet, har ut-
kommit pd Almgvist & Wiksells
forlag. Forfattaren — fransman-
nen André Lichtenberger — teck-
nar enkelt och alskligt tva lyck-
liga mdnniskors vardagsliv: den
unga frun med bekymmer for
sina nya slaktingar, sitt hushall
och sina b‘!udningar och den &kta
mannen “fortjusande” i sin nya
vardighet. Pris kr. 4:25.

Lodjuret, en berattelse fran
Norrland av Iskor Ekstam, har
utkommit pd Wahlstrom & Wid-
strands forlag. Pris kr. 3:50.

Finska krigets hjaltar ha fatt
en utforlig skildring i Oswald
Kuylenstiernas pa Ahlen & Aker-
lunds fdrlag utgivna bok “Hjal-
tarna i Fanrik Stals Sagherf, De
notiser, som skolupplagorna av
sagnerna innehalla, skanka den
intresserade  alltfor  kortfattade
upplysningar om de hjaltar Ru-
neberg besjungit, och det &r den-
na brist forf. velat fylla. Inled-
ningsvis ges en skildring av Ru-
nebergs levnad med sérskild hén-
syn tagen till sagnerna och skal-
ens stallning till" vart land. Pris
kr. 4:50. .
Europeisk litteraturhistoria av
professor Paul van Tieghem av-
ser att fylla behovet av en Kkort
sammanfattande framstéllning av
den nyare tidens litteratur. Bo-
kens forfattare ar kand som en
kunnig forskare pa den jamfo-
rande litteraturhistoriens  omrade
och ar fortrogen med vart sprék
och var litteratur. Han har tagit
en sa livlig del i den svenska upp-
lagan att den kan sdgas vara en
tJalvs.tandl‘g sadan: den skiljer sig
ran den franska med Over hun-
dratalet réttelser och tllla%g Bo-
ken, som utkommit pa forlaget
Natur & Kultur, kostar 8 kr.
B )

Filosofiens historia, delarna 4
och S, av fil. dr Alf Ahlberg har
utkommit pd Natur & Kultur. |
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Fortjusande

i sina vackra farger ar kartongen
— utford av artisten Einar Nerman.

Fortjusande i sin smak ar inne-
hallet av lackra a la Russe-praliner.

Finsmakarna valja denna den mest
delikata pralin som finns att fa.

Tas det
ratta-tag



on Har  zrac/zer

— det uttrycket far man ofta hora man emellan, nyen
kvinnas utseende diskuteras. Ty mén beundra en ungdom-
ligt frisk och klar hy.

Varje kvinna, som &r man om sitt ut-
seende, bor déarfor dagligen anvénda
YVY-TVALEN,

som med sin rikedom pa utsokta
vegetabiliska oljor och essenser &r
det basta medlet for att ernd just en-
sadan hy, som tilltala méannen.

rPRislK.a. -SHS-

Aktiebolaget YvY-Fabriken, Ystad.

Elektr. Belysningsarmatur
Belysningsglas
Hu shallsglas
PPrydnadsglas

BOHLMARKS

Huvudkontor :
STOCKHOLM sO.
Utstéallningslokaler:

Hogbergsgatan 19—25 Nornnalmstorg 4

Allcocks

Inreglstrerat handelsmérke : 25176

Plaster

EAGLE BRAND

Vérldens mest
betydande utoartes
lakemedel.

Reumatism i skuldrorna undvikes
genom anvéandande av Allcock’s Plaster.
Atleter anvanda detsamma som medel
mot styvhet och 6mheti musklerna.

Hosta, forkylningar, klenalungor.

Allcock's Plaster verkar saval forebyg-

gande som lakande. Forhindrar sviter
av forkylningar.

Allcock's ar ett absolut akta, pordst plaster. Det &r ett univer-
salmedel, som sidljes & alla apotek 6ver hela den civiliserade
varlden. Kan paldaggas varhelst sméarta uppstar.

Rent

Kr NI | behov av ett piller, cegetnUlitka,

Brandreth’s Pitler (eum mvi

Inregistrerat handelsmarke: 26622.
Aivindes mot férstoppning, gallsjnka, huvudvark, svindel, d&lig matsmaltning otc.
Till saht & alla apotek.
745 ALLCOCK MANUFACTURING CO., BIRKENHEAD, ENGLAND.

dessa delar behandlas den nya
naturvetenskapens inbrott, Bacons
insats, de metafysiska system-
byggnaderna, den engelska erfa-
renhetsfilosofien, upplysningsfilo-
soferna och slutligen Kant och

den kritiska filosofien. Pris pr
volym kr. 2:25.
Politisk geografi av fil. dr|

Ragnar Numelin — pa bokforla-
get Natur & Kultur — behandlar:

%ograﬂska faktorernas roll i
samhalls- och statsutvecklingen.
Den politiska geografien hor till

ngre vetenskaperna och har
h|tt| Is” ej behandlats i nagot
svenskt arbete och foreliggande
bok &r darfor véalkommen for
alla intresserade, Pris kr. 2:25.

Om det friska och det sjuka
barnet har den kénde barnlékaren
professor 1. Jundell skrivit etti
omfattande arbete, som ingar i
det Bonnierska forlagets opuldr-
medicinska  serie. Fortattaren,
somi uppdelat verket i tva delar
— dels en allmédn och teoretisk,
dels en praktisk — behandlar ut-
forligt bl. a. arftligheten, den all-
ménna naringslaran, barnets till-
vaxt, smittosjukdomarnas upp-
komst och férebyggande —samt
vaccinationen, rad” for blivande
modrar, den nyfoddes vard, upp-
fédning och utveckling, barnets

vanligaste sjukdomar och ger
dessutom en del intressant sta-
6:25.

tistik. Pris pr del kr..

Naturens liv i ord och bild, som
pa forlaget Natur & Kultur ut-
gives under redaktion av profes-
sor L. A. Jagerskidld och lektor
Torsten Pehrson, har nu hunnit
till det tredje haftet. Innehallet
ar omvaxlande och bildmaterialet
vackert och rikt. Naturens Liv
utkommer i 18 héaften a 1:30 for
subskribenter.

LASARINNORNAS
SPALT

SVAR.

Svar till Idunlésare. Vad., slags
plats har Ni i Stockholm? Ar det
nagot som sammanhér med sma-
bruk pa landet? Annars kan Ni
vl inte tdnka pa att direkt fran
annat arbete hoppa in pd sma-
bruksarbete och dartill att kunna
forsorja sig pd. Och er mor och
er syster, som eventuellt skulle
hjalpa er, vad slags arbete ha de
sysslat med? Man far inte vara
obekant med det arbete som man
vill ha sin utkomst pd. Och man

far inte lamna ett arbete som
man har, for att forsoka sig Ipa
ett arbete, som ar mer eller

mindre okant. Om jag inte minns
fel, var det for inte sa varst
Iange sedan ett litet upprop
Idun just for nagra som skaffat
sig, nagot pa landet, en fru med
sma barn. Det glck emellertid
inte. Frun med sina barn ledo
riktig nod. Alltsd: kasta inte bort
det sdkra for det mer eller mindre
osdkra. Sa rader atminstone
Ebon.

AFRAGOR ocn SVAR!

Ett rad.

Fraga: En bekant till mig har
en enda syster som. &r. nagot ef-
terbliven och hon undrar nu huru
hon pa basta satt skall stalla det
for denna, darest hon skulle over-
leva henne. Hon d&ger en liten
formogenhet, som denna syster
alltsd kommer att arva, men som
denna e sjalv kan handhava
medlen, 'huru da gora att  det
kommer henne till godo pa basta
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.. a sa ett kil°

JAMAICA-
BANANER.

fe:

A.-B. BANAN-KOMPANIET

15 NI av Huvudvark
och Reumatiska Smértor?

D& bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprovade och av s&
manga lakare vitsordade TOGAL-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smartor
utan aro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smaértor

ur kroppen, den enda vag s6m
for till verkligt varaktig hjalp mlot
det onda.

TOGAIly-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar!

Ni kan icke erhélla

! ndgot battre annons-

organ i Norrland.

alltid  Viltunis  fillvmkatimiat;

Maltextrakt Vitrum, basta naringsmedel.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, béasta
vitaminpreparat.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxérmarmelad Vitrum, basta avforings-
medel.

Sodapastiller Vitrum, béasta medel mot
halsbranna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande och mest starkande av alla
moderna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmalt, fordrages det av
den omtaligaste mage. Vid blodbrist
och svaghet av storsta verkan. Dess
angenama smak gor att det med latt-
het tages av sévdl barn som vuxna.

Tillverkas &

Apoteket Vasens Apoteksvarucentrals
Laboratorium, Stockholm.
Samtliga preparat finnas pd alla apotek.

Sundsvalls Tidning

Norra Sveriges

mest spridda
Daglig upplaga 13500 ex.

tidning.

Tidningen [dses inom alla ‘samhallsklasser.

Begar annonsoffert.

SydsvenskaBanken

Inbetalt aktiekapital Kr. 34,000,000: —

Huvudkontor:

Malmo

Kontor i Stockholm: Drottninggat. 2 och Gotgat. 31

Fullstandig bankrdrelse.



Klisterfritt

linne

har efter tvatten samma fasthet
samma gedigna utseende som
fore. Sadant linne kommer frén
Kungséter, sddra Marks hérad,
tillverkningens hemort sedan
urminnes tider och bér

Marksgarantimarke,Vikingaskeppet

MARKS

HANDDUKAR OCH DUKTYGER

MARKS LINNEMANUFAKTUR A.-B.

12 Gre om clagen.

Ar oklanderlig héalsa vért
detta beloppj?

12 6re om dagen kostar det att
anvanda dubbelverkande Exogen,
och darigenom undvika sjukdoms-
fall i njurar och matsmaltningsor-

gan, reumatiska &kommor, mag-
och tarmkatarrer, forstoppning,
njur- och leverlidande, oforklarlig

trotthetskénsla, aptitloshet, huvud-
vark, yrsel, nervositet, blodbrist,
allman svaghet, nervklenhet, somn-
l16shet och alderdomssvaghet.

Massor av intyg finnas och har
avtryckes ett av dem.

Awvskrift av intyg.
Exogen Manufacturing,

Stockholm 5*

Nu har jag slut p& den forsta
satsen Exogen. Jag vill tala om,
att jag aldrig trott, att jag ndgon-
sin skulle atervinna héalsan och jag
trodde ej pd Edert Exogen, nar
jag skrev efter det. Jag grep efter
halmstrdet. Nu &r jag slagen av
hapnad. Icke p& 20 ar har jag
kant mig s& stark och frisk som
nu, och det & Exogen som gjort
det. Var forut nedbruten av alla
mojliga krampor. Reumatisk vark
har pinat mig i &ratal och min
mage talde ingen mat, kvaljnin-
gar och krékningar plagade mig
ohyggligt samt dartill stédndig
magsveda, och kande jag mig all-
tid kraftlos och trott. Efter atta
dagars intagning av Exogen ké&n-
de jag tydligen hur mycket battre
jag blivit. Nu ar varken s& gott
som alldeles borta, kvéljningar och
krakningar hava alldeles forsvun-
nit, samt &vensd svettningen om
natterna, och magsvedan gick bort
forsta dagarna. Jag &r sd glad, att
jag ej kan beskriva det. Mina be-
kanta har vilja ocksd hava Exo-
gen. Sand darfér sex satser av
Edert dubbelverkande Exogen.
Det skall vara fem satser nr 1
och en sats nr 2. Jag kan aldrig
nog tacka Eder for Eder under-
bara medicin. Intet pd jorden gar
upp mot Exogen. Det skall vara
dubbelverkande Exogen till kr.
5:— pr sats.

Undertecknad, notarius publicus,
betygar harmed, att forestdende ar
ratt avskrivet.

Stockholm den 12 januari 1927.

Ex officio:
Uno
Oldenburg

Notarius
publicus

En originalsats dubbelverkande
Exogen kostar kr. 5:— och réc-
ker minst 40 dagar med int. 3
ggr. dagligen, halvsats, som racker
25 dagar kostar kr. 3:—, frakt-
fritt vid kop av tvd paket. Vid
kop av endast ett paket palagges
50 ore som fraktbidrag. Vid kop
av fem paket erhdlles det sjatte
gratis. Skriv i dag till avdelning 12.

Exogen Manufacturing,
Avdeln. 12 STOCKHOLM 5.

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

KUNGSATER
©

”Den &r ej for allatare
av romaner, de som lasa
och genast glémma; kan-
ske nar den blott ett fa-
tal forstaende och upp-
skattande men for
de fa blir den av bety-
delse —”

Anna Wall:
FruKristina

“en sallsynt vacker kvin-
noskildring med djup
och tyngd. Det ligger
kultur och livserfaren-
het bakom denna bok.”

(Ostgota Correspondenten.)

Lars Hokerbergs forlag

BAYATAVATB

£atnta  tictté
i livet stall blira — det
beror pi Dig. Har Dn ralt
det rattanaringsmedlet. Mel-
lina Food, kan Dn kanna
Dig trygg, tg Mellin’a Food,
aom ar den bastamsSjliga er-
. sattning for modersmj Siken,
i, grundldagger halsa o. Krafter.

~MeUins Tooa"

Den fSda, som ger krafter. -~
} Forordas av lakare. Pris

-1
~

b.
JIP’

kr. a: 75 pr burk.
Melllft's Food Blsqults rek.
vid dvergangen HIl fast fo-
da samt for, svaga personer
vila &ldrar. Pris Kr. 2:7$
pr ask. Finnes pa apoteken
- och i Drogaffarema. Prov
0. broschyrer gratis fr. Mel-
tin’s Food Depot, Malmé.

sATATATAVB
Advokaten Eva Andén

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund.
Herkulesg. 14, f. d. Lilla Vattugatan 14.
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar, och testamenten. Aven
skriftliga forfragningar.

Damkurser

Nva Chaufforskola.  Artilleri-
Tel. Ostermalm 56 5.

P

I\JE

Sthims
gatan 51.

satt? Vill (ejj att sléktingar skall
forvalta medlen, ej heller att sys-
tern skall komma pa nagot alder-
domshem. Hennes bestamda ©6n-
skan ar att skanka bort férmo-
genheten efter sitt franfalle till
en valgOrenhetsinrattning, men
att den klena systern skall under
sin livstid komma i basta atnju-
tande av densamma utan att ka-
pitalet minskas.
Unérande.

Svar: Om ni vander er till
Hjalpbyran for psykiskt sjuka,
Ostermalmsgatan n, Stockholm,
far ni de basta rdad bade anga-
ende ekonomin och annat.

Tobakshandel.

Frdga: Far man utan vidare
satta upp en cigarraffér eller &r
det Tdobaksmonopolet som be-
stammer hur manga affarer, som
far vara i en stad eller samhalle?

Britta.

Svar: Forst maste allt vara
klart angdende handelsrattigheter.
Sedan vander ni er till Tobaks-
mionopolet, som i allmanhet ger
sitt tillstdnd, sdvida det ej redan
ar manga cigarraffarer pd plat-
sen.

Majblomman.
Fraga: Jag samlar majblom
mor. De flesta har jag redan,

men sorgligt, nog vet jag icke
fran vilka ar de ara. =~ Kanske
Idun vill vara vanlig och upplysa
mig om vart jag skall vdnda mig
for att fa reda pad detta? Vad
kan kostnaden bliva?

Var kan man fa kopa de allra
&ldsta majblommorna?

En som aldrig fragat forr.

Svar: Vvand er till 1:sta Maj-
blommans lokalkommitté, Barn-
husgatan 3, Stockholm. Ordfo
rande Dir. Claes Virgin.

Kopiering.

D& jag ar mycket road av teck-
ning och malning péa lediga stun-
de]- frdgas om det finns nagot
hafte, med samlade reproduktio-
ner i olja eller pastell lampliga
att_kopiera.

Avensom mojligen ndgon hand-
bok i oljemalning.

Idunbeundrarinna.

Svar: Nagot hafte speciellt ut-
givet for detta &ndamal finns
inte, och svarligen kan man med
god effekt mala i olja efter en
I tryck reproducerad bild. Det
ar lattare i akvarell, och d& har

man fortraffliga  forebilder i
Carl Larsons bocker med i férg
reproducerade  akvareller —samt

manga andra bocker med konst-
nérliga reproduktioner. Ni kan
aven finna manga vackra mo-
deller bland de farglagda plan-
scherna i jultidningar.

En Handbok i oljemélning fin-
nes utgiven av Gottfrid Kallste-
nius.

Signerat bord.

Skulle gérna vilja veta nér
snickaren A. J. Rosendahl, Ar-
boga, levde. Har ett runt arbets-
bord signerat med detta namn?

Stéandig prenumerant.

Svar: Troligen levde han i
borjan av i8oo-talet. Det var
vanligt i gamla tider nér mdbler
gjordes for hand att snickaren
utsatte sitt namn pd dem. Han
behdvde darfor ej vara av de
mera framstdende sdsom t ex.
Haupt.

Dispens.

Fraga: Kan lararinna med exa-
men fr. hogre lararinneseminari-
um vinna dispens fr. studentexa-
men i och for fortsatta istudier
vid universitet? Till vilken myn-
dighet skali i s& fall anstkan om
sddan dispens stallas och hur bor
den formuleras?

“Examen ig2i.”

Svar: Anstkan om dispens stél-
les till Kungl. Majestat och lam-
nas till Skoléverstyrelsen for vi-
dare, befordran. Ansokan skall
atfoljas av alla de betyg, som
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Alarmklockan.

N&ar nerverna sla alarm &r
det ndgot som &r i oordning.

Smértorna aro kroppens
alarmsignal. Reumatismens
tillhall ar till ex. icke ner-

verna, som endast reagera,
utan maéste sokas i de om-
givande musklerna. Smar-
torna uppstd, nar man ror
musklerna.

Aspirin-Tableffer  bringa
hjalp genom att driva blodet
hastigare genom dessa, vari-
genom de ater bli friska och
smidiga.

Aspirin-Tahieiter aro
endast dkta i original»
forpackningen ,/Bss%el"
med det gula bandet

Pris kr. 1— och garantiméarket.

SEDAN 1709 TILLVERKAT EFTER SAMMA RECEPT

DANSEN

Dansen ar slut och Ni kéanner
Eder trétt och varm. Det béasta
medlet att vacka Edra domnan-
de livsandar &r den &akta Eau
de Colognen Farina gegeniber.
Den formar atergiva Eder hy
friskhet och charm. Men se no-
ga till, att Ni far den &kta Fa-
rina gegenliber med det roda
skyddsmarket.

il

ffi 3

Med det roda skyddsmaérket

Aven Kélner-
Vatten-Tval.

HARALD SCHOTT
101 01,

KUNGL. HOV- LEVERANTOR

Generalrepresentant:

Luntmakaregatan 14, Stockholm. Telefon Norr

Nederlag i Helsingfors: Farina Gegenuber, Hagasundsgatan 4.
< Edra rumsvaxter, giv
Ote unn en dem ”’Plantagén”, ett
' pa vetenskaplig grund
MALM®O®. Tel. Namnanrop. famrrt\ansatg tkppcen—
rera vaxtnarings-
Komfortabla resanderum, alla med salt. Garanterat akta

centralvarme, rinnande varmt och Kkallt

vatten samt telefon. endast pa originalburkar. Erhé

Kemikalie-, Fro- & Blomsterhar

Prenumerera och annonsera t

BORAS TIDNING

med en upplaga av 12,000 exemplar
samt dess halvvecko- o. landsortsuppl.

WESTGOTEN

med en upplaga av 12,000 exemplar
eller sammanlagd upplaga 24,000 ex.

De absolut dominerande tidningarna i den livliga
industristaden Bords och de burgna sju haraderna.



Sprit
och

glycerin

jamte andra for huden valgoran-
de ingredienser ingd som huvud-
bestandsdelar i tillverkningen av

Eneroths Klubbtval

Var och en som satter varde pa en verk-
ligt fornam, balsamisk toalettval, torde

sjalv prova och bedéma.
Pris Kr. i: — pr styck.
A.-B. ENEROTH & C:0, GOTEBORG.

Om  Klubbtvé-
len ej finnes hos
Eder  leverantor
var god tillskriv

fabrikanterna,

som expediera

fraktfritt mot
postforskott kar-
tong om 3 tvalar.

Inom hemmets vaggar

ar det som de flesta beslut om ink6p traffas.
Planlagg Eder annonsering med tanke harpd !

Be'" sydsvenska hemmens tidning

framfor alla andra och den svenska lands-
ortens mest spridda dagliga tidning é&r

SKANSKA DAGBLADET

Skdnhet och harmoni

an gjorde henne sin kéarleksforklaring och hon tillstod att
hans ké&nslor voro besvarade.

Sa frdgade hon, vad det var som han mest beundrade hos
henne.

Han svarade ; . i )

"Jag alskar din skonhet, Din rena sjal, Ditt goda”huvud —
men mest av allt &alskar jag Din kvinnliga charm.

Kn kvinna mé gora ett aldrig sa tilltalande intryck, hon
far dock aldrig, om. hon vill skapa ett fullandat helt, glémma
en del viktiga finesser. o .

Armtranspirationen och den darmed oundvikligt féljande,
franstotande lukten far ingen kvinna anse som en bagatell.
Den &r hennes vérsta fiende.

Utsatt Eder icke for att bliva satt i skuggan pa grund av
ett ont, som sa latt kan botas. Anvand regelbundet tva kval-
lar varje vecka. N ih

QDO-RO-DU

(Medlet mot transpiration)

och Ni vinner den behagliga kénslan av att vara fullstandigt
soignerad. . . i
DO-RO-NO erhalles overallt i flaskor a kr. 2: 75 0. 5: —.

kunna anses nodiga. Ingen séar-
skild formulering dv ansokan ar
féreskriven.

Nervositet.

Fraga: Beder harmed nagon av
Iduns arade lasarinnor, som &ro
fortrogna med Stockholmisférhal-
landien hava godheten s&ga mig
ogonlékaren professor Daléns
adress och mottagningstidi? Lika-
sd d:r -Kilstroms adress. Kan
denne senare skriftligen lara en
manniska sjalvsuggestion att fa
lakta inre skador och sjukdomar

1 av hrr lakare konstaterade?

For ett rorligt, arbetsamt, .sunt
liv. Har alltid gjort detta. Ager
livsfortrostan, humor och seg
energi, men &ar kroppsligen oer
hort trott. Har inte rad bekosta
mig vanlig lakarhjalp eller vila.
Maste kunna skdta mitt arbete.

Sjalvhjalp.

Svar: Professor Daléns adress
ar Biblioteksgatan 29, 4 tr. Mot-
tagning enligt Overenskommelse
per telefon 5386 fore kl. 11 f. m.

Doktor BiUstréms adress @&r,
Kungsgatan 62. Bést &r att skriva]
till honom och fraga honom .om|
han ger foreskrifter eller ordina-
tioner pr korrespondens. Person-i
lig telefontid 8—9 f- m- Tel, 2917.
Bestdllning till mottagning helst
o—ii f. m.

Konslvavnad.

Fraga: Sommangeaarigabonent
vil jeg gi;erne faa et raad af Idun.
Hvor skal en ung norsk dame som
er meget intresert i vaevning here
best kunstv'evning og samtidig
faa tilbringe tiden med dannet
omgang i eller utenfor Stock-
holm? Norsk dame.

Svar: Kurser i konstvévnad
givas vid Handarbetets Vénners
vavskola. Foreningens expedition
ar Kungstradgardsgatan 12. Eller
vid Johanna Brunsons vavskola,
Kungsgatan 70. Sasom bostad
kan rekommenderas Fredrikshovs
pensionat, Fredrikshovsgatan io.
Molins pensionat, Skeppargatan 18
eller Fru Valentins pensionat,
Grevgatan 20. Alla dessa adres-
ser aro i Stockholm.

Adelsnamn.

Fraga: Jag har pa senare tiden
i bekantskapskretsen blivit sanv-
manférd med en hel del folk,
som heta exempelvis von X. eller

av Y. Hur skall f'ag? nu for att
vara fullt juste tilltala dessa her-
rar och damer? Skall jag séga
herr von X. och fru af Y. ide-

Rosa Blomqvist badar
skumbad.

Jag légar mig varenda dag

alltunder det de, larde

med Kklor och nébbar tvista

om det vitd skummets varde.

Jag har gatt ner i vikt en att".-
tio kilo

och kan snart tdvla i gestalt med
sjalva Venus Milo
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CRYSTAUOSETTER

Vill Ni
undvika att
bliva fet?

Har Eder lakare forbjudit. Eder
att anvanda socker i n&dgon form?

Anvand da
CRYST ALLO SETTER!

Antingen de anvéndas till Kkaffe,

te, eller matlagning giva de en ren

s6tma utan varje bismak, &aro ab-

solut oskadliga och betydligt bil-
ligare an socker.

En elegant metallask med vridlock,

innehdllande 500 Crystallosetter, i

s6tma motsvarande 3,5 kg. socker,
kostar endast 50 ore.

Erhallas & Edert apotek
Eder handlande.

eller hos

Skulle Crystallosetter ej finnas &

Eder plats s& sénda vi Eder en

ask som prov mot insandande av

50 ore jamte Eder adress & vid-
fogade kupong.

v. HEYDENS NEDERLAG
N. Smedjegatan 28, Stockholm

Sand mig som prov 1 ask Crystal-
losetter, 50 o©re nérslutes i frim.

Kop inga handskar eller
vantar utan att forst be-
sOka Twilfits handskaffar,
Nybrogat. 11. Ni skall dar
finna just vad Ni 0Onskar,
ocb kommer att bliva njd
med bade kvalité och pris.

Konstnéarliga brevpapper
av Simon Gate.

Begar hos Eder pappersleverantdi
Ljungdahls papeterier, kasetter och
brevbloek komponerade eller tecknade
av Konstnaren Simon Gate.

De utmérkas av fornam elegans.

patta Organet

for Idnande annonsering
£r den vidt SPRIDDA dagliga

o
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Carl Lundgren

Regeringsgatan 83, Stockholm.
Tel. 139 97.

S\ospecialist

for sjuka och 6mma fotter.
I elegant utférande.

ERNST WALLINS
Advokatkontor

Vasagatan 46, Stockholm.

Besvarar omgaende juridiska och
ekonomiska frdgor mot moderat
arvode.

Infort genom

Stockholms  Lékarefdrening

Doktor A, Kjellbergs

Kurs i massage och sjukgymnastik

Begar ﬁrospekt: Tel. Norr 667.
Stockholm Hollandaregatan 3.

Doktor J. Arvedsons kurs

i Sjukgymnastik, Massage
Pedagogisk Gymnastik
medfor enligt kungl. Maj :ts med-
givande samma komp. och rattig-
heter som en kurs vid Gymn. Cen-

tralinstitutet.

Kursen, 2-&rig, boérjar den 15
sept.

Prospekt pd begaran gen. D:r
J. Arvedson, adr. Odengatan 1,
Stockholm.

Professor PATRIK HAGLUND
Gymnastisk-Ortopedisk-Kirurgiska
Privatklinik.
Sturegatan 62, Stockholm.

R. T. 75025. N. 8301.
For behandling av hallnings- och

rorelseorganens  skador,  sjukdo-
mar, delormiteter och funktions-
rubbningar.

Dr A. Karsten

Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Réntgeninstitut

sliKungsgatan 60, Stockholm

Lamplig julklapp

Carl Larssons praktverk
I I l srm*”

i0 FAROTRYCKSPLANSCHER

Inbunden med av konstna-
ren komponerad yirm.

SCr*, 5: —

Portofritt mot insand likvid
i postanvisning.

IDUNS EXPEDITION
STOCKHOLM



Denbasta julhalsning
till

slakt och vanner

utlandet

ar ett presentkort for 1928 pa

IDUN

Damernas Egen”

Fran var expedition sandes
IDUN i korsband till vilken
plats som helst i varlden, som
har postforbindelse. Prenume
rationspris for utlandet porto
inberéknat

kr. 23.50
12.50

Uppgiv tydligt skriven adress!

Insand rekvisition omgéende till

IDUNS EXPEDITION
STOCKHOLM

ligen under samtalets gang, eller
kan jag bara helt sonika hoppa
Gver  prepositionerna?  Upplys-
ningsvis vill jag ndmna, att vi
alla &ro s. k.~ landsortsbor. Jag
tror namligen, att ovanstaende
fraga ar av storre vikt for oss
”i forskingringen” &n for huvud-
stadens ladies och gentlemen, som
ju taga allt i mera stora drag.
Oviss ldunvan.
Svar: Med “von” och "af” &r
det sd, att hos de &tter med dessa
prefix, som a&ro introducerade i
Sverige efter 1809, &r det endast
huvudmannen och hans maka, som

ha ratt att begagna sig av pre-
fixet; de andra av slikten fa
reda sig utan. (Se adelskalen-
dern.) Av de aldre atterna med
yon eller af fore namnet, &r det
Juste att saga det lilla ordet, dock
har det i dagligt tal fallit_ bort
fore en del namn. — Angaende
er forfragan, far ni val ratta er
efter som andra tilltala perso-
nerna i fraga.

Livranta.

Fraga: Hur bor en gammal
ogift dam (63 ar), som lyckats
genom eget, traget arbete samla
20000 kr., lampligast placera des-
sa for att erhlla basta mojliga
avkastning per ar? Den nuva-
rande réntan &r 940 kr. Hur
skulle det stalla sig med en liv-
ranta pa 10.000? Och var? Och
sd lata 10.000 kvarstd pa banken.
En bekant (65 ar) har samma
forfragan, men har endast 5,000
till forfogande i och for I|vranta
som ju alldeles faller bort vid
dod? Gammal prenumerant.

Svar) Vid inkép av en genast
borjande livranta erhaller for en
engangspremie av 20.000 kr. en
senaste fodelsedag 63-arig kvin-
na en arlig, kvartalsvis | efter-
skott till dodsdagen utgdende liv-
ranta av Kr. 1.662:83. For en
engangspremle av Kr. 10.000: —
for samma alder erhélles en ar-
lig och pd samma satt utgdende
livranta av Kr. 831:42.

Som av Eder andra friga ej
framgdr, huruvida man eller
kvinna avses, kan namnas, att
for en engangspremie av Kr.
5000: — med alder senaste fo-
delsedag 65 &r erhdlles en genast
borjande arlig, kvartalsvis i ef-
terskott till dodsdagen utgaende
livranta av Kr. 495:— for man
och ICr. 443:40 for kvinna.

For erhdllande av narmare
upplysningar torde Ni tillskriva
Aktiebolaget Eugene Heimansons
Forsakringsbyra, Jakobsgatan 24,
Stockholm. FL

Privat malarskola.

Fraga: Finnes nagon privat
skola ~eller enskild person, som

GUNILLA-SKOLAN, UPSALA.

Grundad 1911.

o KURDFR 1
KARIN GERLE.

Et

GAMLA TORGET 2.

b.adade.
linnesom, kladsom och barnklader bérja d. 15

Prospekt och narmare upplysnmgar pa begaran

Telefon 370.

flickor borja d. ZSH%n ]1-855
ebr

NNA SCHENSTROM.........

karkommeri

julklapp

ar alltid

IDUNSKOKEOK

av ELISABETH OSTMAN-SUNDSTRAND

Lika nyttig som valkommen.

Mot postforskott.
Portofritt.

PRIS O KR.

Rekvirera genast fran narmaste
bokhandel eller direkt fran

IDUNS EXPEDITION, STOCKHOLM

LEDIG
Ip

Iatser

annonser  (lediga platser
och platssokande) inforas
i bada uppl. avn NORR
LANDSPOSTEN Gefle,
for 10 o6re ordet (dock minst kr. 1,50).
Rékna orden och sand beloppet i fri-
marken eller skriv & postanvisning.

PLATS?
SOKANDE

Privatlararinneférbundets
Platsbyra,

Baldersgatan 10 C, mottagning 11—12
f. m., tel. N. 11984, formedlar familje-

platser och privatlektioner.

HUSJUNGFRUN
har sagt upp sig

och Ni behover alltsd en
ny. Soker Ni tjanarin-
nor till hemmet, s& satt
in en annons i Goteborgs
Morgonpost, som ar
spridd och last over hela
véastra Sverige. Fn tjan-
steannons kostar 2: 80
(20 mm.). Sand annon-
sen jamte likvid i fri-
mérken e. d. till Gote-
borgs Morgonpost, Gote-
borg, sa far Ni resultat.

PENSIONAT OCH
INACKORDERINGAR

Damer!
Bo billigt och bekvamt.

Narmaste hotell frdn Centralstationens
sodra utgdng ar

Hotell Stockholms Hospits
Vasagatan 10, Stockholm.

Drickspengarna péforas rakningen. Tel.

i varje rum. Sallskapsrum. Egen tvatt-

inrattning. Tillfalle till helpension och

rabatt da n&gon maltid inkluderas i
rumspriset.

DIVERSE

Bensintvatta

overrocken hos Saltsjobadens Kem.
Tvatt, Sthim.

Koncenlreror

annonsermg for Skane
SYDSVENSKAP DAGBLADET

e SNALLPOSTEN
Sbdra 5 mesl, onlilode
ar\nénjor<jan.

meddelar undervisning i erforder-
lig teckning och malning for ut-
dvande av konsthantverk. Ana-
logt med undervisningen i Tek-
niska Skolan i Stockholm?
”Signe

Svar: Nordberg & Petersons
malarskola, Smalandsgatan 38,
Stockholm.

Massage och sjukgymnastik.

Fraga: Bleve mycket glad och
tacksam om Idun kunde siga
mig namn och adress pd olika in-
stitut for massage och sjukgym-
nastik i Stockholm och Géteborg,
dar det ej fordras genomgangen
flickskola. Jag slutade namll en
i fjarde klassen. E.

Svar: Nagra gymnastlklnstltut
dar intrddesfordringarna ej dro
8-klassigt ~ flicklaroverk, finnas
icke. Vill man genomga en Kkor-
tare_kurs i massage och sjukgym-
nastik far man vanda sig till pri-
vata anstalter, som t. ex. Doktor
Kjellbergs kurs, Holl&ridargatan
3,” Stockholm.
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DONS
UBILEUMSOKRIFT

1887—1927

NU UTKOMMET

Sin 40-ariga tillvaro firar Idun med ett

Jubileumsnummer — Julnummer
som forenar tillbakablick med aktualitet.

Bidrag av vara framsta forfattare:

Prins Wilhelm, Per Hallstrom, Daniel
Fallstrom, Berit Spong, Hasse Z, Anna
Wahlenberg, Anna Branting, Maja X,
Gurli Linder, Helena Nyblom, Georg
Pauli, Thit Jensen, Barbra Ring, Annie
Furuhjelm, Ann Margret Holmgren,
Arthur Sjogren, Elisabeth Warn-Bugge
och Annie Bergman.

_Otryckta dikter av Selma Lagerlof.
Flera konstbilagor i férg.
Forut ej reproducerat portratt av H. M. Drottningen.

Arets fornamligaste julnummer
Pris Kr. 3: —

L diiiiiikiiim ATHNTUML i '-

annonsermg Iandsorten
Arboga; Aroga-Posten. Mj6|by; Mjdlby Tidning,
Arvika: Awika Hyhetr Mora Tidning.
Avesta: Avesta-Posten. Norrkaping: Horkipings Tidningar,
BolInés: T|dn|n|gen Ljusnan. Nykoping:) :
Borlange: Borlnge Tidnng.  Néssjo: :
Boras; Boris Tidning. Oskarshamn: :
Engeihoim: Engeliolms Tidning, ~ Pited; :
Eskilstuna; Eskilstuna-Kuriren, gJ|y3 Skaraborgs Lans '|'|dn|ng
Falkenberg: Skellefted: SkellefteMadet ;
Falun:  Falu-Kuriren. Skavde: Skaraborgs Lins Amnonsbla
Gavle: Gefle-Posten, soiieftea: Hodgvenge

Halmstad:]j

Hedemora: Sodra Dalames Tidning.
Hudiksvall: Hudiksvails-Tidningen.
Hélsingborg: HeisinghorgsDaghlad.
Harnosand:  Hémisands-Posten.

Sundsvall; Snudsvalls-Posten.

Sdter: Séters Tidning.
Soderhamn: Sb(Perhamns Tidning.
Soderkoping: SaerkGpings-Posten
Tranas: Tranas Tidning,

Horby; Mellersta Skine. Tréalleborg:
Jonkdping; Smilands Allshanda.  Uddevalla:

Kalmar: Barometer. Ulricehamn:

Karlskrona: Karlskrona-Tidningen. Umea: Vasterbotiens-Kuriren.
Katrineholm: Katrinphnims-Hiiririii  Upsala: fid

Koping: Bérgslagshiadet, Vadstena:

Landskrona: Landskrona-Posten.  Visby:

L_ind_gsperg Vénersborg”shofgsIMnnnnthla
Linkdping: Vastervik: Vastenviks-Tidningen.

Ludvika: Ludvika Tidning, Vasteras: Westmaniands Allehanda.
Luledi Horrbottens-Kuriren yaxio: Hya Véxjoiadet
MalmO! Skinska Aftonblacet, Orebro: Orebro Dagblad
Mariestad! fjdnngfor Skeraborgs in, ssthammanr: tsthammars Tidring
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Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1927
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